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Evviva
Vitalial

~Evviva Vltalia“! Niech zyja
W,o,ny! Czesto styszatem, jak 'Wio-
si taKim okrzykiem witali komuni-
styczne pochody. Takim okrzykiem
na pewno puwilut caty prawie uarocL
swe ostatnie zwyciestwo. Wyobra-
zam sobie rado$¢ w traktierniach
ludowych, na festynach, zabawach,
mwidze tzy szczeScia w oczach wielu,
jak wowczas, gdy na balkon ratu-
sza wyszedt komunista Dozza wy-
brany burmistrzem Bolonii, i entu-
zjazm stutysiecznych tlumoéw jak
Wéwczas, gdy po chorobie przema-
wiatl na Foro Italico uwielbiany To-
gliatti.

Niech zyja Wiochy! — takim e-
chem odbija sie zwyciestwo z 6
czerwca 1953 roku w obozie pokoju
i postepu.

Zwyciestwo demokratycznych sit
Wotoskich przekres$lito uchwalong
przez chadecka wiekszo$¢ oszukan-
czg ordynacje wyborczg, ktéra miata
zapewni¢ de Gasperiemu 65 proc.
postéw. Ale chadecja i jej satelici
tile otrzymali minimalnej liczby
igtos6w potrzebnej dla ,premii“. Jest
to wielkie zwyciestwo ludu wtos-
kiego, zdobyte w diugiej walce z
polityka ktamstwa, terroru. prowo-
kacji, falszerstwa naboznego rzadu
klerykalnego.

Do Wioch przyjechatem juz po
mwyborach to r. 1948-ym. Ale przezy-
tem jeszcze dwie kampanie wybor-
cze i wiem, ile natezonej pracy,
swysitku, przesladowan kosztowaty
komunistéw wtoskich, ile zimnej
krwi musieli wykaza¢ ci tak petni
temperamentu, wybuchowi ludzie.
Robotnicy nie sypiali w nocy i cho-
dzili nalepia¢ afisze, rozwiesza¢ na
murach transparenty, azeby rano
ludzie wychodzac z domu mogli je

czytaé, zanim zostang zdarte rlub
zalepione przez grupki faszys$tow-
sko - klerykalne.

Przed robotnikami brata faszy-
stbw w obrone policja, czuwajgca
nad ,demokratyczng wolnoscig"

propagandy przedwyborczej.

Opro6cz terroru fizycznego istniat
terror religijny. Straszono diabtem
i piektem tych, co beda gtosowali za
wyKle,ymi przez papieza komunista-
mi. Ambony stawaly sie moéwnica-
mi, a kosScioty lokalami wiecoéw
przedwyborczych Wzmagata sie ak-
c/a ,cudéw”. Jeszcze iv maju 1952r.
moja gospodyni, skrachowana baro-
nessa austriacko-wloska, opowiadata
mi z przerazeniem o Madonnie pta-
czacej krwawymi tzami w kosciétku
Amer del Dio pod Rzymem. Jeszcze
w roku 1948 zabieg ten byt skutecz-
ny, ale po czterech latach chadec-
kich rzadéw krwaw z tzy $Swietych
obrazéw nie odstraszyly rzymian od
gtosowania na liste wykletych. Juz
.,nie chwytato® — jak moéwig Wiosi.

Ale reakcja klerykalna nie przy-
gotowywata wyboréw z dnia na
dzien. Pamietam jubel atlantyckiej
prasy wioskiej i amerykanskiej,
ktéra zadeta w najgtosniejsze puzo-
ny tytutéw: ,Schizma w szeregacn
komunistycznych*, ,Upadek komu-
nizmu we Witoszech*, ,Panika w
sztabie generalnym Togliattiego® itd.
,Tempo“ i ,Quotidiano“ szalaly,
rozdymujgc w iscie amerykanskim
stylu ,afere* do kosmicznych roz-
miaréw.

O co szto?

Wystarczyto jednego zdania To-
gliattiego, azeby salon kiamstw
Pekt pozostawiajac po sobie tylko
troche smrodu. ,I w grzywie szla-
chetnego konia mogg sie  2m,atez¢
dwie albo trzy wszy* — powiedziat
Togliatti.

Tymi wszami byli dwaj postowie
wybrani w roku 1948 gtosami ludu
do parlamentu. | gdy zblizat sie ter-
min wyboréw samorzadowych w r.
1952 zamiescili oni w faszystow-
skiej gazecie oswiadczenie, ze wy-
stepuja z partii  komunistycznej,
gdyz nie zgadzaja sie z jej polityka.
Nie omieszkali oni przytem wylaé
kubta biota zaczerpnigtego z anty-
komunistycznego arsenatu amery-
kanskich ktamstw i oszczerstw. Na-
stani przez tajna policje mieli roz-
bi¢ jednos¢ klasy robotniczej, a
skonczyto sie na dwéch wszach wy-
rzuconych z partii. Wybory wyka-
zaly dalszy wzrost gtoséw komuni-

stycznych.

Podobnie stato sie w roku 1953.
Tym razem byta to ostawiona
;wystawa“ o ZSRR i krajach de-
mokracji ludowej. Wiadomo ze

skonczyto sie to kompromitacjg rzg-
du witoskiego. Jesli trudno analizie
chemicznej podda¢ krwawe tzy Ma-
donn, gdyz na to we Wioszech nie
pozwolag wiadze koScielne, to jeszcze®
trudniej przed cztowiekiem ukry¢
wystawiong, jego witasng fotografie,
niajacg przedstawi¢ prze$ladowane-
go Gruzina. Nie pozostaje nic, tylko
fabrykacja ,cudéw", prowokacja,
fatszerstwo, ktamstwo. Ale na tej
kwadrydze daleko nie zajedzie nikt,
nawet z blogostawienstwem i po-
mocag Watykanu.

Dlatego zwyciezyt lud, dlatego o-
stateczne zwyciestwo naleze¢ bedzie
do prawdziwych Witochéw. Evviva
1 Italia!

Julian Stryjkowski
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Przy montazu w Kombinacie

jacych z gmatwaniny prze-
kopéw instalacyjnych, sktadowisk
materiatowych i zwatéw nie odwie-
zionej jeszcze ziemi. W Kkilkudzie-
sieciu punktach tego wielkiego pla-
cu budowy, w miejscach — mozna
teraz powiedzie¢ — dosy¢ nieocze-

rzyjechalem do Nowej Hu-
ty w maju 1950 roku. ,Mia-

sto“ sktadato sie z 10 bu-
dynkéw, przewaznie kilku-
nasto - izbowych, wyrasta-

Isto

zielo Kopernika tukazujgce
ludzkosci nowe prawdy o
wszech$wiecie byto wytwo-
rem rewolucyjnej epoki Od-

D

rodzenia, z jej doniostymi
zmianami w zyciu ekono-
micznym, wytworem nowej nauki

burzuazyjnej, ktéra wyzwalata sie z
pet teologu, zadata wolnosci mysli i
stata na stanowisku poznawania
Swiata takim, jakim on jest rzeczy-
wiscie, a nie jakim go przedstawiaty
uznawane do tego czasu autorytety.

Na, poczatku XVI wieku czynniki
postepu dziataly jeszcze dos$¢ stabo,
znalazly jednak swoéj wyraz w dziele
Kopernika, ktéry wyprzedzajgc swy-
mi rewolucyjnymi mys$lami wspoét-
czesng sobie epoke, potozyt trwate
podwaliny me tylko pod rozwdj
astronomii, lecz i pod rozwdj nauk
przyrodniczych w ogéle.

Uktad Ptolemeusza z jego mistycz-
nymi zatozeniami o odrebnosci ,Nie-
ba“ i Ziemi odpowiadat w zupetnos-
ci duchowi $redniowiecza, opanowa-
nemu catkowicie przez kosci6t i jego
nauke o sprawach nadprzyrodzonych.
Rola  astronomoéw Sredniowiecza
przed Koperniikiem sprowadzata sie
najwyzej do komentowania teorii
geocentrycznej, ktéra przez wyklu-
czenie mozliwos$ci przenoszenia praw
ziemskich na zjawiska ,niebieskie”
byta catkowicie bezptodna, nie stwa-
rzajac mozliwosci postepu. Prowa-
dzito to mys$l ludzkg na manowce
agnostycyzmu, do stwierdzenia nie-
moznos$ci poznania rzeczywistej bu-
dowy $wiata rzadzacego sie nie-
znanymi nam prawami, odmiennymi
od praw ziemskich, prowadzito do
niedorzecznosci astrologii.

Aby nauke o wszechs$wiecie ruszy¢
z martwego punktu, w ktérym zna-
lazta sie przez przyjecie zasady geo-
centrycznej, trzeba byto dokona¢ bar-
dzo $miatego kroku — zerwaé z za-
sadg komentowania mys$li autoréw
starozytnych i zastgpi¢ przestarzate
koncepcje pogladami nowymi, uzna¢
rzeczywisto$¢ otaczajagcego nas Swia-
ta i da¢ nowe podejscie do niego.
Ten $mialy krok po raz pierwszy
zrobiony zostal przez Kopernika.

Kopernik byt humanistg i jako hu-
manista przepojony byt wielkg czcig
dla mysé$licieli starozytnych.

Zamierzatl wiec poczatkowo popra-
wi¢ jedynie dzieto Ptolemeusza, kt6-
rego migt w wielkim powazaniu,
przez wprowadzenie do teorii budo-
wy Swiata ruchu Ziemi. Jednak dzie-
to De revolulionibus nie sta-
to sie poprawiong teorig starozyt-
nych, lecz nowym zupeinie funda-
mentem pod rozwd@j nauki, catkowi-
cie odrebnej ort tej, jakg nam prze-
kazywata starozytnosc.

Rewolucyjnos¢ nauki Kopernika
tkwita i w metodzie rozumowania, i
we wnioskach. Metoda pracy i
uswiadomienie sobie jej celu dla
kazdego twércy naukowego ma zna-
czenie zasadnicze. Kopernik ten cel
widziatl jasno w obiektywnej praw-
dzie o Swiecie, cel do ktérego dazg
obecnie prawdziwi badacze nauko-
wi. Badania za$ budowy $Swiata Ko-
pernik przeprowadzat nie w oderwa-
niu od innych zagadnien naukowych,
lecz w Scistej tgcznosci z nimi.

Warszawa, 21 czerwca 1953 r.

Proletariusze wszystkich krajow, taczcie siel
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kiwanych — czerwienity sie mury
nastepnych blokéw Osiedla A-I.
Blisko 20-hektarowa wyspa, wycie-
ta w falujgcym zbozu, przyczepiona
do Kra-kowa o$miokilometrowg (be-
dacg zreszta dopiero w budowie)

droga, wrzata i kotlowata sie
wzrastajgcym tempem Wielkiej Bu-
dowy. Nalezato jak najszybciej

zwigza¢ Dyrekcje Budowy Miasta
Nowa Huta kazda jej komdrka or-
ganizacyjng, kazdym ,nerwem‘ —
z szybkim rytmem pracy. Nie mo-
zna byto kierowa¢ budowg z Kra-
kowa, gdzie mies$cita sie poczatko-
wo Dyrekcja Budowy Miasta ito-
wa Huta. Nalezatlo wiec jak naj-
szybciej przenie$¢ sae do Nowej Hu-
ty.

.Przenies¢ sie“.. stowa te pisze
6ie znacznie tatwiej, niz wygladato
to w praktyce. Spis przeszkéd —
wrecz zdawaloby sie uniemozliwia-
jacy przeprowadzke, wzrastat z go-
dziny na godzine. | tak np. w tym
czasie caly zespo6t instytucji sprze-
gnietych z budowg Kombinatu i
miasta zlokalizowany byt w Kra-
kowie lub jeszcze dalej. Przenosi-
ny do Huty Utrudnialy w znacz-
nym stopniu kontakty i koordyna-
cje tak wazne w pierwszych okre-
sach budowy. tacznosé z Krako-
wem bylta — jak to sie mowi — w
stadium  organizacyjnym. Pociag
kursujgcy 2 razy na dobe potrze-
bowat na pokonanie odlegtosci o0s-

EUGENIUSZ

ta pracy

W szczego6lnosci wigzat zagadnie-
nia astronomiczne ze zjawiskami na
Ziemi, ktorg p.erwszy uznatl za jedng
z planet i prawa fizyczne poznane
na niej przenosit na zjawiska nie-
bieskie.

NajdonioS$lejsza mys$la metodyczng
Kopernika, ktéra odbita sie na roz-
woju innych nauk poza astronomia,
byto $ciste sformutowanie przez
tworce nowego uktadu budowy Swia-
ta: zasady wzglednosci ruchéw. Nikt
przed nim zasady tej Scisle nie for-
mutowat, nie odrézniano bowiem na
ogo6t zjawisk pozornych od rzeczywi-

stych. Nie byto zresztag potrzebne
wprowadzenie tej zasady do inter-
pretacji zjawisk astronomicznych,

sikoro Ziemi przyznawano spoczywa-
nie w Srodku Swiata.

W opisie tresci De revolutio-
nibus wskazywano juz na to, jak
konsekwentnie Kopernik przeprowa-
dzat zasade wzglednosci w interpre-
tacji ruchu dziennego sfery niebies-
kiej i obserwowanych przesunie¢
Stonca i planet na niebie. Stosunko-
wo tatwo byto na podstawie tej za-
sady poda¢ argumenty przemawiajg-
ce za ruchem Ziemi dokota osi. Nie
byto trudne obalenie naiwnego za-
rzutu Ptolemeusza, ze wirujgca Zie-
mia mogtaby sie rozlecie¢ i rozbi¢ ca-
te niebo, wymagato natomiast juz
gtebokiego przemys$lenia przyznanie
powietrzu ziemskiemu brania udzia-
tu w ruchu obrotowym Ziemi.

Wieksze trudno$ci nasuwato sto-
sowanie zasady wzglednosci ruchu do
wyjasnienia obserwowanego ruchu
rocznego Stonca i ruchow planet.
Przed Kopernikiem witasciwie tylko
Arystarch wypowiedziat w sposob
konkretny mys$l o ruchu Ziemi doko-
ta Stonca, jednakze mys$l ta, niepo-
parta argumentami fizycznymi, nie
zostata przyjeta przez starozytnych
i popadta w zapomnienie. Kopernik
nie tylko postawit jasno teze ruchu
Ziemi dokota Stonca, lecz zwigzal ten
ruch z ruchem planet, ktérym przy-
pisat ruch analogiczny. Na te mysl
naprowadzita go konsekwentnie sto-
sowana zasada wzglednosSci ruchow,
a mianowicie wystepowanie okresu
pozornego obiegu Stonca w ruchach
wszystkich planet. Byto ono w teorii
Ptolemeusza zupetnie przypadkowe,
nie wynikato bowiem z zalozen jego
teorii. Dopiero w $Swietle pracy Ko-
pernika zwigzek miedzy obserwowa-
nymi ruchami planet i pozornym ru-
chem rocznym Stonica stat sie logicz-
ng konsekwencja ruchu Ziemi i wy-
nika bezposrednio przez zastosowa-
nie do tych ruchéw zasady wzgled-
nosci. Wystarczy w tym celu prze-
nies¢ do Srodka uktadu planetarnego
Stonce na miejsce Ziemi, a Ziemie
z Ksigzycem przenies¢ na miejsce
Stonca i kazac¢ jej biec dokota Ston-
ca wraz z innymi planetami. Wtedy
te niezwykte osobliwosci ruchu pla-
net stanag sie catkowicie zrozumiate.

Kopernik zdawat sobie sprawe ze
$miatosci swych twierdzen i z tego,
ze zostanie on zaatakowany za nie-
zgodnos$¢ swych mysli z tekstem Bi-
blii.

O tym $wiadczg stowa, wypowie-
dziane przez niego z wielkg godnos-
ciag w dedykacji dzieta De revo-

miu kilometrow niemal petnej go-
dziny. Droga dopiero w budowie.
Zdobycie miejsca w autobusie wy-
magato zrecznosci, sprytu i sity,
przymiotéw réwnych gatunkowo
cierpliwosci, z jaka czekalo sie na

potagczenie telefoniczne z Krakgr
wem.
To byly niewatpliwie trudnos$ci

tzw. techniczno - obiektywne. Ale
by>v i inne. Czes$¢ mieszkancow
Krakowa nie odczuwata i nie rozu-

miata lub bata sie rewolucji, jaka
wnosita w stare mury miasta de-
cyzja budowy Kombinatu. Dla tej

czeSci urzednikéw krakowskich od-
suniecie miejsca pracy od ich ro-
dzinnego Krakowa byto niemal nie
do przyjecia. Réwnocze$nie wiec z
akcja przygotowawczag do przepro-
wadzki — rosty opory. Przybieraly
rozng forme. Najpierw byty zarty.
Opowiadano, ze na droge do Nowej
Huty trzeba bedzie zawsze brac¢ ze
sobg przynajmniej trzy rzeczy: du-
z3 walébwke konieczng do tak diu-
giej podrézy, przynajmniej jeden
bosak do wyciggania pracownikéw
Dyrekcji z btota nowohutnickiego i
tyzke do butéw, by sie mozna byto
wcisng¢ do6 biura urzedujgcego w
normalnym budynku mieszkalnym,
projektowanym przestrzennie z
przystowiowym skapstwem ZOR u.

Zarty byly dopiero przygotowa-
niem do witasciwych, rzeczowych
argumentéw. ,Mobilizowaty* opi-

RYBKA

PRZEPROWAD/ZKI

W miescie

nie. Wiasciwy kontratak rozpoczat
sie z chwilg, gdy organizacja par-
tyjna postawita problem przepro-
wadzki przed zalogg Dyrekcji. Wy-
tonity sie wtedy dwie grupy opo-
zycjonistow nalezacych zresztg —
do jednego obozu. ,Wyrazamy oba-
we, ze wiekszo$¢ zalogi wymowi
prace i Dyrekcja sie roztozy* ——
moéwili jedni. ,Nowa Huta lezy za

Kopernika

lutionibus papiezowi Pawtowi
I: ,Jezeli sie przypadkiem znajdg
lekkomys$lini, ktérzy nieobeznani z
zadna czesScia matematyki zechca
wszelako o. kazdej sad sw6j dawacd,
powotujgc sie na pewne miejsca pi-
sma $wietego, zle do tego celu na-
ciggnione i oSmielg sie dzielo moje
gani¢ i potepia¢, oswiadczam, iz o
takich wcale nie dbam tak dalece, ze
nawet ich sgdem jako ptochym gar-
dze“.

Cho¢ Kopernik przewidywat, ze
my$li jego natrafiag na sprzeciwy ze
strony teologéw, nie cofnat sie przed
ich ogtoszeniem, byt bowiem przeko-
nany o prawdziwo$ci swych twier-
dzen, o tym, ze nauka jego nie jest
tylko jedna z hipotez, lecz odtwarza
obiektywnag rzeczywisto$¢ wszech-
Swiata.

Praca Kopernika tym sie r6zni od
prac astronomicznych pisanych przed
nim, ze te ostatnie miewaly prze-
waznie charakter speikulatywny, bez
troszczenia sie¢ o zgode teorii z fak-
tami. Obserwacje byly wykonywane
stosunkowo rzadko, szczeg6lnie w
Sredniowieczu w Europie, i mato od-
czuwano ich potrzebe. Czasem fakty
staty w jaskrawej sprzecznosci z teo-
rig, a mimo to teorii nie zarzucano.
Przyktadem moze stuzyé omawiana
tu juz teoria ruchu Ksiezyca, poda-
wana przez Ptolemeusza, wedtug
ktorej Ksiezyc podczas kwadr miat
odlegto$¢ od Ziemi dwa razy mniej-
szg, niz podczas petni. Mimo ze nie
widziano, aby $rednia katowa Ksie-
zyca podczas kwadr byla dwa razy
wieksza niz podczas petni, nikt przed
Kopernikiem nie o$mielat sie poda-
waé w watpliwos¢ teorii Ptolemeu-
sza, nie sprawdzono jej obserwacyj-
nie, .nawet sam autor nie zwroécit
uwagi na to, ze jego teoria jest
sprzeczna z obserwacjami. Wieksza
wiare dawano teorii niz faktom, gdy
za$ fakty bywaly sprzeczne z teorig,
starano sie je naciggna¢ do teorii.
Byli wiec tacy interpretatorzy Pto-
lemeusza, ktorzy zaktadali, ze Ksie-
zyc podczas petni sie rozdyma, aby
jego $rednica katowa byta taka sa-
ma, jak i podczas kwadr.

Zupetnie inaczej podchodzit do za-
obserwowanych faktéw Kopernik.
Dla niego jedynym kryterium praw-
dziwos$ci teorii naukowej byta zgoda
z naturg rzeczy. W tym tkwi wiel-
kie metodologiczne znaczenie pracy

Kopernika dla wszystkich nauk. Pi-
szac w dedykacji swego dzieta Pa-
wtowi IIl o twdércach teorii geocen-
trycznej, wypowiada sad nastepuja-
cy: ,Nie dostrzegli takze, ani z swo-
ich zatozen wywiedli, gtéwnego,
owszem najwazniejszego przedmiotu,
jakim jest prawdziwy uktad $wiata
i pewny porzadek w rozktadzie jego
czesci. Pod tym wzgledem mozna by
ich przyréwnaé¢ do tego, ktory by. z
réoznych obrazéw wzigwszy rece, no-
gi, glowe i inne czlonki pieknie
wprawdzie odmalowane, ale nie
wchodzace w skitad jednego ciata, po-
taczyt je z sobg i ztozyt. Tedy one nie
odpowiadajgc sobie w zaden sposéb
| zadng miarg do siebie me przysta-
jac przedstawityby oku naszemu ra-
czej potwor niz posta¢ czlowieka.
Wiec tez w sposobie dowodzenia,
ktore metodg zowig, "widzimy ich
albo opuszczajacych, co jest niezbed-
nie potrzebne, albo przyjmujacych
to, co jest obce przedmiotowi i do
tego nie nalezy. A to witasnie cal
kiem nie mialoby miejsca, gdyby sie
byli statych zasad trzymali. Albo-
wiem, gdyby przyjete przez nich za-
sady me byty mylne, wszystko co z
nich wyptywa okazatoby sie nie-
chybnie prawdziwe*.

Postulatowi $cistosci metody i lo-
gicznej konsekwencji byt wierny w
swych rozwazaniach. Wprowadzit go.
nie tylko do matematycznego trakto-
wania przedmiotu, lecz i do przyrod-
niczego oceniania zjawisk. Takimi
trafnymi ocenami przyrodniczymi by-
ty mys$li Kopernika o zjawiskach ha
Ziemi, jak wiatry i potozenie moérz,
a co wiecej, podejsScie przyrodnicze
rozciggnat na ciala poza Ziemia,
twierdzac,- ze ciezko$¢ jest przyro-
dzong wilasciwoscig Stonca i planet
i ze to ona sprawia, ze ciata te ma-
ja postac¢ kulista.

Przed Kopernikiem zaktadano, ze
ciata niebieskie,sg zbudowane z nie-
bianskiego eteru, substancji odmien-
nej od ziemskiej i nie podlegajacej
prawom znanym na Ziemi. Twier-
dzenie, ze wtasciwos$ci ciat nieb e-
skich sg podobne do witasciwosci ma-
terii na Ziemi, prowadzi w konsek-
wencji do naszej zasady nowoczes-
nego naukowego S$wiatopoglagdu: —
jednosci materii we wszechs$wiecie.

Naukowe podchodzenie do otacza-
jacego nas S$wiata, wolne od misty-
cyzmu i przesadow, jest charaktery-
styczng cechg calego dzieta Koperni-
ka, jak réwniez i dziatalnosci tego
uczonego. Uwydatnito sie to miedzy
innymi w stosunku Kopernika do
astrologii. Prawie wszyscy bowiem
astronomowie zyjacy przed Koperni-
kiem — i wielu zyjagcych po nim —
zajmowali sie z przekonania astrolo-
gia. Przeciez astrologig zajmowat sie
uczen Kopernika — Retyk, nawet
Kepler uktadat horoskopy, czynit to
w mtodosci Galileusz. Kopernik na-
tomiast horoskopéw nigdy nie ukta-
dat — astrologia byta mu zupeinie
obca. W calym tez jego dziele nie
ma zadnych wzmianek o przesadach
astrologicznych. Odciecie sig Koper-
nika od astrologii, ktéra w jego
czasach i\ata powszechne uznanie,
jest dowodem jak bardzo postepo-
wy byt umyst Kopernika.

(Dokonczenie na str, 2-ej)
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Nowa Huta

granicami Krakowa — i z punktu
formalnego biorgc — nalezg sie
nam diety za prace poza miastem.
Czy je dostaniemy?* — zapytywa-
li przedstawiciele drugiej grupy.

Kruche to byty argumenty. Prze-
ciwstawiaty sie im dwa bezsporne
stwierdzenia. Po pierwsze: byto dia
I"azdego jasne, ze Nowej Huty nie
mozna bedzie budowaé w Krako-
wie, tylko w Nowej Hucie. Podru-
gie: kazdy juz wiedzial, ze Powia-
towy Korrytet Partii przeniést sie
na osiedle A-l.

Po dwéch tygodniach Dyrekcja
Budowy Miasta Nowa Huta urze-
dowata we wspaniatym ,gmachu*

Nr 7?2 osiedla A-1. Sala konferen-
cyjna liczyta petne 18 m. kw. po-
dtogi, a sekretariat dyrektora prze-
kroczyt 8 m. kw. (lacznie z pocze-
kalnig!). PracowaliSmy razem z cie-
Slami, stolarzami, malarzami, kt6-
rzy dopasowywali reszte drzwi i
wykonczali roboty malarskie... By
dojs¢ do biura, trzeba byto prze-
skoczy¢ przez wykopy kanalizacyj-
ne, wodociggowe, czy gazowe, O-
twarte dla podtaczenia nasteDnych
budynkéw. Za to czasem palito“sie
Swiatto.

Od tej przeprowadzki minety
niepetne trzy lata. Dyrekcja Budo-
wy Miasta Nowa Huta ulokowata
sie juz dawno w nowym, niemal

biurowym, budynku Nr 8 na osie-
dlu ' C-I. Swietlica, system koryta-
rzowy, w kazdym pokoju telefon.

Czy to prawda, ze urzedowaliSmy
kiedy$ w Krakowie? Czy to mozli-
we, ze byli wsréd nas tacy, ktérzy
nie chcieli sie przenies¢ do Nowej
Pluty? Dzi$ na posiedzeniach Komi-
sji Lokalowej rozpatruje sie stale

wnioski instytucji  krakowskich,
ktore .muszg bezzwto-
cznie?® otrzymaé¢ pomieszcze-

nie w Nowej Hucie. Tow. Aniot,
Przewodniczagcy Prezydium Dzielni-
cowej Rady Narodowej w Nowej
Hucie wzdycha ze wspoiczuciem,
skre$lajac liczne pozycje z listy
pretendentow do przeprowadzki.
,Moga posiedzie¢ jeszcze troche w

Krakowie* — o$wiadcza ws$rod
powszechnej aorobaty pozostatych
cztonkéw Komisji.

\Y%

Dla kadry technicznej i specjali-
stéw, zjezdzajgcych ze wszystkich
krancéw kraju do Nowej Huty,
Uchwatag Rzadu zarezerwowane zo-
stato budujgce sie wtasnie ZOR-
owskie osiedle w Krakowie, na
Grzegérzkach. Jednoczes$nie zapadta
wazna decyzja: postanowiono loko-
waé przyjezdnych rébdtnikéw w
nowych budynkach, zamienianych
na hotele. W ten sposéb uniknieto
zjawiska towarzyszacego kazdej
wielkiej budowie tj. miasteczka ba-
rakowego, ktére — jak kazda pro-
wizorka, ulega rozbiérce dopiero
po jakim$ wiekszym pozarze, trze-
sieniu ziemi czy udanym bombar-
dowaniu. Dzigki matym izbom naj-
wiekszy zespdét mieszkalny w hote-
lu nie przekraczal 6-ciu" oséb, tj.
jak w Domach Akademickich w
Warszawie. Uzbrojenie mieszkania
w peine wygody, jak w kazdym
ZOR-owskim budynku, byto dal-
sza korzysSciag takiego rozwigza-
nia sprawy hoteli robotniczych.

Zaspokojenie potrzeb socjalnych
i kulturalnych musiat w tym okre-
sie wzigé na siebie Krakéw. Na
miejscu budowano tylko stotéwki,
Swietlice, a sklepy zaczely powsta-

waé (na alarm Organizacji Partyj-
nej) dopiero w drugiej poiowie
1950 roku.

Niewatpliwie warunki bytowe
mieszkancéw Nowej Huty — jalc

zwykle w pierwszym okresie budo-
wy,— byly dosy¢ ciezkie. Brak ap-

teki, przedszkola, zlobka, szkoly...
A bioto? Technicznie blota nie
byto - wystepowalo ono w doku-

mentacji technicznej jako ity pyla-
ste, wzglednie pyty gliniaste. Ale
funkcja itu pylastego i pytu glinia-

(Dokonczenie na str. 2-ej)



W

Zwigzku Literatéw, w

seKcji poswieconej lite-

raturze dziecigcej i mto-

dziezowej, dyskutowane

byty szkolne czytanki.

Uprzednio kilku ,sek-

cjantow"“ i kilna ,sekcjantek" za-

poznato sie z podrecznikami, a te-

raz styszeliSmy ich wrazenia i sa-

dy. Przeciggaly przed nami kolejno

podreczniki dla klasy II, I, IV, V,

VI, VII, a wiec dla dzieci od lat
8-miu do 13-tu.

Omowienia byty krétkie, ale wy-
raziste w charakterystyce. RzadKO
styszeliSmy pochwaly, przewazaly
sady ujemne, a wéréd nich zarzuty,
ze czytanki sg nudne i trudne, ze
nie budzg silniejszych wzruszen, ze
nie ma w nich zaciekawiajgcej ak-
cji, ze nie zaspokajaja potrzeby
wesotosci, do ktdrej przeciez dzieci
majg prawo.

W podreczniku dla klasy IV opo-
wiadanie ,Nagroda“ ma roztaczac
obraz lepszych, racjonalniejszych
metod pracy. Przy oczyszczaniu pola
z ostow kierownik tréjki harcerssiej
przemoéwit tak:

»Stuchajcie, sprébujmy teraz pra-
cowacé troche inaczej. Kazdy z nas
ma do oczyszczenia pas pola dwu-
metrowej szerokosci, czyli na wszy-
stkich wypada szes¢ metréw. Stad
— dotad! IdZcie teraz przodem, po
bokach naszego szeSciometrowego
pasa. Ty, Zosiu, uwazaj tylko na
ten kawatek pola o szerokosci jed-

nego metra, poéttora metra z dru-
giego boku wezmie Felek. Ja, idac
za wami, bede oczyszcza! reszte.

Tylko uwaga! Starajcie sie nie opu-
Sci¢ zadnego ostu i iS¢ mozliwie
najszybciej“.

Referentka zarzucita temu uste-
powi, ze nie ma w nim nic o samej
pracy, a wiec ze tutaj praca nie
dziala na wyobraznie ani na uczu-
cie; jest tylko geometryczne rozto-
zenie opracowywanych poél. Zbyt ta-
godna referentka nie zajeta sie ta
geometrig zdumiewajaca, ktora za-
stuguje na miejsce wsr6d cEwiczen
podrecznika arytmetyki, a nie
wsérod czytanek literackich, w pota-
czeniu za$ z koncowym wezwaniem
harcerza-kierownika narazata Zosie
i Felka na niejedno poranienie rak
i nég. .,

TADEUSZ

jas ki

jaik osoba stara, znekana. Szopen
UKazany jest przy tor«pianie me z
jego epoki. Nie brak rysunku, w
ktorym  umieszczone sg szczegoly
wrgecz sprzeczne z tekstem opo-
wiadania, a wiec strgcajgce umyst
dziecka w meke bezradnego mys$le-
nia.

Najpowazniejsza pracowniczka
naszej Sekcji, dyskutantka petna
poczucia odpowiedzialno$ci za wszy-
stko co o literaturze dzieciecej moé-
wi, ujeta sytuacje znakomicie: shu-
szne jest — moéwita — by czytanki
zajmowaly sie uciskiem nizszych
warstw spotecznych, ale istnieje tez
straszliwy ucisk dziecka, ktéry do-
konuje sie tymi tutaj zlymi pod-
recznikami. Patrzac na przebieg te-
go ucisku ma sie ochote wyzwoli¢
nie te uciemiezone warstwy spote-
czenstwa, lecz uciemigzone dziecko.

Wszedt na trybune cztowiek uro-
czysty. Méwit powoli i uwaznie, ce-
dzit stowa z namystem. Byt to pod-
recznikarz.

Zaczat od podziekowania Zwigz-
kowi Literatéw za zaproszenie pra-
cownikéw  Ministerstwa Oswiaty,
pedagogdéw, nauczycieli i organiza-
tor6w prac podrecznikarskich, ale...
wyrazit ubolewanie, ze nie wiedziat
co tutaj bedzie.

Po wszystkim, co slyszal, czut sie
tak jakby byt zaproszony do ja-
skini Iwa. Tak okre$lit to sam.

Dalszg swag wypowiedZ rozwijat
metodg, ktéra nie réznita sie za-
sadniczo od tej, jaka zwykle sto-
sujg krytykowani winowajcy. Me-
toda ta polega na tym, ze wypo-
wiedZz zaczyna sie¢ mniej wiecej
tak: Stuchatem krytyki z uwaga na
jakg w peilni zastuguje, stuchatem
jej z zadowoleniem, nawet z rado-
Scia, bo $wiadczyta, ze opinia pu-
bliczna nie jest nieczuta na sprawe
wielkiej wagi spotecznej. Fakt zas$,
ze zajeli sie nig ludzie tutaj zebra-
ni, najbardziej do oceny naszej
pracy powotani, musimy powita¢ z
nietajonynji uczuciami wdziecznosSci.
Po takich stowach wstepnych kry-
tykowani winowajcy daja krotkie
i ogblnikowe przyznanie si¢ do po-
petnionych btedéw, przy czym ko-
rzystaja z ustuznosci stowa ,niedo-

Z CZYTANEK DLA DZIECI 13-LETNICH

W miescie, ktérego nazwiska nie powiem,

Nic to albowiem do rzeczy nie przyda,

W mieécie, poniewaz zbiér pustek tak zowiem,
W godnym siedlisku i chiopa, i Zyda,

W mieécie (gréd ziemstwo trzymato, albowiem,

Stare zamczysko,

pustoty ohyda)

Byly trzy karczmy, bram cztery utomki,
Klasztorow dziewig¢ i gdzieniegdzie domki.

Bajki pisali o dawnym Saturnie

Ci, co za niego tworzyli wiek zloty,
Szczesliwszy przeor jadacy poczwornie,
Szczesdliwszy lektor mistycznej roboty,
Szczesdliwszy ociec, po trzecim nokturnie

W puchu

topigcy chérowe klopoty,

Szczesdliwszy z’' braci, gdy kaganek zgasnat,
Co w stodkim miodu wytrawieniu zasnat.

Miedzy podrecznikiem dla klasy
IV a podrecznikiem dla klasy V
jest niedopuszczalny skok w pozio-
mie; dziecko jest starsze o rok, a
czytanki trudniejsze o lat kilka.

Nieliczenie  sie z nadmierng
trudnoscig niektérych, utworéw nie
da sie wytlumaczy¢ inaczej jak ig-
norowaniem umystowych mozliwo-
Sci dziecka. W podreczniku dla
klasy VIl twérczosé  Krasickiego
reprezentujg strofy z ,Monachoma.
chii“, zbudowane z najbardziej chy-

ba skomplikowanych zdan, jakie
zna poezja i przewiercone réwnie
skomplikowanymi liniami mys$lo-

wymi, strofy peine stéw dzieciom
13-letnim  nieznanych i w danym
kontekscie nie dajacych sie wyjas-
ni¢. Aby daé wyobrazenie o peda-
gogicznym przestepstwie jakiego
dopuszczono sie tutaj, przytaczam
dwie z tych strof i oddzielnie
umieszczam je w ramce.

Jedna z nauczycielek obecnych
na naszym zebraniu wyznata, ze po
przeczytaniu tego urywka z dzieta
Krasickiego zapanowat w klasie
nastr6j ostupienia; zadne dziecko
nic nie rozumiato, absolutnie nic.
Wiele czasu zuzyta nauczycielka,
aby jako tako wyttumaczyé nie ty-

le stowa i zdania, ile zawartos$é
tresciowa, a gdy w koncu dzieci
zrozumiaty, jedynym ich odzewem

byto krétkie i rozczarowane: ,aha“.
Na nastepnej lekcji znowu nic z
tresci nie wiedzialy — z wyjatkiem
jednego dziecka wybitnie zdolnego
(i moze takiego z ktérym w domu
rodzice pomeczyli sie niemato nad
pokonaniem trudnos$ci?).

Przed trudnos$ciami szczeg6lnego
rodzaju stawiajg uczniéw czytanki,
w ktérych opisywane sa przedmio-
ty dotad przez dzieci niewidziane.
Trudnos$ciom moglyby zaradzi¢ ilu-
stracje, ale redaktorzy podreczni-
kéw, tzw. podrecznikarze, poskapili
ich nawet wtedy, kiedy sa nieod-
zowne. W podreczniku dla klasy 11
pojawia sie rudoweglowiec, war-
sztat tkacki, tramwaj, wnetrze ap-
teki, ale podane sa tylko opisy, nie
ma ilusitnacyj. Takie opisy staja sie
dla dzieci meczarnig, jezeli opisy-
wanych przedmiotéw nigdy nie wi-
dzialy, a przeciez taki wtasnie
jest los co najmniej dzieci wiej-
skich.

Sa w podrecznikach ilustracje w
odniesieniu do innych tematéw —
ale jakze zalosne! Referent o kaz-
dym podreczniku biada! pomruka-
mi. Czytanka, opowiadajgca o
Sktodowskiej - Curie w wieku, gdy
byta mioda kobietag, ma ilustracje,
na ktoérej mioda kobieta wyglada

ciggnigcia® i staraja sie w jego*
ptynach btedy swoje tak zanurzyé,
aby przestaty by¢ btedami. W kon-
cu — pojmujac arcywygodnie hasto
krytyki i samokrytyki — zadajg od
krytykujacych zeby zapomnieli o
krytykowanych, a zaczeli sypacé
popiét na wiasne gtowy.

Takg to metode zastosowat row-

niez podrecznikarz. Usitowat znalezé
popi6ét na, gtowy naszych sekcjan-

tow i naszych sekcjantek. Sekcja
literatury dla dzieci i mtodziezy —
wywodzit kaznodziejsko — zajeta

sie podrecznikami czytankowymi o
kilka lat za pézno; teraz odzywajag
sie tutaj glosy, ktére chcg nas ze-
pchnaé na jakie$ pozycje reakcyj-
ne; my, podrecznikarze, musimy
Sekcji postawi¢ zarzut, ze tematy
aktualne, tematy zywotne nie zo-
staly podjete przez literature i ze
z tego powodu przy opracowywa-
niu podrecznikéw brak nam utwo-
row, z ktérych bysSmy mogli czer-
pa¢, a przeciez tylko na czytan-
kach, bedacych odbiciem dzisiejsze-
go zycia, mozemy wychowywa¢
miodziez.

Tematy aktualne... Reakcyjne po-
zycje... Podrecznikarzowi zdawato
sie, ze zareplikowat zrecznie bo
oskarzajgco. A przeciez jakkolwiek
badz przedstawiataby sie sprawa
utworéw bedacych odbiciem zycia
dzisiejszego, nie moze ona stuzyé
do obrony wszystkich in-
nych wad podrecznikowych, a
ilos¢ tych wad urosta w setki!
Zresztag w sprawie tematéw aktual-
nych doleciat podrecznikarza juz w
czasie jego przemdéwienia gios naj-
powazniejszej z naszych ,sekcjan-
tek", ktéra stwierdzita, ze dotad
nikt nie zwracat sie do Sekcji z
propozycjag wspoipracy w podrecz-
nikach.

Méwca, ktéory w sali naszych
obrad czut sie gosciem w jaskini
lwa, a przemawiat jakby byt wino-
wajcg i oskazycielem — przeholo-
wat. Przewodniczgca zebrania sko-
rzystata z przystugujacego jej pra-
wa i zganita ton jego przemowienia;
przeciwstawita mu pragnienia Sek-
cji; chcemy dyskutowa¢ w atmo-
sferze  wzajemnego zrozumienia,
chcemy dojs¢ do wnioskéw, ktére
by podrecznikom pomogty.

Obiektywizm zmusza jednak do
stwierdzenia, ze podrecznikarz miat-
by prawo skarzyé sie na niezrozu-
mienie go w jednej sprawie, i to
takiej, od ktérej wiele zalezy: w
sprawie programow, jakimi
Ministerstwo Oswiaty wyznacza
kierunek uktadaniu czytanko-
wych podrecznikéw. MysSli o tych

P EI PER

n I

programach wystepowaly w wielu

przemowieniach, ale nikt nie zobra-

zowal sprawy tak jasno, jak pod-

recznikarz i nikt nie moéwit o niej

z takim naciskiem jak on.
Postuchajmy go:

»Podrecznik powstaje na podsta-
wie ministerialnego programu i o
tym powinni wiedzie¢ nasi obywa-
tele. Redaktorom podrecznika dla
klasy V os$wiadczono:

— Moi drodzy! Chyba jest jasne,
ze trzeba da¢ co$ o Konstytucji, bo
przeciez to jest takie wydarzenie,
wobec ktérego nie mozna przejsé
mimo. Trzeba daé co$ o wsi, bo
zwré6cono nam uwage, ze tej wsi
jest za maio. No i trzeba da¢ co$ o
Zlocie miodziezy.

Ja, prosze panstwa, nie jestem
Iheratem i nie mam pretensji do
parania sie piérem, a jednak w na-
szych podrecznikach popetnitem li-
terackie grzechy, popetnitem je dla-
tego, ze dziatatem w roli plastra
okretowego tj. materiatu, ktérym
zatyka sie dziury. Dziwie sie, ze
dopiero teraz rozpoczynajg sie tutaj
takie silne ataki. Warto bytoby za-
cza¢ od rzeczy istotnej: od dyskus;ji
nad programami. Przedyskutujmy
programy, a potem bedziemy pro-
ponowali co i jak ma tam byc¢“.

Postawienie sprawy — catkowicie
racjonalne.

Zabrata gtos wiceminister Dem-
binska. Dobrze wiedziata co chce
powiedzieé, ale zmierzata do tego
powoli i chtodno. Méwita potoczy-
Scie, mysli ujmowata zgrabnie,
dziaiata celnym urokiem. Na pewno
nie czuta sie w jaskimi lwa.

W rezultacie dowiedzieliSmy sie,
ze Ministerstwo Os$wiaty przygoto-
wuje nowe wytyczne do pro-
gramoéw, wedlug ktorych majg
by¢ uktadane podreczniki. Dowie-
dzieliSmy sie, ze wzdtuz prac nad
nowymi programami i podrecznika-
mi toczy¢ sie o nich bedzie dysku-
sja w prasie. DowiedzieliSmy sie, ze
Ministerstwo przedstawi naszej
Sekcji swoje wytyczne i powiadomi
Sekcje o motywach, jakie nim kie”
rowaly przy opracowjwaniu wyty-
cznych. DowiedzieliSmy sie, ze w
sprawie  podrecznik6w czytanko-
wych uznaje Ministerstwo koniecz-
nos¢ wspotpracy z Sekcjg literatu-
ry dzieciecej i miodziezowej. Czyz
mozna bytlo otrzymaé¢ wiadomosci
lepsze?

Zebranie odbyto sie. zeszlego roku
zimg. Wiceminister Dembinska za-
powiedziata, ze nowe programowe
wytyczne bedg gotowe w lecie
przysztego roku. Chodzi o to, zeby
w nowa szeSciolatke wejs¢ z pod-
rzecznikami nowymi, a-literaci mu-
szag mie¢ czas na opracowanie te-
matéw, ktére wytonig sie z progra-
mow nowych. Wiceminister Dem-
binska podata nam wiec co$ w ro-
dzaju harmonogramu prac.

V.
Nawet najSwietniejszy pedagog
nie zdziata nic, gdy podrecznik
straszy.

Tak sie ztozyto, ze wkrdtce po
zebraniu odbytym przez nasza Sek-
cje, wyjechatlem 2z Warszawy i na
etapach mojej podrézy napotykatem
nauczycielki i nauczycieli. Zada-
walem pytania. Ujemne sady na-
szych sekcjantek i sekcjantéw po-
twierdzaty sie catkowicie.

Nauczycielka pracujagca na wsi
opowiadata, ze wobec czytanek,
w ktérych jest mowa o urzadze-
niach nowoczesnych, o odkryciach
nowoczesnych, dzieci skarza sie:
.ale nie wiemy jak to wyglada!*
i prosza: ,chcemy to widzie€!*.

Nauczycielka dodata: moze w
miastach majag dzieci sposobnos¢
widzie¢ na ulicach, w oknach wy-
stawowych i na tylu innych miej-
scach zdobycze nowoczesne i' dzieki
temu wyobraznia ich jest przyspo-
sobiona do przyjmowania opisu

Istota pracy

(Dokonczenie ze str.

Zastugi astronomiczne Kopernika
nie konczyly sie jednak na rozwaza-
niach teoretycznych. Odczuwal po-
trzebe zwigzku teorii z praktyka i
dlatego gorliwie obserwowat Obser-
wacje jego staly sie podstawg, na
ktérych opart sporzadzone przez sie-
bie tablice potozen planet, doktad-
niejsze i dogodniejsze od tablic daw-
niej ogtoszonych. Cieszyly sie one
wielkim  uznaniem u wszystkich
astronomow, nawet u astrologéw, bo

lepiej pozwalaly oblicza¢ potozenie
planet.
Mimo jednak wielkich astrono-

micznych osiggnie¢ Kopernika, przy-
jety przez niego aksjomat, ze ciata
niebieskie moga sie poruszac¢ tylko
po kotach ruchem jednostajnym, stat
sie w jego dociekaniach czynnikiem
hamujacym. Wprawdzie teoria ruchu
planet zostata oparta na mocnej lo-
gicznej podstawie przez przeniesie-
nie srodka ruchu planet z Ziemi do
Stonca i przez zaliczenie Ziemi do
kategorii planet, jednak obserwowa-
nych ruchéw planet Kopernik nie
zdotat przedstawi¢ z dostateczng do-
ktadnos$cig przez kombinacje ruchéw
kotowych. Musiat on do swych roz-
wazan wprowadzi¢ liczne epicyklt *),

*) W teorii geocentrycznej budowy
Swiata, utworzonej przez Ptdlomensza,
zaktadano, ze planety nie kraza dokota
Ziemi bezpos$rednio po kolach, w kt6-
rych $rodku bytaby Ziemia, lecz po kre-
gach, ktérych $rodki oblegaly Ziemie.
Te kregi, ktérych $rodki lezaly n$, ob-
wodach innych ko6t zostaly nazwane
epicyklaml.

luja

ale dla dzie-
dla

rzeczy niewidzianych,
ci wsi jest to Swiat nieznany,

nich urobienie sobie wyobrazen o
tych  niewidzianych nowoczesno-
Sciach napotyka przeszkody, ktére

pokona¢ mozna tylko bardzo dobry-
mi rycinami, i dlatego podreczniki
musza byé bardziej obrazowe. |
musza uwzglednia¢ narzucajgce sie
dzieciom pytania.

Jednej z nauczycielek zadatem
pytanie jak sobie radzi z owym
wyimkiem z ,Monachomachii* Kra-
sickiego. Okazato sie, ze pomija gc
catkowicie, bo... sama go nie rozu-
mie. | nie moze pojac¢ jaki jest je-
go cel literacki i wychowawczy.

Profesor Liceum Pedagogicznego
oswiadczyt, ze podreczniki literatu-
ry polskiej przeznaczone dla dzieci
15-leltiich, a i dla dzieci klas wyz-
szych, pisane sg za trudno, ze byly-
by dobre dla studentéw uniwersy-
tetu, a chybiajg celu wobec ucz-
niéw licealnych. Dotyczy to nie tyl-
ko rodzaju "wywodéw, ale i rodza-
ju wystawiania sie. ,Ostrze anty-
feudalnej satyry“! Dzieci nie moga
zrozumie¢ takich powiedzen mimo
mozolnego ich wyjasniania. Wcale
jednak nie nalezy sobie wyobrazaé,
ze te dzieci sa tepe lub niewrazli-
we na literature; bardzo chetnie
stuchajg wierszy ftadnych, a Mickie-
wicz i Stowacki wywotujg zawsze
silne wrazenia.

Od innego nauczyciela styszatem,
ze gdyby mowi¢ szczerze, nalezato-

by stwierdzi¢ ucieczke dzieci od
czytanek; stronig one od czytanko-
wych podrecznikéw, a siegaja po

dzieciece pisemka. Sa szkoly, ktore
uwzgledniaja to zjawisko i stato
sie w nich zwyczajem, ze lekcje
polskiego jezyka przerabiane sg nie
na podrecznikach, lecz na pisem-
kach.

Podreczniki — widma!

s |
Ale co jaki§ czas pojawiata ~Sie

w mojej wyobrazni wiceminister
Dembinska, a wtedy widma zapa-
daly sie — zaklete ro6zdzka mini-
sterialng.

V.

3 maja br. ukazat sie w ,Trybu-
nie Ludu“ artykut, w ktérym czy-
taliSmy m. in.:

»,Juz pobiezna analiza tegorocz-
nych wynikéw nauczania, osiaggnie-
tych w pierwszym pétroczu, wyka-
zuje powazne braki; niepokojace sa
zwlaszcza niedostateczne postepy w
nauczaniu jezyka polskiego... Staba
praca w zakresie ¢wiczeh w mowie-
niu i pisaniu, wynikajgca zaréwno
z braku instrukcyj w tej mierze, jak

i z winy nauczycieli, spowodowata
ze ilos¢ ocen niedostatecz-
nych z jezyka polskiego

wzrosta w ubiegtym podtro-
czu w szkotach podstawo-
wych o 4 procen t".

Zjawisko to stusznie nazwala
,Trybuna Ludu“ niepokojagcym. To
co niepokoi, niekiedy tez alarmuje.

VI.

Prace Sekcji literatury dzieciecej
i mtodziezowej beda wkrotce prze-
rwane na okres wakacyjny, wy-
znaczone juz jest zebranie ostatnie,
a Sekcja nie otrzymata dotad z
Ministerstwa OS$wiaty nowych wy-
tycznych w sprawie czytankowych
programow; nie otrzymata ich, mi-
mo ze wiceminister Dembiriska za-
powiedziata je na lato br.

Niewierno$¢ harmonogramom mie-
wa zte skutki. Moze zdarzy¢ sie, ze

literaci zbyt pézno stang przed
czytankowymi zadaniami, i albo
nie beda mogli ich wykona¢, albo
wykonajg je zle. A wtedy nasza

Sekcja, krytykujgc winowajcow za-
siedziatych w Ministerstwie OSwia-
ty, znowu komu$ moze wyda sie
jaskinig Iwa.

Powiedziatem to nie Iwim rykiem
i nie proszony ani przez kolegéw
lwy, ani przez kolezanki lwice.

Tadeusz Peiper

Kopernika
1-ej)

a co gorsza, Stonce nie znalazto sie
we wspo6lnym $Srodku wszystkich
drég planetarnych. Zasada ruchu
planet w teorii Kopernika byta nie-
watpliwie prostsza niz w teorii Pto-
lemeusza, jednak trzeba stwierdzac,
ze liczba koi, ktére Kopernik musiat
wprowadzi¢ do wyjasnienia obser-
wowanych ruchéw wszystkich planet
.wraz z Ziemig niewiele byta mniej-
sza od liczby két, jaka wystepowata
w teorii Ptolemeusza.

Pozostawienie przez Kopernika w
swej teorii zasady ruchu jednostaj-
nego po kotach wynikalo z jego
przekonania o harmonii panujacej
we wszech$wiacie. Takie przekona-
nie byto wtasciwe umystom starozyt-
nych, udzielito sie tez Kopernikowi
jako humaniscie bedgcemu pod wiel-
kim wpltywem kultury antycznej. Na
samym wiec poczatku w Komenta-
rzyku uczynit zatozenie ruchoéw je-
dnostajnych po kotach i zalozenia te-
g(\ konsekwentnie trzymat sie przez
cate zycie.

Zasada tg objat réwniez Ziemie,
obejmujac przeto swa jednolitg teo-
rig caly wszechs$wiat, w ktérym Zie-
mia nie zajmowata odrebnego stano-
wiska od innych ciat niebieskich.

Eugeniusz Rybka

Przewodniczagcy Komitetu
Astronomii PAN

(Fragment
PAN).

pracy przygotowanej dla
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MALZONKOW ROSENBERG
tu tuiezieniu Sing-Sing

Do Was, ktérzy jesteScie sumieniem swego narodu,

jego honorem i dumg — wyzsi nad pomnik wolnosci,

do Was, swobodnych za kratg i groznych chociaz bez broni,

ja syn polskiego narodu, jak i Wy zawsze gotowy

zyciem zaptaci¢ za prawde, zwracam te stowa braterskie,

pisane krwig mego serca, nhajprostsze,

ludzkie wyrazy:

— Na prochy matki przysiegam, nie ustaniemy w walce!...

Wiem, ze do Was dolecg, bo nie ma granic i strazy,

ktoreby mogly zatrzymaé stowa wolnego poety

jak biate gofebie nadziei, puszczone z rozwartych dtoni.

Wiele jest jeszcze lotrostwa na ziemi, ktérg kochamy

I wiele, wiele podtosci, lecz brzask w Zrenicach nie gasnie

ale sie jeszcze rozzarza, gdy mestwo nie zgina kolan.

Wytrwajcie! Wyrok nikczemny —

to powr6z na szyi sedziego,

ktéry sam sobie z%oiy}.... Juz wazg sie szale ogromne.

Starczy, by stotek pod stopg potracit... Wytrwajcie!

Wytrwajcie!

PRZEPROWADZKI

(Dokonczenie ze strony I-ej)

stego — to bioto. Kazdy deszcz za-
mieniat nowohutnicka glebe w
rzadka, S$mietankowa maz, posiada-

jaca te ztosliwg ceche, ze jej gtebo-
kos¢ byta czesto wieksza od diu-
gosci  buta z cholewkami. Buty
wchodzity w te zupe z zupeing fa-
twoscig, ale z powrotem bylo go-
rzej... Tymczasem hotelowe bloki
zapetnialy sie blyskawicznie chio-
pami wojewoddztwa krakowskiego
czy rzeszowskiego, ktérym budowa
wielkiego Kombinatu umozliwiata
gruntowna zmiane warunkéw by-
tu. Nieliczne kadry robotnikéw bu-
dowlanych z radoscia zamienialy
stare mieszkania w pokapitalistycz-
nych ruderach przedmie$¢ réznych
miast i miasteczek na mieszkania
w Nowej Hucie. W Krakowie na
Grzego6rzkach robito sie coraz cia$-
niej i ciasniej az wreszcie stato sie
jasne, ze na wiecej mieszkan nie
mozna tam liczyé. Postanowiono
specjalistow lokowaé roéwniez —
razem z robotnikami w Nowej Hu-
cie. SpecjaliSci przyjezdzali. Ale
kandydat na budowniczego Nowej
Huty na wiadomos$¢, ze mieszkanie
dostanie w Nowej Hucie o$wiad-
czal, ze zapyta sie zony i.. znikat

Nadszedt maj 1951 roku. Pierw-
sze dwie kolonie osiedla A-l1 zazie-
lenity sie, juz miodg trawa, pierw-

sze sklepy, apteka, poczta mialy
by¢ ,lada dzien* czy miesigc uru-
chomione — widaé¢ juz byto mury
ztobka i przedszkola, a pierwsza
szkota byta juz, juz — prawie go-
towa. Ba! W planie bylo nawet

prowizoryczne targowisko. Ale na
razie panowato wszechwtadnie bto-

to.
#

Od tamtych dni uptynety dwa la-
ta. W miescie funkcjonuje juz pocz-
ta, kilka ztobkéw, przedszkoli,
szkét, baréw mlecznych i zwy-
ktych, restauracji; szesnascie za-
ktadow krawieckich, szewskich,
fryzjerskich itp. i 46 sklepéw réz-
nych branz obstugujgcych trzydzie-
etotysieczne miasto, ulokowane jest
— nie jak dawniej — w izbach
mieszkalnych, ale nowoczesnych,
specjalnie na ten cel projektowa-
nych i zbudowanych pomieszcze-
niach. Zielone sg wszystkie z o0$-
miu Kolonii Osiedla A-I, Osiedle
A-2 i A-3. Trawa zaczyna ozywiac
zespoly mieszkalne Osiedla C-l i
C-2. Wykonano juz wiekszo$¢ na-
wierzchni asfaltowych i betono-
wych. Co dziesie¢ minut ze $rodka
miasta odchodzi tramwaj do Kra-
kowa, a krakowskie teatry wyste-
puja w barakowym (na razie) tea-
trze ,Nurt® na Osiedlu B-l1 kilka
razy na tydzien. Czynne sa dwa Kii
na, wykoncza sie pierwsze boisko
sportowe. W tym roku zawitat do
nas pierwszy cyrk.

Czy teraz duzo mieszka u nas in-

zynieréw?

Mieszka ich znacznie mniej, niz
sie zgltasza z prosbhg o przydziat
mieszkania w Nowej Hucie. Po
prostu nie ma tych mieszkan. Silty
techniczne wykonawstwa, nadzo-

ru, huty, pracownicy biur projekto-
wych stanowigcy kadre inwesty-
cyjna i eksploatacyjng Kombinatu
i miasta sa juz mieszkancami No-
wej Huty — albo ubiegajg sie oten
tytut. O Krakowie czy Grzeg6rzkach

dawnosmy juz zapomnieli. | nie
jest wyjatkiem przykiad inzyniera
Nagorskiego, ktéry podnajat jeden
malutki pokdéj u murarza, miesz-
kanca Nowej Huty i tam przecze-
kat z zong i dwojgiem dzieci sa-
kramentalne 3 miesigce okresu

prébnego, po kté6rym dopiero uzys-
kat mieszkanie. Chciat by¢é predzej
v Nowej Hucie.

Ale byly ciekawsze nawet prze-
prowadzki.

Miasto i Kombinat buduje sie na
gruntach nalezgcych do kilku sg-
siednich wsi. Niemal w kazdejcha-

tupie rozlokowaly sie grupy robot-
nikéw przyjezdnych i gospodyni
doktadata co dzien — do zarobkow
meza dochody za kwaterunek,
mleko, ser... Bywato, ze i chtop rzu-
cat prace — bo taki handel lepiej

czasem sie optacat. Ale budowa
szta naprzéd. Przychodzit wreszcie
taki dzien, gdy po przewlektych do-
chodzeniach prawno - hipotecznych

w zagrodzie zjawiat sie urzedowy
papierek, z ktérego tresci wynika-»
to, iz chatlupa wraz ze stodotg mu-
si by¢ rozebrana w ciggu okreslo-
nego czasu. | wtedy zaczynaly sie
protesty. Nie pomagato komisyjnie
ustalone odszkodowanie, z reguty
nie przyjmowano zamiennego i zna-
cznie bogatszego gospodarstwa na
zachodzie. Niemal kazde przesie-
dlenie odw' kano urzedowymi
sprzeciwami, a po przejsciu wszyst-
kich instancji, mimo catej powaz-
nej pracy uswiadamiajagcej o ko-
niecznos$ci i stusznoSci tego poste-
powania. bywaty niekiedy préby —
szczegOlnie, wér6d zamozniejszych
gospodarzy — gwaltownego sprze-
ciwu.

W wypadkach takich starano sie
najdiuzej zostawi¢ ,oporng“ chatu-
pe wsréd budowy, gdyz byt to naj-
lepszy sposéb przekonywania o nie-
uchronno$ci przeprowadzki. Wresz-
cie chiop sie poddawat, ale i to nie
zawsze gtadko. Pamietamy do dzi$,
jak do budynku Nr 45 na Osiedlu
C-2 przeznaczonego dla przesiedlo-
nj'ch, przeniést 6ie wreszcie jeden
z najoporniejszych gospodarzy wsi
Krzestawice. Ale przeniést sie nie
tylko z rodzing. Do drzewka przed
oknem przywigzat konia i krowe, a
do piwnicy wprowadzit cate stado

Swin. Nie pomagaly sprzeciwy ad-
ministracji i gtos$ne pretensje
wczes$niej przesiedlonych wspot-

mieszkancéw bloku, zmuszonych w
Srodku upalnego lata — do uprzy-
krzonego sasiedztwa.

Ale juz po tygodniu nie bylo w
bloku Nr 45 krowy, konia, kozy i
Swin, nie byto nawet kur — a naj-
mtodszy 18-letni syn — praeow-it
w Kombinacie. Potem do pracy
poszta cérka, wreszcie zaczat pra-
cowac¢ ojciec. A kiedy przed jesie-
nig — Dzielnicowa Rada Narodowa
zorganizowata wielkie  zebran'e
mieszkancéw Osiedla C-2 posSwie-
cone warunkom bytowym miesz-
kancow tej czesci miasta — nasi
przesiedleni brali w nim oczywiscie
zywy udziat.. Co moéwili? Pamie-
tam, ze zona owego ,opornego“ —e
ubrana jeszcze jak wiejska gospo-
dyni — pokiwala gtowa: ,Trudno,
z btotem od razu nie poradzicie, ale
dobrze, ze za dwa tygodnie bedzie
gaz, bo dluzej nie mozna by bet
niego wytrzymac!*

#

Do nowego miasta przeprowadzi-*
li sie nie tylko ludzie. W miare za-
gospodarowywania poszczegblinych
dzielnic — osiedli, zaczeli sie poja-
wiaé nowi jego mieszkancy —
drzewa — w réznym (najczesSciej
szkolnym) wieku. Ale przeprowadz-
ka jednego jesionu, liczacego sobie
(wedtug S$cistego wyliczenia inz.
Gorskiego) réowno 25 lat zycia — to
byta juz cata historia. Najpierw
trzeba byto sobie uwaznie przeczy-
ta¢. jak to takie fla.ncowanie wy-
konywano w Zwigzku Radzieckim.
Potem dlugo wybierano w sasied-
nim lasku Mogilskim odpowiednie-
go kandydata, rosngcego w niewiel-
kim $cisku i w podobnej jak ta,
do ktérej miat byc¢ przesadzony, gle-
bie. Potem, po diugich naradach
(iak go najleroiej w lesie okopacé?
Czy zamrazac¢ odstoniety z bokéow
blok ziemi? Czy odeskowaé¢ w
skrzynie? Jak podcig¢ petle z dru-
tu?) zatadowano na przyczepe. Bvi
luty. Za jesionem jadacym uroczy-
Scie na swoje nowe miejsce poby-
tu przed blokiem Nr 56. jak za po-
grzebem kroczyto 3-ch inzynieréw,
kilku majstr6".", robotnikéw i je-
den dyrektor Bvia to nowa préba.
Wszyscy martwili sie: czy to pierw-
sze doroste drzewo sie przyjmie?...

Wszystkie przeprowadzki sie u-
daty.

W Nowej
biura urzedoéw,

Hucie ,przyjety" sie
mieszkania robot-
nikéw, inzynieréw i przesiedlen-
cow, przyjeli sie pierwsi naukow-
cy (dwaj archeolodzy), przyjat sie
jesion i wypus$cit wiosng pierwsze
paki...

Nie przyjeli sie tylko do tej
ry arty$ci. No i literaci.

po-

Stanistaw Zralek
Naczelny Dyrektor Zjednoczeniu
Budowy Nowej Huty
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Przechu znizeniu

fragment ponizszy stanowi cze$¢ rozdzialu z monografii o Bronista-

wie Biatobtockim — pierwszym
terackim, zmartym w roku 1888
dzenia nic znamy).

polskim marksistowskim krytyku li-
w wieku 27 lat (doktadnej daty uro-

Biatobtocki urodzit sie w Ostroszynie pod Stuckiem, na Biatorusi, w
polskiej, drobnosziacheckicj rodzinie kalwinskiej. Do gimnazjum ucze-
szczat w Minsku, gdzie znalazt sie pod wptywami rosyjskich rewolu-

cjonistéow — ,narodnikéw*“. W roku 1878 udal sie na studia do
tersburga bez jakichkolwiek Srodkéw materialnych. Utrzymywat
Studiowal na wydziale prawnym oraz uczeszczat
wyktady do petersburskiej Akademii Sztuk Pieknych.

z korepetyciji.

Pe-
sie
na
W $rodowisku

studenckim zwigzat sic z miodziezg rewolucyjng podlegajaca wpty-

wom utopijnego socjalizmu i

ideologii narodnickiej.

W roku 1883 przybyt do Warszawy wraz z grupa swych towarzy-
szy czynnie uczestniczacych w dziatalnosci powstajacego ,,Proletaria-

tu®.
kowego socjalizmu.

Ewolucja ideowa Biatobtockiego przywiodta go na pozycje nau-
Do Warszawy przyjechat z wetknietym celem

stworzenia grupy litera,cko-publicystycznej, ktéra miata w mys$l jego
zamiaréw propagowac ideologie socjalistyczng ng tamach wiasnego or>
ganu legalnego badz tez korzystajac z istniejgcych pism.

W$&réd cztonkéw grupy, ktéra powstata z inicjatywy Biatobtockiego
znalez'i sie — woéwczas studenci Uniwersytetu Warszawskiego — Lu-

dwik Krzywicki

i Stanistaw Krusinski.

W ‘eoku 1883 grupa ta zaczeta drukowac¢ artykuly w znanym czaso-
piSmie — ,Przeglad Tygodniowy“. Wszyscy czionkowie gruny pozo-
stawa'i réwnoczesnie w S$cistym kontakcie z czotowymi dziataczami

»Proletariatu“:

Ludwikiem Warynskim, Stanistawem Kunickim oraz

Edmundem Ptoskim i Aleksandrem Debskim, ktérzy byli najblizszymi

przyjaciotmi Biatobtockiego.

W ,,Przegladzie Tygodniowym* Biatobtocki ogtosit poza artykutami

publicystycznymi kilkanascie prac

polskich i rosyjskich. Pisywat

represji carskich wiadz.

krytyczno-literackich o pisarzach

o ile nam wiadomo — do czasu upad-
ku Wielkiego Proletariatu, to jest do 1885 r.
cjatywy powstata, zostata w potowie

Grupa, ktéra z jego ini-

1883 r. rozproszona, wskutek

Biatobtocki chorowat w ostatnim okresie zycia na ptuca i serce.

Choréb nabawit sie w wyniku wyjatkowo ciezkich, w

niektérych

okresach gtodowych, warunkéw zycia.
W roku 1932 Ludwik Krzywicki wydat tomik szkicéw literackich
Biatobtockiego uwzgledniajgc tylko cze$¢ dorobku pierwszego mar-

ksistowskiego krytyka
mina}l, innych zgota nie znat.

literackiego w Polsce. Niektére artykuty po-

Monografia, z ktérej pochodzg ponizsze fragmenty, ukaze sie w serii

studiéw historyczno-literackich

dy na przywoédcoéw ,Pro-
letariatu“ kfadzie sie cie-
zka tapa zandarmskiej
| przemocy zaborczej, gdy
A staje przed nimi widmo
Szlisselburgu, katorg i
szubienic — przeciwko zohydzaniu
ich walki i ideatow podnosi sie gtos
pierwszego naszego marksistowskie-
go krytyka literackiego, ktéry o-
twarcie przemoéwit w ich obronie w
Znizeniu ideatu — najwybitniejszym
szkicu z catego jego dorobku.

Doniosto$¢ tego szkicu jest bardzo
wielostronna. Jest on jednym z naj-
istotniejszych w walce poli-
tycznej, jaka toczyt Biatobtocki
ina terenie krytyki literackiej; jest
rowniez nader cennym dokumentem
stanowiska pierwszego naszego
marksistowskiego krytyka literac-
kiego wobec wspéiczesnych zjawisk
literackich, jego stosunku do dzie-
dzictwa literackiego przesziosci

Znizeniem ideatéw spotecznych ei-
moralnych nazwat on zjawiska lite-
rackie, jakie zaobserwowat w Ili-
teraturze polskiej. Skala wartoscio-
wania ideowych tendenciji literatury
wyrasta u niego z doswiadczen re-
wolucjonisty i z doSwiadczen prak-
tycznej dziatalnosci krytycznolitera-
ckiej. Na tym gruncie stwarza nor-
my, formutuje postulaty.

Czy formuta ,znizenia ideatu* w
literaturze jest stuszna? Czy slusz-
ne 6a jej przestanki?

Oto pierwsze pytania, ktore sie
narzucajg, skoro uprzytomniony so-
bie, ze lata, do ktérych Biatobtocki
odnosi swojg oceng, uwazamy shusz-
nie za okres szczytowych osiggnie¢
literatury popowstaniowej. Rozcza-
rowanie pisarzy — ideologéw pozy-
tywizmu oraz wystgpienie proleta-
riackiego ruchu rewolucyjnego, w
ktorym uczestniczy Biatobtocki, przy.
nosi w okresie do wystgpienia Ze-
romskiego najw-zsze osiagniecia re-
alistyczne pisarzy.

Odpowiedz otrzymamy po szczeg6-
towym zanalizowaniu szkicu.

Dwa sa punkty wyj$cia rozwazan
Biatobtockiego. Krytyk wychodzi od
analizy panujacych mieszczanskich
ideatow, ktérych literatura jest —
jak powiada — wyrazem. Pole zwie-
rzecej walki o byt, wszechwitadzy
interesu  osobistego i egoistycznej
pogoni za wtasnym szcze$ciem oraz
dziedzina panowania ,cnoty“, ,al-
truizmu", spoteczenstwo i ,kacik
rodzinny* — tak mieszczuch widzi
swoje miejsce w zyciu, takie pojmo-
wanie pozycji moralnej okre$la mu
spoteczenstwo kapitalistyczne. Z ja-
dowitg pogarda uderza Biatobtocki
w te mitologie zycia. ,Z dala od zgiet-
ku Swiatowego — pisze — od walk
ciggtych, areny, gdzie ludzie nie sa
wzajemnie siebie wspierajgcymi
braémi, lecz wrogami zacietymi, li
tylko nad tym mys$lacymi jakby je-
den drugiego zepchré z lepszego na
podrzedniejsze stanowisko i same-
mu nad nim stang¢; z dala od wiré6w
egoizmu, podstepu, fatszu, obtudy,
czesto mordu i krwi — jest schro-
nienie ciche, schludne, gdzie nas nie
obryzga btoto wystepku, gdzie sie
ukoi serce nasze zbolate od nieustan-
nych obrazéw nedzy i ponizenia lu-
dzkiego, widokiem szczescia, mitosci
i oddania sie wzajem. Tam szcze$-
cie, chociaz ogranicza sie cia-
Sniejszym koétkiem, ale za to my
wcielimy sie w to koétko jako orga-
niczna jego cato$¢, podzielimy naj-
zupetiniej jego dole, a wtedy ono za-
stoni przed nami bédle i tzy calego
Swiata i szczupto$¢ naszej ku ogoto-
wi mitoSci wynagrodzi bezmiarem
poswiecenia i troskg o nasz spokdj
i nasze dobro. To koto matka,
ojciec, czuli matzonkowie z dziadka-
mi swoimi, bracia i siostry jed-
nym stowem, rodzina skromna, pra-
cowita, oszczedna, mieszkajagca w
matym, lecz schludnym domku wy-
cackanym staraniami chedogiej 8" "
posi, kochajgcej zony i troskliwej
matki. Tyle szcze$cia i spokoju, ile
eie go znajdzie w rodzinie, poza tym
obrebem na prézno go szukac® *).

Instytutu Badan Literackich PAN.

Te normy i wzory zycia wytworzyto
spoteczenstwo burzuazyjne w swej
fazie przedimperialistycznej, w o-

kresie ,spokojnego“, ,ewolucyjne-
go“ rozwoju, wolnym od ,burz® i
katastrof. Biatobtocki atakuje nie

tylko ciasnote tych poje¢, ale wska-
zuje wyraznie na ich niehumani-
styczny charakter.

Nakres$lony z gtebokg pasja de-
maskatorska ideat zycia ,strasznych
mieszczan“ zamyka sarkastyczng u-
waga: ,Czyje za$ serce boli na wi-
dok nedzy materialnej calych mas
lub na widok nedzy moralnej, ten
na roéwni z pijakiem karczemnym,
awanturnikiem, obiezySwiatem —
szczescia nigdzie nie znajdzie...”

Jak przyjmuja panujace idee mo-
ralne pisarze?

Biatobtocki jest daleki od genera-
lizujgcego utozsamiania kottunskiej
moralnosci z przekonaniami pisarzy,
ktérzy chca i moga spojrze¢ na spo-

*) Br. Biatobtocki: ,Znizenie ideatu”,
Przeglad Tygodniowy, Nr 7/1884. Wszyst-
kie cytaty pochodza z tegoz artykutu.

Trz

twieramy powie$¢ Scibora-

Rylskiego ,Wegiel*. Zaraz

w pierwszym rozdziale, od

pierwszych stéw powiesci,

znajdujemy sie w samym

Srodku akcji, tak jak gdy-
by podniosta sie przed nami kurty-
na, zapachniato swiezym wybuchem,
i jakby$my ustyszeli ,babski, cien-
ki“ gtos inzyniera, informujgcego
sie u sztygara;

— Ktérzy to zawracajg gtowe?

Caly ten rozdziat (podobnie jak i
nastepne) dany jest niemal wytgcz-
nie w dialogu os6b dziatajgcych.
Dialog stuzy tu i charakterystyce
postaci, i spetnia role informacyjna,
zastepujac relacje autorskg niemal
catkowicie nieobecna. Jest to przy
tym dialog o bardzo skgpych autor-
skich remarkach przy poszczegol-
nych wypowiedziach, dialog wybit-
nie ,goty“. Rzecz jasna, czasem mu-
si autor co$ powiedzie¢, nie ktadac
stow , usta jakiej$ postaci, ale czy-
ni to jak najbardziej skapo, nader
niechetnie.

Czy to Zzle, czy dobrze? A moze
jest to w ogo6le sprawa obojetna,
ktéra o niczym w powiesci nie de-
cyduje?

Czy jest to $wiadomie zastosowa-
na technika powie$Sciowa, a w ta-
kim razie czego spodziewal sie au-
tor po takim podaniu materiatu?

Czy pomagato mu to, czy przesz-
kadzato w realizacji zadania, jakie
sobie postawit, czy wzbogacito czy
zubozyto jego ksigzke, czy tez, po-
wtarzam, sa to sprawy dla powie$-
ci najzupeiniej obojetne jak skton-
ni sa sadzi¢ ci, ktérzy uwazaja, iz
wazne jest tylko to, co opisuje au-
tor a nie to, jak to podaje.

Krytyka nasza nad sprawami tego
rodzaju nie zastanawia sie¢ na ogét
zupetnie, mySle nawet, iz raczej nie
dostrzega tu w og6le problemu. Nie-
ktérzy krytycy bojg sie moze nawet
takich ,formalistycznych* dociekan,
zapominajac, iz nie badanie formy
stanowi o formalizmie, lecz przypi-
s-wanie jej prymatu, ktérego nie po-
siada, odrywanie jej od spraw tre-
Sci.

*

Czytamy pierwszy rozdziat po-
wiesci Juliana Stryjkowskiego ,Bieg
do Fra.gla“; dialog nie jest tu goru-

jaca forma wypowiedzi. Zewnetrz-
nie zatem — mozna by powiedzie¢
.graficznie* — tekst jest spokojniej-

szy » y
Mogtoby sie nawet wydawac, gdy-
by sadzi¢ po gramatycznej struktu-

teczenstwo, jego losy i sytuacje ina-
czej niz z pozycji ,cichego schronie-
nia“. Nie patrzyli tak na zycie swe-
go narodu — stwierdza — ,wulka-
niczni romantycy“. | cho¢ tradycyj-
nie nazwie Biatobtocki ,Wielkg Im-
prowizacje“, najwspanialszym wy-
kwitem poezji polskiej w ogdle i
poezji Mickiewicza w szczegdlnosci®,
choé¢ Syrokomli nada konwencjonal-
ny przydomek ,skowronka nadnie-
menskiego“, urobiony przez pozyty-
wistyczng historiografie, wskaze
jednak, ze najwyzsze idealy moralne
reprezentowata rewolucyjna  poe-
zja romantyczna. Te idealy w wa-
runkach, w jakich pisat Biatobtocki
mozna byto tylko nazwaé ogdlnie,
nawet nieco banalnie. Krytyk tak
je formutuje: ,szczescie jednostki
zalezy przede wszystkim od szcze-
Seig ogo6tu“. W innym wariancie za-
sada ta brzmi znowu ogéinikowo,
ale przeciez przejrzysScie. ,SzczeScie
jednostki jest nierozerwalnie zlgczone
ze szczesSciem spotecznos$ci, a szcze-
Scie tejze jest nierozerwalnym o-
gniwem czlowieczenstwa..." O zasa-
dzie tej powie Biatobtocki, ze ,jest
to ideat... epoki romantycznej“, obe-
cnie za$ gtosi go w sposéb naukowy
i praktycznie osiggalny ,mtode po-
kolenie“. Nazwa ,mtode pokolenie”
byta pod czujnym okiem zaborczej
cenzury kryptonimem nowych kie-
runkéw ideowych, obozéw polity-
cznych. Tym razem postuzyla za o-
kresSlenie rewolucyjnego ruchu ro-
botniczego.

Biatobtocki podejmuje obrone
sformutowanego tu ideatu spotecz-
nego, kté6ry w jego przekonaniu za-
czyna uchodzi¢ uwagi pisarzy wspot-
czesnych. Upatruje to w serii powie-
Sci antysocjalistycznych, ktére wy-
szty sood piéra wybitnych pisarzy
tego okresu: Orzeszkowej, Kraszew-
skiego, Batluckiego. Widma, Sylwek
Cmentarnik, Szalona sg dla niego
znamiennym objawem zwrotu, jaki
sie dokonuje w literaturze polskiej.
Ocena tego zwrotu wigze sie Scisle
z pogladami Biatobtockiego na aktu-
alne tendencje rozwojowe spoteczen-
stwa polskiego i na tradycje naszej
literatury. Jeszcze do niedawna —
twierdzi Biatobtocki — w litera-
turze ,poziom naszych poje¢ o szcze-
Sciu byt na tej wysokosci, na kt6-
rej jednos$¢ intereséw narodowych
i jednostkowych nie byly ze sobg
w sprzecznos$ci. Reprezentowala ja
wielka literatura romantyczna. Mie-
szczanskie pojecia o szczeSciu byty
przez nig odrzucane. Dowodzi tego
twoérczos¢ przede wszystkim Mickie-

wicza. Nawet Krasinski ,obrzuca
pogarda ideal szczesScia mieszczan-
skiego*, Syrokomla w Niewinnej

duszyczce, ,rzucit moze najpotezniej-
szy w, naszej literaturze sarkazm na
szczes$cie mieszczanskie“. Idealy te
sa w przekonaniu Biatobtockiego
.obce wielkiej narodowej literatu-

iIdeatu m

rze polskiej*. Dominowaly w niej
przekonania, ze ,szczeécie jednostki
jest Scisle ztgczone z dolg Iludzko-
sci“.

Bronigc postepowych tradycji spo-
tecznych literatury polskiej Biato-
btocki atakuje antysocjalistyczne
wystapienia literackie wspoiczes-
nych mu pisarzy. ,Czyz dzisiejsze
starsze pokolenie literackie — zapy-
tuje — miatoby sie zrzec tych ide-
atdbw? Ono, ktéremu przodujg tacy
zapasnicy dobra powszechnego jak
Kraszewski, Zachariasiewicz, Orze-
szkowa, Jez i inni. ,Moze w tym
wyliczeniu zdziwi¢ brak Prusa. Pa-
mietajmy jednak o polemice, w ja-
ka uwiktana byta grupa wspéttowa-
rzyszy Bialobtockiego wokét Szki-
cu do program Zdaje sie. ze Prus
m— ideolog przestonit krytykowi Pru-
sa — pisarza.

wg. wspotczesnej litografii
Bronistaw Biatobtocki

Biatobtocki nadaje wymienionym
pisarzom piekny przydomek ,zapas-
nikbw dobra powszechnego“, wyraz-
nie wycigga do nich reke ze strony
.mtodego pokolenia“. Z uznaniem
wskazuje na elementy krytyki spo-
tecznej, jakie zawarte sa w ich
twoérczosci. Orzeszkowa jest dlan
.najwiecej utalentowang“ powie-
Sciopisarka, Batucki — ,sympatycz-
ny dla nas z wielu postepowych po-
gladéw"”, Kraszewski jest w Chacie
za wsig dzielny i $mialy, w Morituri
sJeszcze jako tako“. O Orzeszkowej
powie, ze ,honoru swego pokole-
nia bronig“. Lecz mimo wszyst-
ko literatura polska znizyta, je-
go zdaniem, swoje idealy, dostraja
sie do ideatu szczescia mieszczan-
skiego. Biatobtocki $cisle wigze te
zjawiska z sytuacjg narodu polskie-
go po kleskach powstania stycznio-
wego. Nie moze tego oczywiscie wy-
powiedzie¢ zupeinie otwarcie, ale a-
luzje sg dostatecznie jasne. ,Spote-
czenstwo nasze — pisze — wskutek
rozumem pojetych warunkéw za-
warto kompromis z rzeczywistos$cig,
obnizajgc poziom swych praktycz-

MELANIA KIERCZYNSKA

y poczatki

Z zagadnien naszej wspoiczesnej prozy

rze zdan — przewaznie wypowie-
dzi w trzeciej osobie — Zze przewa-

za tu witasnie odautorska relacja,
opis i opowiadanie.
Faktycznie jednakze mamy tu

catkowite, wszechwtadne panowanie
t. zw. mowy pozornie zaleznej. Co do
pierwszych kilkunastu zdan powie-
Sci mozna by spiera¢ sie: to autor
tak opisuje — nie, to posta¢ tak wi-
dzi. Jednakze od stéw: ,Nie spieszyt
sie. Pocigg odchodzit wieczorem. A
w domu bedzie dopiero jutro rano,
jesli z Orotone tej samej nocy poj-
dzie piechota. Jak go tam przyjma
w domu, prz~l!e wszystkim Maria
i Gianni? Matka w domu nigdy sie
nie liczyta*. — nie mamy juz zad-
nej watpliwosci, ze to mowa po-
zornie zalezna, przy ktérej autor
jak gdyby eliminuje siebie, otwo-
rzywszy ,zielony tor* dla bezposre-
dniego przebiegu mysS$li i uczué bo-
hatera.

Wszechwtadne panowanie tej for-
my wypowiedzi nie oznacza natu-
ralnie chemicznego wyprania ksigz-
ki z wypowiedzi odautorskich, nie-
przepuszczonych przez pryzmat ja-
kiej§ postaci, ani tym bardziej wy-
prania ksigzki z dialogu, bez ktére-
go zadna powie$S¢ sie nie obejdzie.
Oznacza tylko, ze zaréwno dialog
jak autorska relacja wytania sie tu
od czasu do czasu z zasadniczej
miazgi, jaka jest tu mowa pozornie
Zalezna, i w n;a sie znowu pograza.

Owo dominowanie m. p. z. (ten
skrét jest konieczny, gdyz sam ter-
min stylistyczny diugi jest, nieste-
ty, i ciezki), ot6z dominowanie
m. p. z. decyduje tu o jednym jesz-
cze zjawisku: dialog, tam gdzie sie
zjawia, dany jest nie w catosci swo-
jego przebiegu, tylko w jakich$ nie-
wielkich czastkach, o wyrazniejszej
wadze znaczeniowej. Tak np. w roz-
mowie Toto z mtodg owo-carka, po
jej pytaniu: — ,To czemu$ tam nie
zostat w tych miastach. Lepiej ci
tam byto? Jak ci tam lepiej byto, to
trzeba byto nie wracaé!* — naste-
puje, zamiast dalszych odpowiedzi
i pytan, dtugi passus w m. p. z., kt6-
ry jest witasciwie zamaskowanym
przytoczeniem rozmowy, danej od
strony replik Toto:

,Pewnie, ze byto lepiej niz tutaj,
Odkad go wywiezli do Australii, o
nic sie nie troszczyt," itd. Pod ko-

O

niec tego passusu z ktérego dowia-
dujemy sie m. in., jak farmer au-
stralijski wyprébowywat uczciwos$¢
Toto, i jak sie o jego uczciwosci
przekonat, pojawiajg sie krétkie do-
stowne przytoczenia. ,Jak sie nazy-

wasz? — spytat go. ,Salvatore Lo
Meo“ — odpowiedziat Toto. ,A skad
jeste§? — spytat go. ,Z Rooca di
Zolfo* — odpowiedziat Toto. ,Do-
brze, ale z jakiego kraju“? — ,Z
Witoch, rozum:7 sie“. ,To niemozli-
we" — krzyczat John. Tak nazywat
sie farmer*”.

Za$ bezposrednio dalej czytamy:

,Dziewczyna westchneta:

! — Dobrze nas tam znajg, widac“.

W ten spos6b rozmowa, ktéra z
normalnego dialogu przeistoczyta
sie w jednostronne wypowiedzi To-
to, dane caly czas w m. p z, w
punkcie kulminacyjnym wraca nie-
jako do rzeczywistosci; do dialogu,
dla zaakcentowania smutnej stawy,
jakag cieszg sie robotnicy wiloscy
u australijskich farmerow.

Znowu nasuwa sie pytanie: jaki
jest istotny sens wiasciwosci styli-
stycznych :tej ksigzki, czy sa one
zjawiskiem dodatnim czy ujemnym,
czy moze obojetnym, czy odpowia-
dajg im jakie$ sprawy lezace w wy-
miarze tresciowym, 1 jakie?

*

Igor Newerly: ,Pamiagtka z Celulo-
zy". U podstawy tej powiesci lezy
rzekomo dokument — pamietnik
jej bohatera. Od razu pierwsze zda-
nia akcentujag obecno$¢ autora, od-

dzielaja przedmiot i podmiot opo-
wiadania.

J,Urodzitem 6ie wRze-
kuciu w latach 1908—1910
—doktadnie nie wie m“.

Tak napisat, i to wtedy, na komi-

sji, wszystkich uderzyto. Dwa lata
rodzit sie, czy jak?"
Newerly nie tylko nie dazy do

wyeliminowania ze Swiadomosci
czvtelnika faktu, te ma on przed
sobg opowiadanie, a nie bezposred-
dnio dziejaca sie przed nim rzeczy-
wisto$¢, lecz przeciwnie, akcentuje
wyraznie i wieiekro¢ owo material-
ne istnienie autora i jego udziat w
tworzeniu tego, co bedzie podane do
wiadomosci czytelnika.

Tym samym mamy tu do czynie-

Ze studiéw nad tworczoscig krytyczng B. Biatobtockiego

literaturze

nych wymaganh... Orzeszkowa 1 Jez
godzac sie z twardg rzeczywistos$cig
— jednakze ideat moralny starali
sie utrzymaé¢ na wysokosci“.
Biatobtocki wskazuje réwniez, ze
znizenie moralne idealu ,naszej in-
teligencji“ byto ,naturalnym wyni-
kiem przejawoéw spotecznych pocia-
gajacych obnizenie poziomu naszych
aspiracji zyciowych. Ludzie pragng-
cy wiele, mimo woli, jezeli nie zy-
cie, to przynajmniej swoje przeko-

nania moralne dostrajali do wyso-
kosci swych zadan, natomiast za-
wiedzeni zapragneli jako jedynego

szczesScia, by ich W spokoju zosta-
wiono. Do tegoz poziomu spadt ide-
at moralny“.

Sprébujmy rozszyfrowac te aluzje,
zawarty jest w nich nowatorski po-
glad na zagadnienia rozwoju ideo-
logii w Kroélestwie Kongresowym,
w szczeg6lnosci na narodziny i roz-
woj ideologii pozytywistycznej. Bia-
tobtocki pojmuje, ze ideologia ,pra-
cy organicznej“, ,pracy od podstaw"
byta w swojej istocie programem
burzuazyjnym (ta my$l przewija
sie przez caly szkic), ale réwnocze-
$nie byta rezultatem koniecznym po
doswiadczeniach bezowocnego pow-

stania. Sugestia Biatobtockiego
brzmi: nie nalezalo wyrzekac¢ sie
walki narodowo-wyzwolenczej (o-
pinia o Orzeszkowej i Jezu, ktory

godzac sie z twardag rzeczywistoscia,
pozostali wierni sprawie walki naro-
dowo-wyzwolenczej), lecz aktualnie
nie bytlo woéwczas mozliwosci real-
nych jej powtérnego podjecia. Pro-
test Biatoblockiego pojawia sie wte-
dy, gdy owa ,twarda rzeczywisto$¢"
zaczyna by¢ idealizowana, ,Najwie-
cej poziomym ze starszych naszych
powies$ciopisarzy pod wzgledem ide-
alu szczeScia — twierdzi autor Zni-

zenia ideatu — jest Zachariasie-
wicz“. ,Wynalazt on ,odpowiednig
moralnoé¢”, idealizujacg ,aplikan-

tow sadowych* marzacych o spotecz-

nej dziatalnosci wtedy, gdy beda
mieli ,z poiora tysigca rubli pen-
sji“, moralno$¢ idealizujgcag szlachte,

jako swoistg przodowniczke ludu.
Jest w tych aluzyjnych wypowie-
dziach Biatoblockiego jeszcze jedna
wazna sugestia, dotyczgca oceny ide-
ologii i literatury pozytywistycznej.
W przekonaniu pierwszego krytyka
marksistowskiego literatura tego o-
kresu stanowi niewatpliwy regres w
stosunku do ,epoki romantycznej“.
+A jednak — rozwija Biatobtoc-
ki te mysl — faktem jest, ze poko-
lenie, ktére nas, obecnie wstepuja-
cych w szranki literackie, wykoty-
sato, obnizyto ideat szczescia." Nie
trzeba chyba wyjasnia¢, jaka tresé
przez caly cigg szkicu autor podkta-
da pod pojecie ,ideatu szczescig“. W
tym moralizujgcym pojeciu zawart
krytyk zagadnienia spoteczne i po-
lityczne, sprawe walki narodowo-
wyzwolenczej i walki o wyzwolenie

oporuiesci

nia ze sposobem podania materia-
tu zupetnie r6znym od omoéwionych
poprzednio dwdéch sposobdéw, nace-
chowanych mozliwie petna elimina-
cja autora.

Tu autor zwierza sie czytelnikowi
z trudnos$ci, wyniktych z luk i nie-
domoéwien w pamietniku Szczesne-
go, tu uprzedza czytelnika, ze bedzie
musiat wprowadzi¢ do postaci i losu
bohatera momenty zmys$lenia autor-
skiego, przyrzeka, ze uczyni to dba-
j"C o nienaruszenie zasadniczej pra-
wdy tej postaci.

Odpowiednikiem stylistycznym tej
postawy autora jest brak domino-
wania badz to dialogu, badz mowy
pozornie zaleznej. Odautorska rela-
cja luzuje sie tu kolejno z rozmaity-
mi rodzajami wypowiedzi, dialog
zajmuje nalezne mu miejsce, nie roz-
rastajgc sie nadmiernie, ani tez nie
pochtaniany przez m. p. z

Co wnosi do powiesci ta réwno-
waga roznych elementéw stylisty-
cznych? W szczegélnosci co wnosi
obecno$¢ relacji autorskiej, tak
skwapliwie eliminowanej w tam-
tych dwéch powiesciach?

Czy sprawy stylu to sa sprawy
.Zewnetrzne“, czy tez jak najbar-
dziej ,wewnetrzne” dla tresci dzie-
ta? W jaki sposéb forma przechodzi
w tres¢? — te i tym podobne pyta-
nia rodzg sie w wyniku uswiado-
mienia sobie, z jak réznorodnymi
zjawiskami stylistycznymi mamy do
czynienia w naszych czotowych po-
zycjach powiesciowych.

Nauka o literaturze w swoim dzie-
jowym rozwoju pc'wiecala wiele
miejsca analizie zjawisk stylu. Od-
nos$nie szczeg6téw, byta to nieraz
analiza wnikliwa, jednakze litera-
turoznawstwo, rozwijajagc sie prze-
waznie w oparciu o idealistyczng
filozofie, napotykato na trudnosci
nie do pokonania, gdy szio o uj-
rzenie tych szczegétdbw w wymiarze
ich funkcji w catosci dzieta, ich bar-
dziej istotnego znaczenia.

Materializm historyczny i dialek-
tyczny, leninowska teoria odbicia,
prace Stalina o jezykoznawstwie —
daja nam do reki skalpel dos¢ ostry,
by méc dotrze¢ do sedna kazdego
literackiego zjawiska, w szczegélno-
Sci w dziedzinie zagadnien stylu i
jezyka. WymagS to jednakze przej-
Scia z dziedziny og6lnych stwier-
dzen do drobiazgowego opisu i ana-
lizy badanych zjawisk stylu, w mys$l
mzasady stalinowskiej odstaniania
tego, co jest specyficzne dla danej
specjalnej dziedziny.

Melania Kierczyniska

uciskanych mas Za kontynuatora U
dei ,wulkanicznych romantykéw "
Biatobtocki uwaza rewolucyjny ruch
proletariacki. Wie, ze nie jest to pro-
sta kontynuacja, idee te sg ,nauko-
wo pojete i w praktyce inaczej za-
stosowane."

Ale wskazania, ze rewolucyjny

ruch robotniczy nie odcina sie od.
wielkiej tradycji idei dziedziczo-
nych z przesziosci narodowej, ze

podejmuje je i rozwija, jest jedng
z najcenniejszych sugestii, jakich
dostarcza 6zkic.
' Dalsza niezwykle interesujaca su-
gestia jest stwierdzenie, ze litera-
tura polska okoto roku 1880 ulegta
dalszemu regresowi, jesli chodzi o
gltoszone przez nig przekonania ide-
owe. Od kilku lat — stwierdza —
.Starsze falangi naszych literatow
widocznie powziely specjalny za-
miar obnizenia spotecznego -deatu”.
Faktami $wiadczacymi o tym sa
wspomniane juz tu utwory: Szalona,
Widma, Sylwek Cmentarnik, Banki
mydlane itp. ,Jednym stowem —
komentuje ironicznie Biatobtocki —
powstat widocznie staty kierunek o-
biecujacy i na przyszto$¢ rodzié
witasciwe owoce. Oby on nie byt o-
statnim wyrazem pokolenia, na
miejsce ktérego juz obecnie wyste-
puje Swiezy zastep sit literackich".
Tu jedno wyjasnienie: gdy dzi-
siejszy czytelnik siega do wymie-
nionych ksigzek, uwaga jego nie
skupia sie na antyrewolucyjnycn
tendencjach w nich gtoszonych, lecz
na bogactwie obserwacji spotecznej.
Traci swoje znaczenie spoteczne nie-
watpliwie wsteczna funkcja, jaka
miaty spetnia¢ lub spetniaty owe u-
twory, zywe pozostaly ich wartosci
realistyczne. W okresie nagonki po-
licyjnej, dziennikarskiej i literackiej
przeciwko ruchowi rewolucyjnemu
byto wrecz odwrotnie. Dominujace
byto znaczenie spoteczne tendencji
antyrewolucyjnych tych powiesci.
Na nich tez skupia swa uwage pier-
wszy nasz krytyk marksistowski.
W czasach Biatobtockiego domino-
waty one w spotecznym odbiorze
powiesci wymienianych przez kryty-
ka. Dzi$ dla nas rola tego czynnika
nie ma istotniejszego znaczenia. Po-
mijajac go, bierzemy z tych utwo-
row ich rzeczywiste, realistyczne
wartosci. Dlatego tez miedzy naszymi
wspoéiczesnymi sgdami a sgdami Bia-
tobtockiego nie ma sprzecznosci,
jest tylko zasadnicza réznica, ktorg
sprawity dziej Krytyk miat najzu-
petniejsza racje atakujgc te powie-
Sci. W jego czasach byly dla ruchu
rewolucyjnego szkodliwe. Ich kryty-
ka jest cennym elementem dzia-
talnosci Biatobtockiego. | mozna po-
dziwia¢ nie tylko jego pasje, obro-

ny idei inwolucyjnych, ale takze
szlachetng wielkodusznos$¢, z jaka
polemizowat z wybitnymi pisarza-

mi okresu, zwlaszcza z Orzeszkowa.
"W ich atakach na socjalizm widziat
tylko gtebokie zawiktania ideologi-
czne. Nie chciat traktowa¢’tych,
ktérych nazywat ,szlachetnymi za-
pasnikami o dobro og6tu® — jako
ideowych reprezentantéw mieszczan-
skich dorobkiewiczéw i filistrow.
Nie ktadt znaku réwnos$ci miedzy
eksploatatorskimi klasami a twoérca«
mi kultury, gdy ci nawet podlega-
li naporowi ideowemu tych klas.
Czynit gorzkie zarzuty Orzeszkowej,
tym petniejsze goryczy, ze byt bar-
dzo Swiadomy klesk i gwaitéw, ja-
kich doznawat w tym czasie polski
ruch rewolucyjny. ,Pani Orzeszko-
wa — pisat — dzierzy wysoko po-
ziom moralnos$ci spotecznej, dlate-
go tez koto niej kupi sie miode po-
kolenie. Lecz nie ono rozczytywato
sie w znanym jej romansie Widma,
tylko szlagoneria, ktéra z prawdziwg
rozkoszg dotychczas wytyka przy
kazdej sposobnos$ci mtodziezy; ,pa-
trzcie, co o was moéwi wasza prze-
wodniczka". i

Przewodniczkg ,mtodego pokole-
nia“, tak jak je pojmowat Biato-
btocki, Orzeszkowa nigdy nie byta.
Ale w tragicznym dla ,Proletaria-
tu“ okresie i tego argumentu uzyt
krytyk w apelu o zaniechanie zohy-
dzania idei socjalizmu i jej bojow-
nikbw. Bo szkic Znizenie idealu jest
w gruncie rzeczy apelem. Biatobto-
cki potrafit uszanowa¢ nawet fat-
szywie pojetg ,uzbe spoteczng, kt6-
ra rodzita owe utwory, nie oszczedza
jednak ztudzen. Nie odzegnuje 6ie od
dyskusji, zada tylko, aby pisarze u-
mieli uszanowac¢ ,proporce miodego
pokolenia“, na ktérych wypisane sa
hasta walki o ,szczescie og6tu”. Juz
to samo powinno pisarzy tych czy-
ni¢ w przekonaniu Biatobtockiego

blizszymi ,mtodym* niz reprezen-
tantom ideatéw ,szczesScia wyodreb-
nionego, zastatego, zakopanego“, i-

deatéw sobkostwa mieszczanskiego®.

Krytyk jest skionny nieraz przy-
znawaé pisarzom, ktérych krytyku-
je, wiecej niz by mozna bylo przy-
znawac¢ stosujac ,dokladng“ miare.
Aneluje do ich sumien humanistow
— w imie humanistycznych warto-
Sci ideatobw ,mlodego pokolenia“ —!
mowigc bez ostone’: cenzuralnych,
ktére byty dla niego konieczne —
w imie humanistycznych wartosci
socjalizmu. Apeluje do ich sumien
zatroskanych o los narodu w imie
troski o nardd, jaka przejawiat re-
wolucyjny ruch robotniczy ,Pano-
wie ze starszego pokolenia — wotat
— idealy nasze sg bardzo pokrewne;
byé moze, w najostatniejszej kon-
sekwencji wspoélne Nie profanuj-
my wiec ich a wy w walce z nami
nie stawiajcie poczciwego sobko-

stwa jako czego$ lepszego od na-
szego pozytywnego, a-
le nie poziomego prze-
cie zycia. Zupetnie sa

sprzeczne praktyczne
(Dokonczenie na str. 6)
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o wiosny chata Trudy
Kaszycowej stata u stop
diugiego zbocza. Przez

cata zime gospodyni pa-

trzyta z okien kuchni na

wyniosty garb wzgédrza,
jaskrawy od $niegu. Zdawato sie —
rwyipatrzy sobie oczy. Twarz miata
surowg, spokojng, blade wargi za-
ciete, zimne. Tyfko oczy pod niskim
czotem pality sie blaskiem tak go-
racym, ze gdy znienacka przeniosta
spojrzenie na kogo$ kto mowit do
mej, parzyly.

W maju ludzie z budowy nowej
kolei przedarli sie przez wzgo6rze.
Ciagneli w strone chaty szeroki na-
syp pod tory. Truda wychodzita
przed zagrode. Zoéita rzeka gliny i
piachu przecieta jej taki, zblizata
sie, rosta. Truda drzala,zacierata
nerwowo rece, mruzyta oczy. Przyj-
dzie taki dzien, w ktérym wat kole-
jowy podejdzie pod $ciany starego
domu, przewali sie przez sad, roz-
winie sig w diugi tuk ku szosie.

W przekopie rozlegat sie ryk strza-
téw — dynamit rwat kamienne dno,
powietrze trzesto sie od huku, dy-
gotata ziemia. Truda opierata sie o
pien wielkiej topoli. Drzewo sypa-
to deszczem bazi, dtugich i rézo-
wych jak gasienice. Kiedy spod e-
cha strzatbw wydobywaty sie pow-
szednie gtosy dnia: $piew skowron-
kéw, zaplgtanych w bilekit nad po-
tami, gwar koparek mechanicznych
i $miech chtopcéw z brygady SP,
krzatajgcych sie przy budowie wa-
tu — Truda odchodzita do chaty.

W kuchni siedziat na niskiej tecz-
ce Antoni Wiejg. Ssat fajke i mru-
czak

— A to byscie raz postuchali do-
brej rady... Dajag wam za to, co wa-
sze, gospodarke jak sie patrzy, to
bra¢... Z koleja nie wygracie., Wy-
buduja.

Truda ptukata kartofle dla kréow.

— A jak nie wezme, to co? Za-
sypia mie?

Wiejg trzgst gtowa, milczat. Truda
jeczata:

— Zy! cztowiek przed sie, nie jar-
gat sie z nikim, a ter6zki co?

Spogladata w okno, przeklinata
.nowa Polske", ktéra ciggle co$
przewraca, zmienia, buduje.

— Teraz takiemu dobrze,
ma nic — rzucala.

Wieja podnosit na nig oczy. Opu-
kiwat fajke o drewniang noge.

co nie

— Dtugo byto dobrze takim, co
mieli, a duzo! — odpowiadat.
Za wzg6rzem sterczaly kominy

hut « Niebo nad nimi ociezalo od
szarosci — tegi dym bit z tych ko-
minéw przez wszystkie lata, gdy
Truda rosta, kochata sie. wyszia za
maz i gospodarowata w zagrodzie,
ktécac sie z Alojzem, ze nie obda-

rzyt jej dzie¢mi. Potem przyszia
wojna, Hitler zgarniat $laskich
chtopcow do Wehrmachtu i Truda

ucieszyta sie, ze nie da mu syna.
Nie lubita dawacj* ciezko rozstawa-
ta sie z tym, co raz uznala za swo-
ja witasnosé. Przezywata po latach
cierpka satysfakcje — oto jedna z
niewielu nie bedzie nikogo zegnata
i nikogo nie straci, czarne ramie
diabelskiej swastyki nie zahaczy o
nig. Ale w czwartym roku wojny
Alojz rozgadat sie po pijanemu w
gospodzie ,Pod beczka" i obrazit
Hitlera. Truda owdowiata i diugo
nie mogta odzyska¢ réwnowagi po
niespodzianym wstrzgsie. Zagroda
jednak trwata ws$réd pol j tak, ob-
jetych niebawem nasyconymi po
brzegach dymami hut i kopaln za
dnia, blaskami tun po nocach. Tru-
da doczekata kleski Hitlera. Przy-
jeta ja jak odwet za Alojzego i za
swojag zupeilng samotnosé.

W gospodarce czas uklada sie w
rbwne warstwy, trawi zycie ludz-
kie jak gleba, ktéra wszystko przyj-
muje i wszystko rozkiada. Truda
podzielita swoje zycie na okresy:
za kajzera, za starej Polski, za Hi-
tlera, za nowej Polski. Posiwiata,
obrosta wspomnieniami jak kamien
trawg i mchem, ale byta krzepka,
patrzyta twardo, radzita sobie ze
spokojem i rozwaga, ktére daje
dlugie doswiadczenie. Jej krowy po
dawnemu pasty sie na zielonym
zboczu, nad ktérym kipiaty bure
dymy. Po gliniastym polu kuszty-
lkat niemrawo krewniak kaleka,
ktérego przyjeta, gdy ja po swoim
powrocie z zagranicy odwiedzit i
poprosit o goscine, zanim znajdzie
,odpowiednig“ prace i mieszkanie.
Przekonata go, ze te odpowiedniag
robote moze mie¢ u niej. Nie chcia-
ta tylko zgodzi¢ sie na to, by za-
trzymat przy sobie syna, dorostego
juz chiopca. Utozyta wszystko we-
dle swej woli. Niewiele ten krew-
niak, Antoni Wiejg, umiat, i Truda
patrzyta na niego z politowaniem,
ale tez potrzebowat tak mato, ze
niejedno mu wybaczyla. Rzadzita
n:m, jak chciata — pokorny byt
Gdy w niedziele, szumigc rzesisty-
mi spoédnicami, odchodzita na dtu-
gie godziny do koSciota, spokojna
byta o dobytek i dom. Wieczorami,
przed snem dobrze byto pogwarzy¢
z cztowiekiem, ktéry duzo widziat
w Swiecie. Truda siadywata na
wprost okna. Nad zboczem rozpa-
laty sie ogniste tuny, r6zowo$¢ sply-
wata ku chacie, szelescit stary sad
za $ciana, sennie cykatly Swierszcze.

Teraz i na Wieje nie mogta pa-
trze¢.

Kiedy na zachéd od zagrody po-
wstawato osiedle robotnicze, zanie-
pokoita sie Oglagdata drewniane
domki niechetnie. Nie ukrywata
wzgardy. — To sie az z Finlandii
sprowadza takie cuda... — sepleni-

MARTA KLIMAS BLAHUTOWA

ta mruzac popielate oczy. Ona tez
pierwsza powiedziata o tym osie-
dlu: ,Finlandia“. Nazwa przyschta
szybko — ludzie przyjmujg chetn.e
okre$lenia, ktére utatwiajg orienta-
cje w okolicy Moéwiono tez: ,dom-
ki na Finnach“. Dzieci gubily w bto-
cie buty, gdy szly do szkoty. Kobie-
ty wedrowaly gromadami koto za-
grody Kaszyccwej. Nie mialy inne-
go przejscia na przedmieScie, gdzie
byta piekarnia i sklepy. Truda o-
strzegata Antoniego:

— Dejcie tez poz6r na kury, bo
nam pokradna.

Ale nie gineto nic. W osiedlu wy-
rosty ogrodki, porzeczki i agrest
owocowaly po raz pierwszy. Kwi-
czaly wieprze w chlewach. Na
Dzien Gérnika wypadto Swiniobi-
cie. Wieja wymknat sie Trudzie,
poszedt pomagaé¢ przy wyrobie kiet-
bas i grupniakéw, wrécit wesoly
i dlugo pos$piewywal starg piosen-
ke o rozbarskich dziewczetach.
Przypomniata mu ostro, ze u Ka-
szycéw zyje sie godnie, ,przed
sie* i zapowiedziata, ze nie S$cierpi
ozyroka w domu. Wtedy Wieja

przycicht, westchnat, a potem jak-
by sobie co$ przypomniat i rzucik
— Tu sie wszystko, het, zabu-

duje. Zobaczycie za pare miesie-
cy, ile przyro$nie nowego. Skonczy
sie zycie przed sie...

Nie uwierzyta.

— Przeca tam sa gospodarskie
pola, a me parcele poo budowe —
Smiata sie.

— Byly — stwierdzit. — Byly, a-
le je juz wykupili.

Zasepita sie: — U mnie nie do-
stang ani metra...

Wiosng zahuczaly na drodze cig-
gniki, zwiozly budulec na pola za
Finlandiag. Zaroilo sie od ludzi.
Truda pasta krowy na zboczu. Sia-
dta nad jeziorkiem oS$leptym od
bladozielonej rzesy. Patrzyta, jak
murarze ktadli fundamenty, jak
wznosili r6zowe $ciany, zamykali
nimi przestrzen w ceglane pudet-
ka. W potudnie, gdy na budowie
byto pusto, podeszita do tablicy,

bronigcej obcym wstepu na plac,
odczytata nazwiska najlepszych
murarzy i ciedli. Diugo biadzita

wéréd domoéw, dotdbw z wapnem i
stos6w czerwonej dachowki.

— To nie jest robota, jak sie pa-

trzy — ocenita p6zniej w rozmo-
wie z Antonim. — Oni by chcieli
cate miasto wybudowaé¢ za dwa

miesigce. Tego nigdy nie bylo.

Wieja baknal, ze Warszawa, No-
wa Huta i ze czasy juz teraz takie:
wys$cig, kto wiecej i lepiej zrobi.
Patrzyt przy tym na swoja drew-
niang noge zgnebiony.

Truda zaplatata sie w rozwaza-
nia — czym to dziwne zycie, zu-
petnie niezrozumiate, peczniejace
niespodziankami z dnia na dzien,
moze ja jeszcze zaskoczy¢.

Po zniwach od osiedla ,na Fin-
nach* nadjechat listonosz. Opart
rower o ptot, dtugo grzebat w sko-
rzanej torbie nim odszukat urzedo-
we pismo dla Trudy. Kwitowata
niechetnie wezwanie do nieznane-
go urzedu. ,Pilne* przeczytata
pod tekstem i zdecydowata, ze nie-
predko postucha tych, co sie do
niej zwrécili. O tyle pézniej do-
wiedziata sige, ze jej zagroda stoi
na szlaku, na ktérym niedlugo ru-
szg roboty pod toi nowej kolei.
Rzad dawat jej w zamian za {3-
ki, pola i dom piekne gospodar-
stwo. Trude zamroczyt gniew. —
Poszukacie sobie innej drogi dla
tej waszej kolei — wyrzucita ze
zduszonych wzburzeniem piuc. —
Wystarczy mi to. co moje. Nie chce

waszego. — Po tych stowach jakby
stepiata i ogtuchta. Nie docierato
do niej nic z tego, co jej tluma-
czono. Mys$lata: za starej Polski

budowano asfaltowg szose do W i-

sly. Chciat wtedy rzad kupi¢ ka-
watek ziemi od chiopa, Ktoérego
grunta lezaty na szlaku autostrady.

Upart sie, nie sprzedat. Rozbijaty
sie dlugo auta na stawnym ,za-
krecie $mierci“. Lata minety, nim
wrécono do starych planéw i dro-

ga teraz biegnie podtug nich.

— Ta kolej — odezwala sie
wreszcie Truda — musi oming¢
moja ziemie. Musi, chocbyscie wy-
budowali nowy zakret $mierci... —
Sptoszyta sie pod bacznym spojrze-
niem mtodego czlowieka, ktéry z
nia rozmawiat. Tlumaczyta mu

diugo historie kawatka ziemi pod
autostrade.

— My bedziemy budowali bez
zakretu $mierci, Kaszycowa - za-
powiedziat urzednik. — Wierze, ze
nam w tym pomozecie...

— Truda, Truda — stekal wie-
czorem Antoni. — WeZcie, co wam
daig. Widzicie, ze nie chcg waszej
krzywdy.

Milczata pogardliwie. Oczy jej

ptonely jak u chorego podczas wy-
sokiej goraczki. Patrzyta w strone
gdzie za Swiattami Finlandii koty-
saly sie na wietrze latarnie nowe-
go osiedla. Nad zbocze wytrysty o-

Rys. Katarzyna Latalto

gniste wiechy z wielkich piecow.

Domy zablysty czerwono. Truda
przystonita rekami twarz. Mrok pa-
chniat $Swiezym pokosem  siana,

ktore Wiejg spietrzyt w krepe ko-
pice, gdy ona byta w miesécie. Ten
mrok byt znajomy, swojski. Wszyst-
ko, co wydobywato z niego $wia-
tta, draznito nowos$ciag i obcoScia.

Z6ity wat zblizyt sie do chaty.
Dzien byt bezbarwny, chmurny i
duszny. Stonce zachodzilo owiniete
w biate obtoki jak w wate.

Tego dnia Krystian Wiejg odwie-
dzit swego ojca.

Rzadko zaglagdat do zagrody Ka-
szycowej. Wolat spotkania z ojcem
.,Pod beczka“, gdzie rozmawiali
swobodnie przy kuflu piwa, nakry-
ci gwarem gospody jak puszystg
mgta. Tak bylo, gdy przyjgt pra-
ce w hucie ,Slgsk* po przyjezdzie
z Nadrenii, kiedy ojciec przez swo-
ja drewniang noge ugrzazt w go-
spodarstwie Kaszycowej. Tak byto

NOTATKI Z

Bywatem w réznych tu porach roku,

gdy bitekit rzewny, gdy $nieg w obtoku.
lecz wybra¢ ktdora:
Pogodzie wierng czy bystrym chmurom?

Znam chwile rézne,

Szeroka ziemia stad mazowiecka

jak znana dobrze, cho¢ nie od dziecka.

Wysoki brzegu, brzegu wislany!

Gdy wiatr za Tumem zrywa kasztany,

gdy krazg chmury ponad wiezami
i Wista huczy, wierzga falami,

a smuga Swiatta co chwila znika

— wtedy uroda twa jakby dzika!

Wiec chwila ktéra? Czy gdy w $wiat jedzbj
z fabryki ptockiej transport zniwiarek?

Czy ta wieczorna, gdy Wista z miedzi?

Czy chwila ciszy w katedrze starej?

v

W miasteczku mtodos¢ kiedy$ przezyta
inng rzeka, pod smutnym zaglem
— w sierpniowych sadach powraca nagle

nad

zadumy chwilg, owocem wita.

JAN

ROZDZI AL

robwniez, gdy zapisat sie do szkotly
hutniczej i miatl pierwsze trudno$-
ci, bo w jego mowie roito sie je-
szcze od niemieckich zwrotéow i
stbw. Kiedy organizacje miodziezo-
we OM TUR i ZWM zrosty sie
w ZMP, a Krystian zostal pierw-
szym przewodniczgcym w kole
hutniczym, wolat o tym pomoéwic
z ojcem w gospodzie niz przy
Trudzie, ktéra burczataby niechet-
nie, ze Antoni traci czas na ,gtu-
poty“, a robota stoi. Potem Kry-
stiana wystano do technikum i
wtedy stary Wieja po raz pierw-
szy od lat rozptakatl sie ze szczes-
cia.

— Zmarnowato sie moje zycie,
ale ty wezZmiesz w swoim za sie-
bie i za mnie — powiedziat. ,Pod
beczka“ byto wtedy pustawo,
dziewczyna w rézowej bluzce kre-
cita sie koto stolika Wiejow, po-
dawata piwo i u$miechala 6ie do
Krystiana.

— No, fretka, podoba ci sie ten
synek, co? — zagadnat jg Antoni.
— Ja ci moéwie, jeszcze troche, a
bedzie inzynierem. — Dziewczyna
zmarszczyta w usSmiechu nosek o-
kragly. jak orzech:

— Ale wtedy nie przyjdzie
,Pod beczke“.. — zauwazyta.

— Bewnie, ze nie — przytaknat
z dumg Antoni. — Chociaz..., kto
wie, przecie to bedzie ten sam
Krystian, co dzis. — Krystian my-
Slat, ze wszystko to prawda: i to,
ze bedzie sie dalej ksztatcit i ze

zostanie sobg, a gospoda ,Pod becz-
ka“ nie odgrywa tu zadnej roli i
moze nie bedzie do niej przycho-
dzit. Z dziewczyng jednak widywat
sie poézniej, spacerowali po lesie do
zmierzchu, w ktérym jasne wtosy
Elfrydy I8$nity niepokojaco, a usta
obrzmiewaly od pocatunkéw. Po-
tem Elfryde przeniesiono do ka-
wiarni w mie$cie, spotkania sie
skonczyly i Krystian zapomniat o
niej. Ojciec opowiadat przy piwie
o kiopotach Trudy i dziwit sie, ze
taka uparta, a wiadomo, ze prze-
gra.

— Jakby tak nawet zrobili dla
niej, zeby inaczej poprowadzili ko-
lej, to by po drodze spotkali nieje-
den dom i gospodarstwo — myS$lat
gtosno. — Przecie sg rzeczy takie
wazne, ze czlowiek musi ustgpic,
nie? — Krystian interesowal sie
nowym osiedlem. — Tam bedg mie-
szkali przodownicy ze ,Slgska* —
wyjasnit i zarumienit sie. Wiedzial,
ze bedzie tam zachodzit do corki
jednego z nich, chemiczki z labora-
torium huty. To byta inna sprawa
niz z Elfryda, trudna i moze dla-
tego cenna. Agnieszka Goryczkow-
na byta nieprzystepna, unikatg Kry-

stiana. Nie widywat jej zresztg z
nikim. Na zebraniach ZMP sekre-
tarzowata sumiennie, pézniej wy-
mykata sie z kolezankami i pa-
trzyta niechetnie, gdy Krystian
podchodzit do nich.

Polng droga od asfaltowej szo-

sy ciaggnatl wéz, natadowany wyso-
ko meblami i poscielg. Kto$ sie
jeszcze wprowadzat do osiedla. Mo-
ze Goryczkowie? Agnieszka moéwi-
ta, ze ojciec nie mogt sie zdecydo-
waé na przeprowadzke. Dobrze mu
byto w miescie.

Mate, ISnigce lokomotywy pedzi-
ty po nasypie Trzesty sie za nimi
wbézki z gling i piachem. Od stro-
ny przekopu niosto sie monotonne
rzegotanie koparek mechanicznych.
Wysoko na wale pracowata groma-
da chiopcow ze Stuzby Polsce, po6t-
nagich, opalonych na bragz. Truda
stata ws$réod nich, »08 im tam tiu-
maczyta, szerokim, petnym preten-
sji gestem rozktadata rece. — A to
byscie, starko, =zabrali klamoty i
wynie$li sie — ustyszatl Krystian.

— Nie ma co robi¢ — skarzyt
sie Krystianowi ojciec. — Zostata
nam jedna krowa, pare kur i ge-
si. Truda sama sobie da teraz ra-
de z gadzing. A ja gdzie po6jde? —
pytat patrzac wyczekujgco na sy-

HUSZCZA

Tu nawet ZOO w
jabton do zwierzat biata prowadzi,
szkolng wycieczke jelen spotyka

0 oczach zywych,
Staje zdziwiona wiejska gromada
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JERZY HORDYNSKI

NA OTWARCIE SWIETLICY PGR

Jeszcze surowe $ciany dymig zapachem dtoni i zywicy,

a nowy stot posrodku stoi, jak pien Scietego wiasnie drzewa,

majowy dzien budowe skonczyt i zwigzat Swiattem strop Swietlicy,

by odtad wiecz6r w Pegeerze, jak owoc w sadzie tu dojrzewat,

| juz ku bibliotecznym po6tkom kionig sie ogorzate twarze,

wilgotny zapach mtodej ziemi spada na rozchylone karty,

niedawno w izbach byly tylko zeszyty i elementarze,

a kazdy znak drukarski toczyt o pamie¢ chlopska boj uparty.

Niejeden sama drwine ciskal, jak kamien pod zmeczone kroki,

gdy prosto z pola szli do szkoty z trzydziestoletnim opdznieniem

i przyblizali swag nauke do wyrgbanych w mroku okien,

gdzie kazda chwila jest radoscig, a kazde stowo pozywieniem,

Reka okragltym ruchem sierpa rozcina rozdziat napoczety

i tysigc wiorst otwiera ludziom nieustyszane krajobrazy,

c6z wiec, ze noc juz nastroita do snu zielone instrumenty,

nikt z pochylonych nad ksigzkami stad odej$¢ teraz sie nie wazy.

na. — Skurczyto sie pole i taka,
sad musieli wycigé... Szkoda sa-
du...

Krystian milczat bezradny. Miesz-
kat w Domu Miodego Robotnika,
nie mogt wzigé ojca do siebie.

Powietrze w kuchni byto geste.
Odoér gotowanych obierzyn  paro-
wat z zelaznego gara na piecu.
Przez wysoki prog zajrzata z sieni
ruda kwoka, wprowadzita kurczeta.
Gorliwie kuta dziobem w pustg mi-
ske, niepokoita kota, ktoéry uciekt
za okno miedzy doniczki z mirtem
i begoniami.

— Bedzie burza — moéwit Anto-
ni. — Duszno, a w nodze tupie —
wysuwat drewniany kikut i ostuki-
wat o niego pekata fajke.

Truda weszta zdyszana, ponura.

— Mogliscie tez odstawi¢ obie-
rzyny — rzucita sie do Antoniego
— a to sie rozgotowaly na zupe. —
Jeste§ — powitata Krystiana i wy-
dobyta z kredensu butelke z wdd-
ka. — Napijemy sie, kwaterka do-
bra przy starosci.

— Nie bede pit — oSwiadczyt
Krystian. — Nocke mam dzisiaj.

Kaszycowa krajata kietbase.
Chwycita chleb, oparta go o piersi
obfite jak bochenki, odrzucata ja-
sne kromki na kwiecisty talerz.
Podsuneta Wiejom jedzenie i kie-
liszki. Antoni wypit, skrzywit sie
i przegryzt Chlebem z kietbasa.

— No, i co! — zwr6cita sie Tru-
da do Krystiana. — Inzynierem
miate$s by¢, a nocke odrabiasz w
hucie?

— Dlatego wtasnie bede- — od-
part. — A zresztg... inzynierowie tez
pracuja ha noc.

Truda $miata sie.

— Swiat sie konczy. Wiejg be-
dzie inzynierem. Kaszycowga zasy-
pig.

Wypita jeszcze jeden i drugi kie-
liszek i zapadta w zamys$lenie. Sie-
dziata na wprost Krystiana, jej po-
pielate oczy parzyly go niekiedy
krotkim, gniewnym dotknieciem.

Antoni opowiadat szeptem, ze
rano zjechata jeszcze raz komisja
z budowy kolei, byto duzo gadania,
Truda wykrzyczata przybyszom, co
o nich mys$li. Krystiana ogarniata
sennos$c¢.

Na wale zapanowata cisza —
chtopcy z- SP skonczyli dnidwke i
odeszli. Zaskrzypiaty Swierszcze.
Kto$ przebiegt szybko przez sien,
zastukat i przesunat reka po szorst-
kim drzewie, szukajac klamki. An-
toni wstat, zaswiecit Swiatlo. Nagty,
ostry blask wydobyt z mroku sto-
jaca na progu Agnieszke.

Dziewczyna prosita, by jej sprze-
dano mleka. Moéwita o przepro-
wadzce, o tym, ze majg w domu
mate dziecko, ze jaka$ butelka z
mlekiem pottukta sie w drodze, a

mleczarnia teraz zamknieta. Pa-
trzyta przy tym na Kkieliszki i na
Krystiana, ktéry wstal, ucieszony

jej niespodzianym przyjSciem. Tru-
da ockneta sie z milczenia.

PLOCKA

rozlegtym sadzie,

nie z podrecznika.

— a tam niedzwiadki, tam ptakéw stada!

Woda jak

ISnigca,
It stép przystani zagléwka czeka,

Vi
marszczona blacha.

topocze ptétno, wislana tacha
toza i piaskiem wabi z daleka.

Na goérze domy, kwiaty i

drzewa

— nisko nurt wartki, nad nurtem mewa.

Wzdtuz

VI

placéw prészy forsycja kwiecien
W czerwcu masz roéze,
— dlatego okna otwarte wszystkie

1w stonicu szyby, grajace blyskiem:

tu z réz zamiecie

ze szkotg szkolg rozmawia glosem

petnym ufnosci,

bez tzy nad

losem.

VI

Wiec chwila, ktéra? Czy gdy zilgczone

mostem dwa brzegi w ciemno$¢ odchodzg?

Czy gdy szept miodych wiedzie w drzew strone

— Swiatta i gwiazdy po nocy brodzg?!

— Z osiedla? — zapytala.

— Tak.

— Mleka nie ma.

— Chociaz troszke... — szepneta
Agnieszka. — Dziecko ptacze.

— Nie ma nic.

Krystian zarumienit sie. Wie-
dziatl, ze na niskiej szafce w sieni
stoi dzban, peiny po przedwieczor-
nym udoju. Antoni spojrzat na
Trude z wyrzutem.

— A dziecko musi mie¢ mleko,*
m— rzekt jakby do siebie.

Agnieszka wyszta.

,Na Finnach* chachary z catkie-
go Swiata — mruczata Truda. — Z
Luksemburga, z Francji, z Nie-
miec. Jest nawet jeden z Hiszpa-
nii. Jego zona po naszemu stowa
nie powie. Obcag sobie wziat, a ona
nic tylko ciur-ciur-ciur onaczy do
niego i do dzieci.

— To z nowego osiedla —
maczyt Antoni.

— No, to co? Nie dam mleka.

Krystian wybiegt z domu. W ge-
stniejacym zmierzchu dostrzegt Ag-
nieszke. Obchodzita wat wymijajgc
bryty gliny. Weszta w krag Swia-
tta i wtedy réznobarwne kwiatki
na jej sukience i rgbek biatego kot-
nierzyka zabtysty. Odwrécita sie
spokojnie, gdy na nig zawotat i
czekata.

— Daj banke.

— Przeciez nie ma mleka.

— Jest! jest...

Odszukat w ciemnos$ciach sieni
ciezki dzban. Porozlewat chtodny
ptyn po rekach, po butach. W ku-
chni poruszyt sie kto$. Truda za-
wotata: — Kto tam? — Ojciec za-
stukat drewniang noga. Krystian
przebiegt pod oknem, potykat sie
o gline i kamienie. Agnieszka za-
pytata obojetnie, jak w sklepie: —
lle ptace? — Oprzytomnial: — To
pézniej. Nie warto sie wracac.
Chodzmy.

Blyskawice kotysaly sie w ni-
skich chmurach. Mtode akacje przy
drodze staty nieruchomo w stodkim
zapachu kwiatéw. Na Finlandii ja-
rzyly sie latarnie, okna domoéw by-
ty otwarte i petne radiowej muzy-
ki. Agnieszka zapytata znowu: —
To byta twoja matka? — Odpowia-
dat skapo, opornie. MySlat o tym,
ze chciat, by dziecko Goryczkéw,
siostra czy brat Agnieszki, miato
mleko do wieczornego positku i po-
stagpit jak smarkacz. — To ty pi-
jesz wédke — rzucita dziewczyna z
przygang w glosie. — Nie widzia-
tas przeciez — mrukngt i nagle
ostre uczucie niezadowolenia z sie-
bie pierzchto. Agnieszka po raz
pierwszy w rozmowie dotknela jego
spraw — niechze wiec pyta o co
chce, odpowie na wszystko.

Niebo nad huta rdzewiato, ru-
mienito sie i rozpalato goracag tu-
ng. Czerwone dachy nowego osie-
dla wyskakiwaty z ciemnosci i za-
padaly w nig. gdy tuna gasta. W
oddali zawarczat pierwszy, drugi
grzmot, wielki szum zerwat sie nad
polami, uderzyt w Agnieszke i Kry-
stiana oddechem nadlatujgcej bu-
rzy Dziewczyna przystaneta przed
domem, z ktérego rozlegat sie
krzyk niemowlecia. — Slyszysz? —-
uSmiechneta sie. Z okna wychylita
sie kobieta. — To ty, Agnes? —
zapytata. Gilos byt cieroki, zmeczo-

thu*

ny i przynaglajacy, ale miody i
dziwnie znajomy. — Matka? —
szepnat Krystian. — Nie — odpo-

wiedziata Agnieszka z wahaniem.—
Moja... macocha. — Nie mogt od-
szuka¢ w pamieci kobiety, ktora
mu ten glos przypominat.
Pierwsze kroole deszczu zaszele$-

city gesto po kamieniach i trawie.
— Przeczekaj burze u nas — za-
proponowata Agnieszka od drzwi

— Juz po dz.iewiatej, a ja na nocke
— odkrzyknagt juz z drogi. Biegt
wéréd rosngcej ulewy w strone
przystanku tramwajowego. U K-
szvcowej bvio ciemno, dom u stép
watu wygladat jak rozgnieciony
but. Krvstian pomys$lat z przykro-
Scig o tym. ze trudno mu bodzie
poméc ojcu w jego nowvm kiopo-
cie. Draznit go upér Trudv. wyda-
wat mu sie teuy i nedzny jak
wszystko, co bujne zveie. n ktArvm
rost i czut sie szczeSliwy, przekre-
Slato z dnia na dzien Potem — juz
w stukocie tramwajowych két —
ustyszat glos kobiecy: — To tv Ag-
nes? — Wstuchiwatl sie czujnie. —
To ty. Krystian? — zwracato sie
ku niemu pytanie, natarczywe i nie-
pokojagce. — To ja... — odpowia-
dat, ale nie poznawat gtosu.

Maria Klimas-Btahutowa

ufZ powiesci pt. ,Miodos¢")
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CLAUDE ROY

Z

laude Roy jest dzi§ — by¢ mo-
‘ ze — najwybitniejszym poste-

powym reportazystag francu-

skim. Swojg droge pisarska
rozpoczagt on od tomikéw poezji o-
raz szkicow krytycznych o Mari-
vaux, 0 znakomitym rzezbiarzu
Maitlol, o Aragonie. W tej ostatniej
pracy wskazywatl na przemiane, ja-
ka przeszedt poeta, od anarchicznej
awangardy do klasycznego humani-
zmu. W reku 1948 Roy opubli-
kowat swéj pierwszy wielki repor-
taz, ,Clefs pour YTAmérique” (,Klu-

cze do Ameryki“), ktéry obok
prac prof. Guérin (,Dokad idzie na-
rod amerykanski“) i W. Poznera

(,Kto zabit H. O. Burrela?" jest naj-
ciekawszym po wojnie dokumentem,
jak wygadaja Stany Zjednoczone w
oczach wspoétczesnego Francuza.

i Reportaze Roy przypominaja
>Zapiski* Effendi Kapijewa z o-
kresu bitwy stalingradzkiej: sg to
krotkie notatki, z pozoru nie powig-
zane, 0 nastroju poetycznym, utrwa-
lajgce jakie$ zdarzenie, stowo, gest,
czesto btahy, ktéry, by dostrzec,
trzeba wrazliwos$ci iscie lirycznej.
Gatunek taki grozi popadnieciem w
zdobnictwo literackie, zgubieniem
ideologii w poszukiwaniu drobnych
wzruszen — jes$li znajdzie sie on w
reku pisarza, nie do$¢ przygotowa-
nego, by skutecznie operowaé¢ na-
rzedziem literackim tak delikat-
nym.

Inaczej jest z autorem ,Podrozy
do Chin“; potrafi on w drobiazgach
dostrzezonych i przezytych przez
reportera, dostrzec odbicie wiel-
kich zdarzen historii wspotczesnej,
niby 6w widz, ktéry nie mogac sie
docisngé, oglada ludowg manifesta-
cje w recznym lusterku trzymanym
nad glowa, nie traci nic z jej pato-
su, i calym sercem w niej uczest-
niczy. Z zapisk6w Roy niejako ,pa-
ruje nastréj Chin dzisiejszych; czy
jest to jednak tylko ,atmosfera“,
egzotyczny klimat, uderzajacy wyo-
braznie goscia zza oceanu?

Czy w drobnej scence dziecka —
handlarza, ktére sprzedawszy kosz,
wypisuje kwit, mimo ze biaty tury-
sta go nie zadal, ,bo nie zrobi¢ te-
go bytoby bardzo Zle* — czy nie wi-
da¢ wielkiej sprawy: narastania no-
wej moralnosci obywateli ludowego
panstwa?

Claude Roy, pisarz postepowy,
zwraca sie do wspoiczesnego Fran-
cuza zyjacego w warunkach kultu-
ry burzuazyjnej; dlatego nowe Chi-
rv probuje on pokazac¢ poprzez cykl
poetycznych obrazéw, przemawiajg-
cych zaréwno swoim klimatem, co
sformutowaniami ideologicznymi. W
jego ksigzce zwraca uwaige nacisk
autora na tradycje historyczng: o-
wo czesto podkre$lane w enuncja-
cjach ludowych politykéw faczenie
stow Marksa i Konfucjusza, Lenina
i Menejusza, Mao Tse-tunga i kla-
sycznego poety Li-Tai-Po ,chinskie-
go Anakreonta“ sprzed tysigca
trzystu lat. Claude Roy nawigzuje
bowiem celowo do tradycji francu-
skiego racjonalizmu, szukajgcego
mwzoréw w kulturze chinskiej. Za-
interesowanie Chinami tgczy sie we
Francji z nawrotem rewolucyjnej
mys$li materialistycznej: w  wieku
XV Il Diderot, Helwecjusz, Wolter
pasjonujag sie kulturg chinska (Wol-
ter przerabia klasyczny dramat
moralny chinski na tragedie ,Orp-
helin de Chine*) i w drugiej po-
towie XIX stulecia, w epoce pozy-
tywizmu, gdy przelozone zostajg
dzieta Konfucjusza, poematy Li-
Tai-Po i Tu-Fu. W okresie gdy re-
akcyjni idealisci, gtéwnie w Niem-
czech, zachwycajg sie mistyczng
kulturg hinduska, francuski poste-
powy racjonalizm zwraca sie ku
Chinom — nie bez powodu. Ta naj-
starsza cywilizacja $wiata zbudowa-
na jest r.a aprobacie rzeczywistosci
i jej wielkie dzieta klasyczne sg naj-
wczes$niej dojrzatym w historii wy-
nikiem mys$li materialistycznej. Ale
pod panowanem c-sarzy, feudaliz-
mu i Kuo-min-tangu tradycja ra-
cjonalizmu i sprawiedliwo$ci spo-
tecznej cofa sie pod naciskiem do-
ktryn teologicznych i dogmatycz-
nych, czerpigcych z religijnego
panteizmu i biologizmu innych Ilu-
déw azjatyckich, obcych tradycyj-
nej cywilizacji chinskiej. Gdy dizis
rzad ludowy wszczyna dzieto reedu-
kacji narodowej, pisarz francuski
obserwujgcy ten proces rad by
przypomnie¢ swoim rodakom za-
grozonym przez amerykanski agno-
stycyzm — nauke, jaka ptynie z my-
Sli klasycznej.

Z.K.

podrozy

Zoknierze

Czy mozecie wyobrazi¢ sobie deszcz, ktéry nigdy sie nie
zaczal i nigdy me konczy? Pora opadéw w potudniowych
Chinach nie przypomina ani mussonu indyjskiego, ani zad-
dnej z burz europejskich. Jest to deszcz staly, nieprzer-
wany, szeleszczacy dniem i noca nad polami ryzowymi,
drogami, czarnymi kanatami, zamartymi pogtebiarkami,
wioskami skostniatymi od chtodu, nad pagodami o stozko-
watych dachach.

Oddziat zotnierzy maszerowal brzegiem drogi napecznia-
tej jak gabka. Od trzech miesiecy pomagali oni chtopom
w doprowadzeniu do tadu po6l zniszczonych w ubieglym
roku przez pow6dz. Teraz gdzie indziej potrzebowano ich
pomocy, wiec maszerowali z plecakami, z karabinem w
ptéciennym futerale, z wigzkg stomy pod lewg pacha.
W prawej dtoni kazdy trzymal parasol na bambusowej
raczce, z zbétego papieru naoliwionego.

Byt to dziwny, widok, tych dwustu zotnierzy kroczacych
droga, z dwustu otwartymi parasolami.

W chwile potem zoilnierze zatrzymali sie w  wiosce,
zamkneli i otrzepali parasole, przysiedli na stopniach
Swiatyni i zaczeli jes¢ swoje zapasy. Jeden z nich zdjat
owijacze, i wtedy zobaczylem na jego kostce szeroka
blizne kolista, i jasnorézowg.

— Czy buty go nie uciskaja? — zapytatem porucznika.

Popatrzyt na kostke zotnierza.

— Aha, to Li — odpowiedziat.

— Nie, to nie jest skaleczenie od buta. Za Kuo-min-
tangu siedziatl cztery lata w wiezieniu, to jest $lad po
zelazie, ktére nosit na lewej nodze.

Mowit jakby to byta rzecz banalna, oczywiste.
zelaza, ktéore nosit na lewe]j
To sie rozumie samo przez sie...

Slad
nodze

Karabin maszynowy i wykiad

owieéci Kumg-Czu i Juan-Czing, noszacej tytut ,Sy-
Wowie i Corki Chin“, bohater, Da-Szui, mtody do-

6dca-partyzant, przekrada sie noca do wioski okupowanej

przez Japonczykéw. Skrada sie w ciemnosciach z rewol-
werem w reku, wymijajgc patrole, w kazdej chwili ry-
zykujgc zycie. WS$lizguje sie do domu wysokiego urzednika,
kolaboranta. Pod grozg rewolweru zgromadza w jednym po-
koju calg rodzine Szen, pana domu. mezczyzn, kobiety,
konkubiny. Nastepnie... ale lepiej bedzie cytowaé dostownie.

»— Nie bojcie sie — powiedziat Da-Szui.

Poprosit kobiety by usiadly. Potem za$, jakby to byto
w szikote, Da-Szui wygtosit im wykiad o sytuacji wewne-
trznej i miedzynarodowej, oraz o koniecznos$ci frontu na-
rodowego“. . L

W dalszym ciggu powiesci, zotnierze 8-ej Armii biorg do
niewoli dowédce garnizonu policji kolaborujgcej z Japon-
czykami.

,Komendant ten, zwany Wielki Kruk, zachowywat sie jak
dzikie zwierze. Brat co chciat ze sklepéw, nigdy nie ptacac,
i calymidniami szczekal na 8-3 Armie“. Gdy wpadt w re-
ce komunistéw, mozemy przypuszczaé, ze otrzyma kare na
jaka zastuzyt. Tak tez sie i dzieje — robi mu sie wyktad!
Mowili do niego catlag godzine, po czym zezwolono mu
na powr6t do fortecy. ,Moje oczy byly wielkie, lecz jak-
by bez Zrebic®* — mruczat ponizony Wielki Kruk. ,Nie je-
stem mezczyzng. Wy wiecie o mnie wszystko. Jestem jak
*26lw w szklanej misie. Teraz bede wiedziat jak postepo-
wac..."

Chinscy czytelnicy Kung-Gzu i Juan-Czing nie uwazajg
za dziwne, ze pratyzant ryzykuje zycie, by zrobi¢ wykiad,
mrodzinie kolaborantéw, ani tego ze wypuszcza sie na wol-
no$¢ wroga, przywdédce garnizonu policyjnego, po godzinie

'odczytu ideologicznego. Armia Iludowa rozporzadza roz-
maitymi broniami: artylerig, karabinami, minami, — oraz
‘wyktadem.

Pamiec¢ ludu

O sobliwy krzew — figowiec indyjski rozposciera swe
panowanie na przestrzeni Indii i Chin Potudniowych.
Posuwa on swe korzenie coraz dalej i dalej, “orze nimi
Kiemie ze wszystkich sit, niby dzwigacz_ ciezaréw, z kaz-
dej nowej todyzki puszcza niekonczace sie odgatezienia
az zaleje wszystko dokota, tworzgc drzewa-arkady, drzewa
Swiatynie, drzewa-dachy, drzewa-patace, drzewa-stonie,
drzewa - nad-drzewa.

Historia w Chinach jest niby 6w krzew, wszedzie obec-
ny, stale cigzacy — i ona jest wcigz obok nas, rzucajgca
sie w oczy, wkorzeniona, uparte, cierpliwa. Tysigcletnia
i wspoiczesna. Niby figowiec indyjski.

Kiedy$ byta wielkim ciezarem. Ale od niedawna kult
przodkéw — gtéwny rytuat Chinczykéw — nie jest bardzo
ktopotliwy. _

Moja mioda przyjaciotka, 18-letoia Tan-hoa, bez przykro-
§ci wspomina obchody w rocznice $mierci dziadkow.

__ SpaliliSmy pare drobnych banknotéw na ottarzyku ro-
dzinnym, gdzie skladano tez ryz, migso, owoce i ciastka
nien-kao dla drogich zmartych. |

— | to wszystko? . ,

— Potem zjadaliSmy sami ryz, mieso, owoce i ciastka, ta-
tu$ zas$ opowiadat nam o babce. . .

NieSmiertelno$¢, jak jg rozumiejg Chinczycy, zamyka sie
w rodzinie. Uroczysty obiad, pare anegdot familijnych: zy-
iwi sptacali dtug .wobec martwych przy pomocy paru grze-
cznych gestéw. Trzezwi Chinczycy zdajg sie podziela¢ opi-
nie Montesquieu: ,Dwa $Swiaty to za wiele ten tu Psul®
itamten, tamten za$ psuje nasz ziemski. Wystarczy jeden .

W Han-Czeu, nad brzegiem jeziora, nalezy spali¢ pare pa-
teczek kadzidta w $Swiatyni bohatera Jo-Fei. Na podwdrzu
rosng tu wielkie akacje, w ich cieniu bawia sie dzieci. Na
lewo od $watyni aleja kamiennych posagéw prowadzi do
grobowe.. bohatera — jest to koputa z gtadzonego kamienia,
posréd poitkola drzew. , ;.

Kto odznacza sie gustem wrazliwym, me powinien zbli-
za¢ sie do dwoch kleczacych posagéw, zamknietych w ze-
laznej klatce. Sg one pokryte Swiezga plwocing. Sg to bo-
wiem figury zdrajcéw, ktoérzy wydali bohatera Jo-lei. ¢yt
on w X Il wieku, za dynastii Songéw. Chtopi dzi§ jeszcze

do C

przychodzag, by zniewazy¢ tych, ktérzy sprzedali go wro-
gom. Napetniajg starannie krtan i plujg im prosto w twarz.

Wielu z nich z pewnos$cig nie umie czyta¢. Nie znaja ksig-
zek historycznych, gdzie opisano jak Jo-Fei w r. 1138 wal-
czyt, by zwr6ci¢ cesarzowi jego stolice, zdobytg przez bar-
barzynskich najezdzcow. Dwaj generalowie wydali go mi-
nistrowi ,kolaborantowi*, ktéry kazat go zamordowaé¢ w
wiezieniu. Dzisiejsi zwiedzajgcy, ktdrzy po o$miu wiekach
pluja zdrajcom w twarze, dowiedzieli sie¢ z teatru, ze Jo-Fei
byt lojalnym zotnierzem, patriotg.

Krytyka i samokrytyka

Pekin, w maju

iu-Czao-Szi, jeden z wice-przewodniczgcych rzgdu cen-

tralnego i jeden'z najwybitniejszych przywédcow partii
komunistycznej, jest szczuply .delikatny, i nie wyglada na
swoj wiek. Urodzit sie w 1898, ale mozna by mu da¢ 35 lat.
Twarz ma podituzng i inteligentng, piekne dtonie, szczupte
i nerwowe. Wczoraj wieczorem bytem na wyktadzie, jaki
miat do miodych kadr partyjnych, przybytych do Pekinu na
Swieto 1 majowe. Temat: ,O wewnetrznej krytyce i walkach
w tonie partii“.

W pierwszej czes$ci przemowienia Liu-Czao-Szi mowit o
koniecznos$ci pracy nad soba, refleksji, samoksztatcenia —
dla dziatacza komunistycznego; nazwat to ,kulturg osobi-
stg“. Przytoczyt Marksa: ,Wa6z udziat w ciggu wielu lat
wojny domowej lub miedzynarodowej, ma na celu nie tyl-
ko przeksztalcenie stosunkéw spotecznych, ale tez wycho-
wanie was samych®“. Przytoczyt Konfucjusza: ,Gdy miatem
lat 15, mo6j umyst zatamywat sie pod ciezarem rozwazan.
W wieku lat trzydziestu potrafitem sta¢ prosto. Jako
mezczyzna 40 letni nie miatem juz watpliwosci. Gdy mia-
tem lat 50, znatem wyroki Nieba. W wieku lat 60 moje
ucho statlo sie niezawodnym narzedziem poznawania
prawdy. Gdy doszedtem wreszcie siedemdziesigtki, mogtem
wykonywaé¢ zyczenia mego serca, nie przekraczajac zasad
sprawiedliwosci®.

Konfucjusz — mowit -Liu-Czao-Szi — nie sadzit bynaj-
mniej, ze urodzit sie od razu medrcom. ,Towarzysze —
zosta¢ dobrym komunista, to nie znaczy pozna¢ na pamiec
klasykéw marksizmu-leninizmu, ale wznie$¢ sie na poziom
wielkich ludzi w leninowskim stylu. Mencjusz (Meng-Tse)
powiedziat ,Kazdy moze zosta¢ Jao lub Szunem*“*), Stalin
za$ powiedziat: ,Komunisci winni wyksztalci¢ w sobie cha-
raktery jasne i wyraziste, na wz6r Lenina“. Znaczy to to
sarpo. W dalszym ciggu Liu przytoczyt Czung-Tse, ucznia
Konfucjusza, ktéry mowit -.,Zastanawiam sie nad samym
s6bg trzy razy dziennie“, — oraz Ksiege Pies$ni, gdzie czy-
tamy: ,PowinniSmy sie doskonali¢ podobnie jak kamie-
niarz wygtadza swdéj kamien“. ,Jeéli o tym nie bedziecie
pamietali, nie zostaniecie dobrymi komunistami, tylko
'karierowiczami“.

W dalszym ciggu Liu nakreS$lit portret prawdziwego ko-
munisty. Odznacza sie on: mitoscig ludu, gteboka znajomo-
Scig nauk, skromnoscig i godnoscig. Komunista powinien by¢
taki, jak moéwi przystowie chinskie: ,Martwi sie dtugo przed

wszystkimi innymi, i cieszy sie ostatni po wszystkich in-
nych".

Nastepnie przeszedt Liu do krytyki i samokrytyki. Star-
cia w tonie partii — powiedziat — nie powinny tyczy¢ dro-

biazgéw, takich jak prywatne zycie towarzyszy. By byty
one owocne, muszg sie sta¢ walkg o zasady. ,WidzieliSmy
nieraz, jak towarzysze nasi sprzeczali sie tek, ze twarze
ich staly sic czerwone, zarzucali sie obelgami, wreszcie, po
diugiej walce, woleli ze sobg nigdy juz nie rozmawiac.
Powstawata miedzy nimi gieboka nienawis¢. A przeciez
nie bylo miedzy nimi réznicy co do idei, co do zasad“.

Liu moéwi prawie trzy godziny. Stuchacze — w wigkszo-
Sci mtodzi chilopcy i dziewczeta — starannie notujg. Liu
konczy cytatem z ,Analektow" Konfucjusza, wzywajgc
stuchaczy by nie byli jak zgnite drzewo i mur z gliny, o
jakich mowi medrzec: ,Zgnite drzewo nie daje sie zginac,
za$ mur z gliny nie zniesie ciosu kielni*, — oraz przyta-
cza Mao-Tse-Tunga: ,Swiatlo jutrzenki blyszczy przed na-
mi. Trzeba sie podnie$¢ i dziataé!"

Miedzy ostatnimi stowami i oklaskami mija krotka chwi-
la: stuchacze pos$piesznie koncza notowaé, i wtedy dopie-
ro wyrazajag swojg radosc.

List do redakcji dziennika
w Szanghaju

Przepisuje list jaki ukazat sie

jednego z pism w Szanghaju:

,Panie Redaktorze,

Nasze stowarzyszenie studentéw zorganizowato zebranie
celem przedyskutowania spraw reformy intelektualnej.
Czterech spos$r6d towarzyszy mdéwito o swojej walce ze sta-
rymi nawykami mys$lenia.

Kao-Ni-Sung, student filologii niemieckiej, krytykowat
siwoje dawne btedy, wynikte z ideologii burzuazyjnej. Przy-

w d>zisiejszym numerze

*) Dwaj legendarni bohaterowie. Swieta ksiega Szy-King méwi o
cesarzu Jao: ,Widok Jego cnét przynosit pokéj rodzinom, utrzy-
mywal porzadet w armii, jedno$¢ za$ w catym kraju”. Szun byt
nastepcg Jao i Szy-King z szacunkiem wylicza jego dokonania.

5.

Bysunki Tadeusza Kulisiewicza
h I
znat sie ze ukradt ksigzke z czytelni. Nasza mioda kole-'
zanka z anglistyki doktadnie opowiedziata swoje zycie.
Nalezy ona do rodziny ziemian i kapitalistéw, i miata zwy-
czaj wydawaé duzo pieniedzy na swoje przyjemnosSci.
Nasz kolega, student z pierwszego roku, os$wiadczyt ze
cho¢ nalezy do ubogiej rodziny, ogarniety byt ambicja
wzbogacenia sige, i wydawat duzo pieniedzy na modne gar-
nitury europejskie, by zadowoli¢ swojg préznos¢.
m Studentka z trzeciego roku opowiedziata, ze podczas po-
bytu w gimnazjum miata poglady postepowe, jeszcze pod
panowaniem Kuo-min-tangu, i byla nawet kandydatem do
partii komunistyczn-j Ustgpita jednak pod naciskiem bur-
zuazyjnej rodziny i otoczenia. Po wyzwoleniu stracita duzo
czasu na ogladanie filméw amerykanskich i czytanie gtu-
pich romanséw, i zaniechata staran, by zosta¢ cztonkiem
partii. >
Postanowili§my zwalczy¢ w nas resztki ideologii burzua-
zyjnej i wzméc walke o reforme intelektualng*.
Li-Hu-Zen
Uniwersytet Fon-Tan w Szanghaju

Rozmowa z dziewczyng
z plemienia Miao

Ttioja przyjaciotka Lian Czao-Fu pochodzi z plemienia Miao,
ITlI nalezy wiec do mniejszo$ci narodowych. Od dwoéch
tysiecy lat Chifczycy robili co mogli, by pozby¢ sie ,bar-
barzyncow"“. Za panowania dynastii Szing cesarz wezwat
plemie Miao, by zjechalo do stolicv celem zapoznania sie z
dekretami imperialnymi. W miare gdy grupy Miao przy-
bywaly, armia cesarska masakrowata je co do nogi, na
waskich $ciezkach gérskich. v/ r. 1850, wymordowano ostat-
nich z narodu Minczéw, podobnie jak biali zrobili z India-
nami w Ameryce. W r. 1854 wybuchto wielkie powstanie
Miao i Taipingéw, krwawo stlumione po 20-tu latach wal-
ki. W prowincji Kiang-si wiekszo$¢ Jaoséw wymarta z gto-
du, poniewaz armie Kuo-min-tangu zrabowaly im wszyst-
kie zbiory. Byto to 10 lat temu. W r. 1940 lotnicy Czang-
'Kai-Szeka ostrzelali zrewoltowane wioski Miao w Kui-
Czeu, po czym podpalono domy wraz z ludzmi. Kazdy na-
r6d ma kolonie gdzie moze; Chinczycy majg je we wtas-
nym domu, tuz pod progiem.
m 9 wrzes$nia 1949 Komitet polityczny rzagdu Chin Ludowych
zatwierdzit jednogtos$nie art. 9 programu narodowego:
~Wszystkie narodowos$ci Ludowej Republiki Chinskiej ma-
ja réwne prawa i obowigzki“.

Moja przyjaciétka Lian-Czao-Fu nalezy do plemienia
.czarnych Miao", tworzgcych grupe miejszoSciowa 40 000
dusz w dystrykcie Kaoli, w Chinach potudniowych. Skon-
czyta z odznaczeniem szkote w Kaoli i skierowano ja do
'Pekinu, celem odbycia trzyletniej praktyki w Centralnym
Instytucie Mniejszosci Narodowych. Instytut ten zostat o-
twarty 11 czerwca 1951 r. Przyjmuje sie do niego studen-
tow Chinczykéw, pragngcych pozna¢ jezyki i obyczaje
mniejszosci narodowych, oraz mtodziez z mniejszos$ci, do-
skonalagcg sie tu w jezyku chifnskim oraz w wybranycn
dyscyplinach, jak prawo i ekonomia polityczna. Sag tu ka-
tedry jezykow: tybetanskiego, jao, miao, ujgur, ji, nassi,
tsua.n, tsun-tse, mongolskiego i liso. W r. 1953 liczba stu-
dentéw dojdzie do tysiaca.

Tu przychodze odwiedzi¢ Lian-Czao-Fu. ktéra przyj-
mmuje mnie w jednym z salonéw Instytutu, przeznaczo-
nych na spotkania przyjacielskie. Pijemy herbate z jas-
minu i suszonych owocéw, i Lian opowiada mi o swoim na-
rodzie,

My, Miao — jesteSmy tak biedni, ze 63 ws$réd nas ro-
dziny, ktére na oczy nie widziaty soli. Kupcy chinscy han-
dlujgcy solg zadali w zamian olbrzymich ilosci skér i oli-
wy z tuhczykéw. Dawatl tylko pie¢ igiet do szycia za jed-
‘hg skoére baranig. Moi rodzice byli bardzo ubodzy, ale u-
dato im sie z wielkim wysitkiem wysta¢ mnie do szkoty.
Musiatam jednak ukrywaé, ze jestem Miao, z obawy
przed kolezankami, zeby nie byty dla mnie zie. MOwi-
tam po chinsku, nigdy w moim jezyku.

W r. 1943 zbuntowano sie¢ w naszej wiosce. Przyszio
mWojsko Kuo-min- taingu, dziedzic ich wspierat. Zadenun-
cjowal on mojego ojca przed Kuo-min-tangiem. Podpalo-
no nasz dom, a dziedzic ktéry od dawna mial chetke na
moja siostre, zabrat jg do siebie i zniewolit. Ja bytam
wtedy w szkole. Od tego czasu nienawidzitam Handéw, ale
ukrywatam moje tzy. Gdy przyszta armia ludowa w 1949,
nie wiedzieliSmy, czego sie trzymac¢. Bytam wtedy w wio-
sce na wakacjach. ZobaczyliSmy, ze nowi wsadzili dzie-
dzica do wiezienia, a kupcy Hanowie nie odwazyli sie juz
dawac pieciu igiet zr. barana. Armia Ludowa dawata przy-
dzial soli dla najbiedniejszych. Wtedy zaprosiliSmy zol-
nierzy na $wieto do Wioski. Ale po uroczystosci, gdy za-
siedliSmy do przyjecia, nie chcieli jes¢ z nami. W wiosce
zapanowato oburzenie, bo wedlug zwyczajéw Miao, od-
mowi¢ positku podanego przez gospodarza jest obrazg i
uookorzeniem. Gdy zotnierze zrozumieli wreszcie, dlacze-
go jestesSmy dotknieci, wrécili i wyjasniali, ze armia miata
rozkaz, by nie zabiera¢ zywnos$ci mieszkancom. Byt to roiz-
kaiz samego Mao-Tse-Tunga. Zgodzili sie wreszcie jes¢ z
nami, ale pod warunkiem, ze zwr6cg mieso i s6l w ilosci
w jakiej zjedli, poniewaz taki byt przepis, i nie byto wol-
no przekraczaé¢ go. OfiarowaliS§my im chorggiew z napisem:
+Wyzhawieielom naszego ludu“. Potem przystano do nas
komisje lekarskga antyepidemiczng, zalozono tez szkole w
naszej wiosce dla trzech wsi sasiednich. WybraliSmy wdéj-
ta, po raz pierwszy wioska otrzymala samorzad. Obecnie
mdj ojcie odbudowat swoj dom, ja za$ jestem tu w Insty-
tucie MniejszosSci.

Na koniec Lian zaspiewatla mi piosenke utozong przez
chtopé6w Miao z jej wsi. Przetozylem — zresztg bardzo
zle — jej stowa: ,

Dawniej Miao jedli dzikie trawy i arbuzy.

Dzisiaj Miao jedza ryz. zboze | sél.

Dawniej Miao byli jak zgnieciona trawa pod ciezkim kamieniem
Ale prezydent Mao roztrzaska! gtaz.

Pod kamieniem Miao nie mogli podnie$¢ gtowy.

Dzi§, gdy gtaz w prochu, Miao stojg prosto.

Niestety, przektad méj nie odtwarza smaku tej piesni,
chropawej i radosnej, kolejno melancholijnej i zywej, o
kolorycie chtopskiej ballady — niby dzikiego ziota — wol-
nego $piewu wyzwolonego ludu.

Lian-Czao-Fu ma dziewietnascie lat.

Opracowal Zygmunt Katluzynski



Grzegorz Fitelberg 1879—1953

Ze Smiercia Grzegorza Fitelberga
muzyka polska poniosta wielkg stra-
te. Odszedt cztowiek niespozytej ener-
gii, peten sit twodrczych, znakomity
dyrygent i kompozytor, Swietny, wy-
magajacy wiele od siebie i swych
uczniéw pedagog — odszedt artysta
i dziatacz kultury.

Grzegorz Fitelberg studia muzycz-

ne odbyt w Konserwatorium War-
szawskim, ktére ukohczy! z dwoma
dyplomami — w klasie kompozycji

Noskowskiego i w klasie skrzypiec
Barcewicza. Wraz z Kartowiczem,
Szymanowskim, Rézyckim i Szeluty
tworzy grupe kompozytoréw ,Mioda
Polska“, ktéra odegrata wielka role
w zyciu muzycznym Kkraju.

! W dorobku kompozytorskim Fitel-
berga najwazniejszymi pozycjami sa
m. in.: poemat symfoniczny ,Piesn o
sokole* (wg Gorkiego), |l symfonia,
dwie Rapsodie Polskie oraz poemat
symfoniczny ,,W gtebi morza".

Stawe zawdziecza Grzegorz Fitel-
berg swojej pracy dyrygenckiej, kto-
ra rozpoczagt w r. 1908, stajac na czele
orkiestry Filharmonii Warszawskiej.
P6zniej przez czas pewien byl dyry-
gentem Opery Wiedenskiej, a nastep-
nie przebywa kolejno w Piotrogrodzie
| Moskwie,, dyrygujac ni. in. prawy-

konaniem ,Symfonii Klasycznej“
Jarostaw  lwaszkiewicz:  Cztery
szkice literackie. Czytelnik. Str. 91.

Po ksigzeczce o Bachu, na ogét
przemilczanej przez krytyke i fa-
chowcéw, druga z pozoru dyletan-
cka ksigzka Iwaszkiewicza powsta-
ta w spos6b przygodny, jak to z

lekkg ironia zaznaczyt autor w
przedmowie. Sg to bowiem mowy
mwypowiedziane na obchodach i wu-
roczystosciach w ciggu roku  1952.
Czy jednak dobé6r tematyki jest
przpadkowy, narzucony zbiegiem
rocznic, czy t-z pisarzem kierowa-

ta jaka$ glebsza mys$l, spajajgca te
cztery szkice w jedng cato$¢ i u-
prawniajagcg do ich opublikowania?

Trzeba stwierdzi¢, ze w istocie
jest to ksigzka jak najbardziej o-
sobista. Nakres$lone sylwetki bo-
wiem postuzyly Iwaszkiewiczowi za
pretekst dokonania obrachunku z
samym soba. Ksigzka stanowi wiec
prébe nowego, odkrywczegb spoj-
rzenia na zagadnienia postawy
twoérczej i jest ukazaniem korzeni
wtasnej tworczosci poprzez te sty-
czne ktére wigzg Iwaszkiewicza z
poruszanymi problemami. W tej
mierze najpetlniejsza wypowiedz
stanowi¢ bedzie szkic o Szymanow-
skim, a poniekad slowa poswigco-
ne zyciu i tworczosci Natkowskiej.

Dwa pozostate szkice, o Leonar-
dzie da Vinci i Wiktorze Hugo, sa
niejako wprowadzeniem. Nie postac
eime”o Leonarda, ktéry obok W il-
de i Waltera Patera byt jednym z
mistrz6w  miodosci artystycznej
lwaszkiewicza, zaciekawi dzi$ pisa-
rza, lecz epoka, w ktorej zyt zna-
komity uczony. ,Byt to prad Wy-
zwolenia cztowieka" — pisze autor
,Czterech szkicow“. Wprowadzaja-
ca cytata z pism Engelsa nie jest
ozdobnikiem. Swiadczy ona o rze-
telnym wysitku ocenienia epoki
Odrodzenia z naszych pozycji. Po-
dobnie w szkicu 6 Wiktorze Hugo
autor wydobywa z zycia i pisar-
stwa wielkiego Francuza przede
wszystkim to, co wigze go z nasza
epoka, a mianowicie walke autora

Grzegorz Fitelberg

Prokofiewa. Powotany tez zostaje na
stanowisko dyrygenta Teatru Wiel-
kiego w Moskwie.

Wr. 1921 wraca do kraju. Wkrétce
wyjezdza do Londynu, gdzie odnosi
duze sukcesy. Od r. 1925 do 1934 dy-
ryguje orkiestrg Filharmonii War-
szawskiej. Organizuje orkiestre sym-

szkicach

.Nedznikéw“ o wyzwolenie spote-
czne. Koniecznos¢ bezposredniego
dziatania, bedgca wsparciem pisar-
stwa walczagcego wydaje sie dla
lwaszkiewicza najcenniejszym  o-
siggnigciem pisarza zyjagcego w o-
kresie  przetomowym wzrastania
burzuazji i pierwszych walk prole-
tariackich. Ilwaszkiewicz skrétowo
ukazuje nam zupeilnie nieznane
szczeg6ly z zycia Hugo, poprzedni-
ka dzisiejszych dziataczy w obro-
nie pokoju. .Niedawno, podczas
obrad komisji kulturalnej Swiato-
wej Rady Pckoju — notuje w
swym szkicu Iwaszkiewicz — za-
stanawialiSmy sie nad hagsiami, ja-
kie nalezatloby lansowa¢ w zwigz-
ku z obchodem rocznic czterech
mezéw, kiedy poeta turecki, Nazim
Hikmet, zblizyt sie do ekranu, na

ktorym przybita byla fotografia
W iktora Hugo, otoczona cytatami
z jego przemoOwienia i powiedziak

.,P0 co sie nad tym zastanawiac?
To wszystko, co chcemy powiedzie¢,
powiedziat juz Wiktor Hugo“. Jak
daleko zaszedt lwaszkiewicz w oce-
nie postawy pisarza! Wystarczy
ten szkic zestawi¢ z nakreslong
sylwetkg pisarza w ,Pasjach Bie-
domierskich*, hrabiego Tadeusza,
niby polskiego Toistoja, aby stwier-
dzi¢. ze autor tej ksigzki dokonat
rewizji wtasnych pogladow.

Zajawszy sie skrupulatnie epoka
przetomu, ttem dziejowym, w ja-
kim wypada dziata¢ twércy i kle-
ska aiiysty, gdy pozostaje samotny,
z dala od spofeczenstwa (szkic o Le-
onardzie), zajawszy sie postawg
twércy wobec zachodzacych prze-
mian dziejowych, nie pozwalajg-
cych na obojetno$¢ (w szkicu o Hu-

go), przechodzi Iwaszkiewicz do
problematyki wspéiczesnej. Portaci
Szymanowskiego poswiecit autor

.Czerwonych tarcz" piekne i wzru-
szajace ,“potkania z Szymanow-
skim*, gdzie wprawdzie jest wiecej
o lwaszkiewiczu niz o kompozyto-
rze, ale to przeciez prawo wspom-
nien. Nakres$lit w nich réwniez i

Przeciiu znizeniu ideatu w literaturze

(Dokonczenie ze str. 3)

Srodki, ktérych chwy-
tamy sie wy i my w i-
mie swych ideato w

Przyznaje Bialobtocki pisarzom, ze
sprawa ,dobra powszechnego“ jest
wspblna sita ozywiajacg ich twor-
czo$¢ i takze dziatalno$¢ rewolucyj-
ng ruchu socjalistycznego. Widzi
mozliwoséci $cierania sie pogladéw.
Nie odmawia pisarzom prawa pro-
pagowania wtasnych ,Srodkéw prak-
tycznych*, cho¢ jest przekonany o
ich ,bezskutecznos$ci*; nieraz prze-
ciez wskazywat, ze nawolywanie
,do skruchy i pokory“, hasta soli-
daryzmu spotecznego, ktoére pisarze
ci glosza, sa falszywe, bezowocne.
Nieraz wskazywal, ze ,idealy szcze-
$cia“, tak jak je sam pojmowal, o-
6iggna¢ mozna tylko w ,zgietku
walk* mas calych. Mimo to jednak
zada od pisarzy polemiki $wiatopo-

gladowej z socjalizmem i jego he-
roicznymi bojownikami — niezo-
hydzania ruchu. Po prostu moéwigc,

Biatobtocki widzi wyraznie granice,
jaka dzieli ruch socjalistyczny od
pisarzy, z ktérymi polemizuje. Ale
nawet w tych warunkach zywi na-
dziej\ ze prawdziwie humanistycz-
ny pisarz, nawet nie solidaryzujac
sie z rewolucyjnym ruchem robotni-
czym, jest w stanie poja¢ jego wiel-
kosé, wartosci ogdlnoludzkie. ,Cho-
ciaz nie wiem — pisze — czy jest
mozebne pomiedzy nami porozumie-
nie, w kazdy- . razie zwracajgc sie
do nas, nie ponizajcie idealu szcze-
$cia“. Biatobtocki wierzyt w mozli-
woé¢ takiego ,kompromisu“. Bodaj
ze maogt wspéiczesnie wskazaé, ze
jest on osiggalny w konkretnej prak-
tyce pisarskiej. Jest przeciez rzecza
znamienng, ze w polemice z Orzesz-
kowg wymier.".. jej Widma, Sylwka
Cmentarnika, a nawet Banki mydla-
ne, ktére nie ukazaly sie oddzielnie,
lecz w ksigzce pamiatkowej poswie-
conej Jezowi, a nie wspomina Zy-
gmunta tawieza i jego kolegow, kt6-
ry sie byt woéwczas Swiezo ukazat
w Ateneum.

Niewatpliwie krytyk znat

Zyg-

munta tawicza, nie postuzyt mu on
jednak jako argument przeciwko
Orzeszkowej. Bo nie mogt postuzy€.
Powies¢ ta byta wtasnie rodzajem
skompromisu“, jakiego zadat. Pisar-
ka dowodzita ,utopijno$¢” ruchu so-
cjalistycznego, ale nie mogta mu
przeciwstawia¢ nic pozytywnego w
.,starym spoteczenstwie. Ideatl wie-
dzy realizowat sie tam w pokatnym
poradnictwie prawnym dla chtopéw,
ideat skrzetnej gospodarki w dwor-
ku ziemianskim znajdowat ucieles-
nienie w nieustannych procesach z
chtopami i Zydami, tesknoty do wal-
ki zbrojnej znajdowaly ujscie... w
wynarodowiajacej sl.uzbie oficerskiej
w armii carskiej. To chyba wyjas$nia,
dlaczego w obrachunku krytycznym
z powies$ciami ,antysocjalistyczny-
mi* zabrakto Zygmunta tawicza.
Biatobtocki konczy swoj artykut we-
zwaniem: ,SzydzZcie z zyciowych
przejawéw romantyzmu i ,egzalto-
wanego marzycielstwa“, lecz n i e
ruszajcie samej idei,
a miode pokolenie wam wdzigczne
bedzie, bo korzys$ci tylko z tego wy-

ciggnie. Oko krytyki nie
pozwoli jej rak opusz-
cza¢, a ogien sarka z
mow oczys$ci ja od
wielu wad dziedzicz-
nych i nabytyc h".

Artykut Znizenie ideatu byt prze-
de wszystkim obrong ideologu so-
cjalizmu przed jej .profanacjg”
przez pisarzy mieszczanskich, ale byt
rbwnoczes$nie obrong wartosci po-
stepowych, humanistycznych  we
wspéiczesnej mu literaturze polskiej
oraz tego dziedzictwa, ktére przeka-
zywata przeszto$é. Zespolenie obro-
ny postepowych wartos$ci literatury
narodowej i ideologii socjalistycznej
w praktyce Bialobtockiego posiada
swoja gteboka wymowe. Dowodzit
nig, ze walka o socjalizm jest jedno-
znaczna z walkg o postepowe warto-
Sci kultury narodowej. To jedna z
jego najcenniejszych dla nas mysli.

Samuel Sandler

foniczng Polskiego Radia, ktéra pod
jego kierownictwem odnosi sukces na
Swiatowej wystawie w Paryzu w r.
1937.

W czasie ostatniej wojny rozwija
ozywiong dzialalno$¢ artystyczna za-
granica, dyrygujac m. in. w Paryzu,
Londynie, Potudniowej Ameryce i w
St. Zjednoczonych. W'sz¢dzie propa-
guje muzyke polska, wprowadzajgc
do programu swych koncertéw dzieta
kompozytoréw polskich.

W r. 1947 powraca do kraju. Rozu-
mie, ze w Polsce Ludowej kultura
muzyczna ma wielkie mozliwosci roz-
woju wsroéd najszerszych mas. Staje
na czele wielkiej Orkiestry Symfo-
nicznej Polskiego Radia w Stalino-
grodzie, ktéra pod jego wytrawnym
kierownictwem staje sie jedng z czo-
towych orkiestr symfonicznych, zdo-
bywajac zespotowg nagrode panstwo-
wa Il stopnia. Niezaleznie od pracy
z zespotem symfonicznym Polskiego
Radia Fitelberg oddat swdj wielki ta-
lent i wiedze muzyczng na ustugi ru-
chu amatorskiego wsréd gornikow i
hutnikéw Zagtebia. Obejmuje patro-
nat nad orkiestrg Filharmonii Robot-
niczej huty ,,Batory“ w Chorzowie,
kierujagc pracg zespotu i prowadzac
osobiscie préby.

Czes$¢ Jego pamieci!

lwaszkiewicza

drogi rozwojowe wielkiego kompo-
zytora. Sg w tym szkicu rozwaza-
nia na temat odnalezienia wtasci-
wej postawy twoérczej, bedacej za-
razem poszukiwaniem najtrafniej-
szych form wyrazu artystycznego.
Nie na darmo nazwat lwaszkiewicz
swéj wyboér utworéw  poetyckich
Wiersze z réznych epok“. Bowiem
okres, w ktérym zyt i tworzyt Ka-
rol Szymanowski — od modernizmu
.Mtodej Polski* i secesji poprzez
Wielkg wojne i rewolucje, ktora
wstrzgsneta starym Swiatem, a kt6-
rej SzymanowsKi byt $Swiadkiem,
do poszukiwania narodowych Zr6-
det tworczosci, pozwalajagcych na
oczyszczenie z naleciato$ci kosmo-
politycznych  wlasnego warsztatu
twérczego — byt typowy i dla nie-
jednego z twércow tego pokolenia;
byt przeciez droga poprzez r6zne
epoki. lwaszkiewicz wskazuje jak
wielkg role w twérczosci Szyma-
nowskiego odegrata literatura i oso-
biste kontakty kompozytora z pisa-
Zerom-

rzami. Zestawiajac go z

skim, lwaszkiewicz podkresla
wplyw pisarza na urealnienie sig
sztuki w ostatnim okresie zycia
twércy ,Harnasi“. Poprzez folklor
kurpiow i gérali szedt Szymanow-
ski ku sztuce w peini narodowej,

a pomocng mu w tym byta litera-
tura.

Piszac o Szymanowskim Iwasz-
kiewicz nieustannie konfrontuje —
wprawdzie w sposéb niezwykle dy-
skretny — wilasng twoérczos$é, nieu-
stannie zestawia postawy twdrcze,
by w konkluzji dojs¢ do przekona-

nia, ze twoérca musi i$¢ z narodem
i ze nie ma wielkie, sztuki oder-
wanej od spoteczenstwa. Jest to

zarazem surowa ocena wtasnej mto-
dosci i wieku meskiego oraz (wska-
zéwka na przysztos¢. Droga twor-

cza autora ,Harnasi“ i ,Stabat
Mater* zdaje sie w petni potwier-
dzaé¢ te prawdy.

Jednak spojrzenie na wilasng
przeszto$¢ nie jest tylko potepie-

niem. W szkicu o Natkowskiej
lwaszkiewicz zastanawia sie nad
znaczeniem estetyzmu i uwarunko-
wanej nim postawy twoérczej dla
swego pokolenia. ,,U Natkowskiej
estetyzm ten miatl jeszcze i inne a-
epekty — pisze Iwaszkiewicz —
przede wszystkim byt on buntem w
stosunku do $wiata zastanego, w
stosunku do kregu domowego —

buntem specyficznym i uzasadnio-
nym*“. | nieco dalej: ,A przecie to,
co wcisneto piéro w reke miodej

dziewczyny, to, co kazato jej pisac
0 kwiatach, tonach, zapachach, co
zajmowato jej umyst obrazami wie-
lorakiej mitosci — to byta przeciez
— pasja zycia“. Ona jednak nie mo-
ze usprawiedliwia¢ tych ocen rze-
czywistosci, jakie fatszywie posta-
wita pisarka, moze tylko tluma-
czy¢ miodos¢. | w tym szkicu, po-
dobnie jak w szkicu o Szymanow-
skim, mowigc wszedzie o Natkow-
skiej lwaszkiewicz ma poniekad
na mys$li siebie samego: ,Bo c6z za
droge dane nam bylo przemierzy¢

— od stosunkéw na poly feudal-
nych, jak ja powiadam, siegaja-
cych jeszcze XVII wieku, az po
dzien dzisiejszy, tak nabrzmialy
nowymi rzutami w przyszto$¢“.
1 pewng ocene tej drogi, rzecz ja-

sna ujeta w spos6b skrdétowy, da’je
nam Iwaszkiewicz w tej niewiel-
kiej ksigzeczce, a c6z jest ciekaw-
szego w tych rozwazaniach, jak
nie wypowiedz tworcy?

W ,Czterech szkicach literackich*
dat nam autor ,Wierszy z réznych
epok” nakre$Slone zywo sylwetki
wielkich ludzi, nakreslone z ta
lekkoscig, a zarazem poezjg wtasci-

wag jego pibru. Niech stanowig
wzorzec przemoéwien i referatowl
niech swym pozornym dyletantyz-

mem skierujg uwage uczonych na
zagadnienia, ktére porusza Iwasz-
kiewicz. ,Cztery 6zkice" to ksigzka
dla kazdego. Czytelnik odnajdzie w
niej zywych ludz: na tle epoki, li-
terat uwagi na temat twoérczosci i
trudnosci z wyborem wtasciwej dro-
gi. ,Cztery szkice“.. — to margines
pracy znakomitego pisarza, tak ko-
nieczny nam, jak. i jemu, margines

utatwiajgcy zajecie wtasciwej po-
stawy tworczej. Wyczekujemy na
manifestacje tej postawy, teraz juz

w samej tworczosSci.
Lestaw Bartelski

— cych Smirnenski odczut nie
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KAROL LIEBKNECHT

Na wieczny czas go Berlin zapamietat
w te dni burz karkotomnych i zametu,

gdy na ulicach szat

panowat parad, ciekly méw potoki,
w bojowym szyku putki szty — i krok Ich

gtosniej od orkiestr brzmiat.

W dni owe demon wojny, ziejac ogniem,
po calej ziemi rozwiat swe choragwie,

Swiat w swag zagarngt moc.

Slepcy, postuszni wodzom — drapieznikom,
szablami dzwonigc, z zaciekto$cig dzika

lecieli w krwawa noc.

Niby potworne i okrutne zwierze,
z pomrukiem gniewnym Berlin sie najezyt

w Slepym szalenstwie swym.

| gdzie zelazne tapy swe rozpostart
tam wsie i miasta, pola i domostwa

pozogi spowit dym.

Wiejgcy lodowatym wichrem styczen
rozpalit zemste w sercach robotniczych

i sprawiedliwy gniew.

Wezbrata chmura buntu — i zlowieszcze
pioruny uderzyly, cieptym deszczem

na bruk sptyneta krew.

Mijaty dni i noce walk surowych.
Zerwali niewolnicy swe okowy —m

i az do konca rak

nie opuscili. Berlin oddech wstrzymat,
ich srogi usmiech majgc przed oczyma —

i wzdrygnat sie, i zlgkt.

Znoéw $mierci sie otwiera czarna ksiega

i po imiona spartakowcow siega...

| Snieg topniejac zmyl

z alei plame krwi. Duch jakis$, jasny
jak promien, zatrzepotat sie i zgasnat.

To Karol Liebknecht bytl...

Lecz w mrok, gdzie sie panoszy zywiot - zbrodnia,

czerwong gwiazda wdziera sie pochodnia —

i oto serca drza,

bo w nich nadzieja nagle zmartwychwstata,
i oto zew: ,,Miodziezy, naprzéd! Smiato!"

nad miastem grzmi jak grom.

Czerwien plakatéw ptynie wzdtuz bulwaru,
co budzi sie zdumiony: $miatkéw paru

nie sztandar, zda sie, lecz

krwi wiasnej ptomien nad nim wznosi, krzyczac
nieustraszenie: ,,Z wojng precz zbrodnicza,

z jej kaptanami precz!"

| caly Berlin pytat w ostupieniu:

*

Lecz Berlin wiecznie go pamieta¢ bedzie,

oto na czele kroczy tlurnéw, wszedzie

rosngcych z kazdym dniem
i z laka silg targajacych peta,

ze wstrzasa sie zly Swiat ten w fundamentach

i pod ciosami gnie.

Berlin w codzienny sie wstuchuje hatas:
Spartakus, stojagc nad nim, gniewem pala,
glosami wota stu:

,Daremne twe nadzieje — o, Berlinie!
Twaéj triumf chwilg ztudy jest jedynie —e
ja zawsze jestem tu!

»Kim jest bohater ten, kim ten szaleniec?

Komu starczyto sil,

aby podpisa¢ wyrok Smierci wiasnej?
Kto meznag miodziez porwat walki hastem?*

To Karol Liebknecht byl!

*

Pamieta Berlin go — i nigdy nie zapomni:
dat ttumom znak, a gtodni i bezdomni

powstali w owe dni.

Glos jego w gtebie miodych serc przenika —
i oto tuna, wznoszac sie z barykad,

nad ulicami I$ni.

1921 r.

BOGUMIE NONE W

Ty$ mi w alei mrocznej gréb wykopat,

lecz znowu bruk twdj depce swoja stopa,
przemogiszy wiasnag Smierc!

Do ostatniego szturmu dzwigne znowu
lud, aby zatknat sztandar purpurowy
na najczarniejszej z twierdz!

A jesli wsrdéd tych bojow zgasnie storice —?
to serce me jak stohce gorejace

rozproszy mroki burz ..

| aby zrzuci¢ mogta matka - ziemia
ostatni fancuch — starczy jej ptomienia,

co tryska z miodych dusz!"

Ttumaczyt z butgarskiego

Eugeniusz Zytomirskl

Wtrzydziesta bocznice S$mierci

Christo Smirnenski—poeta reiuolucji

(Ar/yhut napisany specjalnie dla ,,ISowej Kultury*)

Christo Smirnenski

iedy chcemy oznaczyé szczy-
K towe punkty rozwoju butgar-
skiej poezji rewolucyjnej za-
trzymujemy sie na twérczosci
Christo Botewa, Christo Smirnen-
skiego i Nikoty Jonkowa Wapcaro-
wa.

Smirnenski tworzyt w
pierwszej wojny Swiatowej. Wier-
sze jego odzwierciedlajg zryw rewo-
lucyjny mas ludowych w latach po
zakonczeniu wojny. Smirnenski nie
doczekat stawnego powstania wrzes-
niowego 1923 roku — gdy miat za-
ledwie dwadzieScia pie¢ lat zmart na
gruzlice 18 czerwca 1923 roku.

,0d czasu wm'cteznego zrywu mas

okresie

pracujacych w naszym Kkraju po
pierwszej wojnie Swiatowej pc:zja
Christa Smirnenskiego stala sie.

sztandarem ludu butgarskiego w
walce z faszyzmem, byt to bowiem
artysta o wyjatkowej sile, ptomien-
ny herold i zwiastun socjalistycznej
rewolucji* (Wytko Czerwenkow).
Jego poezja, z ktérej tryska niewy-
czerpane zrodto mitoSci do uciska-

nych i wyzyskiwanych, do miodego
panstwa radzieckiego i mas ludo-
wych walczgcych o wolno$¢, stala

sie natchnieniem kazdego uczciwe-
go Butgara. Zbiér jego wierszy
.Niech bedzie dzien“, jego ostre sa-
tyry i pamflety rozpalaly ptomien
rewolucyjny, budzitly $Swiadomos¢
narodowg, krzepily wole zwycie-
stwa. Towarzysz Wytko Czerwen-
kow pisze: ,W przeciggu dwobch
dziesiecioleci bojownicy z faszyz-
mem — w przedsiebiorstwach i u-
rzedach, na ulicy, w strajkach, w
demonstracjach, na polu, w areszcie
i kazamatach, w obozach, w gérach
— wszedzie dokonywali bohater-
skich czynéw, szlilw béj, na meki i
stracenie z natchnienymi pieSniami
Smirnenskiego na ustach*,

Christo Smirnenski urodzit sie w
matej miescinie macedonskiej Ku-
kusz. Wyr6st w biedzie, w rodzinie
Swiattego czlowieka, miejscowego
rzemie$lnika. Juz w latach dziecie-
tylko

gtéd i niedostatki, lecz takze tragi-
czny los uciekiniera i okropnoSci
wojny. W r. 1913 Butgaria przegrata
wojne miedzysojusznicza (z Grecja,

poprzednim swym sojusznikiem
przeciwko Turcji - przyp. Red).
Mieszkancy Kukusza musieli, prze-

dzierajac sie przez goéry i lasy, szu-
kaé¢ schronienia w Butgarii. Wojna,
jej okrutny bezsens i nieludzkos$¢,
pozostawity w $wiadomosci malego
Smirnenskiego jaskrawe wspomnie-
nie, ktore stato sie bodzcem do
gniewnych strof przeciw morder-
com bezbronnych.

Twoérczosé poetycka Smirnenski
rozpoczyna w latach 1916—17. Juz
w pierwszych jego utworach widac¢
nie tylko wielki talent poetycki, lecz
takze silne poczucie sprawiedliwo-
Sci spotecznej. Gdy nastapito zawie-
szenie broni i zawarcie pokoju,
Smirnenski dostrzega, ze jest to po-
kéj, ktéry stuzy¢ bedzie tylko zwy-
ciezcom, ze wszystkie obietnice po-
zostang pustymi stowami i ze mate
narody beda nadal jecze¢ pod bu-
tem imperializmu. Satyra Smirnen-
skiego rozszerza swoj tematyczny
zasieg: smaga nie tylko winowajcow
katastrofy Butgarii i dyktatoréow
imperii listycznych, ale i wszystkie,
nowe objawy zycia burznazyinego
w okresie powojennym: spekulacje,
afery, zonglerstwa politykoéw, dema-
gogie. Lecz charakterystyczna dla
tego wielkiego poety jest tez czuta
wrazliwos$¢, liryzm, umitowanie zy-
cia. | jednoczes$nie z wierszami sa-
tyrycznymi pisze on takze stréfy li-
ryczne, z ktérych wieje $wiezoScia,
mtodos$cig, entuzjazmem- i humorem,

lecz tym razem dobrodusznym, ciep-
tym i ludzkim.
W roku ukonczenia pierwszej

wojny $wiatowej Christo Smirnen-
ski dojrzewa jako wybitny poeta
Rewolucji, poeta Partii.

Stat sie zdyscyplinowanym czton-
kiem Partii i jednoczesnie jej poeta
— najwiekszym, najbardziej pto-
miennym i nieprzejednanym w tej
epoce. Towarzysze jego wspominaja,
z jak wielkg Swiadomosciag obowigz-
kéw partyjnych ochraniat klub par-
tyjny przed zbdjeckimi wybrykami
szajki faszystowskiej, z jakim odda-
niem ukochanej sprawie rewolucyj-
nej wypetniat kazde najdrobniejsze
polecenie. Nie trudno odczu¢ w jego
zarliwej i wzruszajacej poezji serce
komunisty, ktéry twoérczos¢ poetyc-
kg i dziatalno$¢ rewolucyjng pota-
czyt w jedna niepodzielng catos¢.
Z natezong uwagag $ledzi on wyda-
rzenia w Zwigzku Radzieckim, zwy-
ciestwo rewolucji, rozbicie band in-
terwencyjnych. Wtedy powstajg je-
go najbardziej entuzjastyczne i wzru-
szajgce wiersze: ,Moskwa“. ,Czer-
wone szwadrony“, ,Blask po6inocyl]
,Trzy, lata“, ,Bunt Wezuwiusza"“.
Calg swojg istotg Christo Smirnen-
ski odczuwa rewolucyjne porywy
mas, wzbierajacg w Europie rewo-
lucie.

Najczulszy i prawdziwie ludzki
odzew znajdujg w sercu poety cier-
pienia uciskanych, wyrzuconych po-

za nawias zycia ofiar ustroju kapi-
talistycznego. Wiersze jego poswie-
cone braciom Gawrosza. kobiecie
ulicznej, 1wiaciarce. kowalowi, gér-
nikom trawionym przez gruzlice —
naleza do najgtebszych i najbardziej
wzruszajagcych w poezji butgarskiej.
W ludziach tych poeta widziat nie
tylko wyzyskiwanych i nieszczesli-
wych, lecz takze bohateréw przysz-
tych barykad. Smirnenski opiewat
bohaterstwo klasy robotniczej i jej
najwybitniejszych  przedstawicieli;
najczulszym wzruszeniem drzy je-
go serce, gdy moéwi o Karolu Deies-
clu*.c, o Rézy Luksemburg, Karrlu
Liebknechcie. Jeden z najpiekniej-
szych jego wierszy posSwiecony jest
nieznanemu bohaterowi rewolucji
niemieckiej Johannowi. W bohater-
stwie i samozaparciu tych postaci
widziat Smirnenski gwarancje zwy-
ciestwa w dniu jutrzejszym, widziat
w nich site klasy i Partii. W $mierci
bohatera dostrzegal Smirnenski nie-
Smiertelno$¢ walki, ktéra rozrywa
kajdany niewoli.
Smirnenski ztgczyt
los, swe uczucia i przezycia, calg
swojg istote z losem dziejowym
Partii, z jej walkami, zrywem rewo-
lucyjnym, ofiarg krwi. Byt on jej
zotnierzem i jej poetg. W tym tez
kryje sie sita jego poezji, jej szcze-
ro$¢, wzruszajace nasycenie uczu-
ciem, pows$ciggliwos¢é. W twdrczo-
$ci jego znalazta odbicie epoka, pa-
tos jej zrywu rewolucyjnego, wiara

swoéj wilasny

mas ludowych w zwyciestwo nad
sitami reakcji i faszyzmu, nad wy-
zyskiem i bezprawiem.

Zaledwie dwudziestopiecioletni,
w przeddzien powstania antyfaszy-
stowskiego, Smirnenski zostat po-
walony przez gruzlice. Jego mio-

dy organizm, wycieficzony bezsen-
noscig i praca, niedojadaniem i cie-
zkimi warunkami zycia, podcieta
choroba. Lecz poezje jego podjat
szereg nastepcOw — poetébw partyj-
nych, stata sie ona sztandarem w
walce, S$wietlanym przykladem i
szkolg wysoce artystycznej bojowej
bolszewickiej poezji i publicystyki.
Smirnenski byt nauczycielem rewo-
lucyjnego ookolenia poetéw. | dzi$
poezja butgarska idzie jego $ladem.

.Kroczy¢ $ladami Smirnenskiego,
uczy¢ sie od Smirnenskiego — mo-
wi tow. Wytko Czerwenkow — to
znaczy -racowac i walczyé o cele
polityczne, o aktywng i wysoce ar-
tystyczna poezje, ktéra stanie sige
chorgzym wielkich idei. orezem w
walce klasowej, w walce o zwycie-
stwo socjalizmu. Wymaga to naj-
Scidlejszego zespolenia poetoéw, pisa-
rzy i artystbw z masami pracujacy-
mi. z ich partia i wytrwatej pracy
n"d opanowa iem kultury i zdoby-
ciem artystycznego mistrzostwa.

Taki jest, te.-lament Smirnenskie-
go*

Wspbéiczesna butgarska poezja i
publicystyka stara sie wypetniaé ten
wielki testament Christa Smirnen-
skiego, poety i komunisty,

Bogumit Nonew
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GORNIK O WIECZORZE AUTORSKIM BRONIEWSKIEGO

W dniach O$wiaty Ksigzki i
Prasy niemata rolag odegraly spot-
kania literatéw z czytelnikami. W
tym okresie Wtadystaw Broniew-

ski przebywat na Slasku, gdzie
miat 11 spotkan z czytelnikami.
(Red.)

Od dawna czytam wiersze Wiadysta-
wa Broniewskiego. Wywarty one na
mnie ogromny wplyw, bardzo podo-
bata mi si¢ poezja, ktéra tak gteboko
wyraza rewolucyjno$¢ naszego czasu.
Kiedy po 22 latach tutaczki na obczyZnie
wrécitem do Polski — do pieknego i ko-
chanego mego kraju tak zrujnowanego
i wyniszczonego — myS$latem dlaczego
Broniewski moze dzi§ pisa¢ tak samo, a

nawet jeszcze piekniejsze wiersze niz
dawniej?
Poezje Broniewskiego znam jak co$

najblizszego. Ale dopiero dnia 27 maja br.
po raz pierwszy widziatem samego Bro-
niewskiego na wieczore literackim zor-
ganizowanym dla przodownikéw gérni-
kéw w Bytomiu przez szkotge na ulicy Po-
znanskiej. Ludzi bylo petno. Totez z led-
wosécig zdazytem znalez¢ miejsce siedzace

wéréd mtiodziezy, ktérej najwiecej byto
na sali i na balkonach.
Przemoéwit z podium jeden 2z organi-

zatorow wieczoru przedstawiajac nam
poete: zobaczytem ubrang w jasny gar-
nitur wysoka posta¢ o okragtej, usémiech-
nietej i szczerej twarzy ze srebrzystymi
wiosami nad czotem. Sala zabrzmiata o-
klaskami, a kiedy Broniewski wszed} na
podium zahuczaly ponowne brawa. Bro-
niewski rozpoczat deklamowaé¢ wiersze
gtosem réwnym, spokojnym i wdziecz-
nym Stowa poety wchodzity wprost do
mego umysiu i rozgrzewaly moje serce.
Poeta urzekt nie tylko mnie, ale i wszyst-
kich obecnych: kiedy rozejrzatem sig, zo-
baczytem, ze mitodzi wychylali si¢ ca-
tym ciatem 2z balkonéw — tak. jakby
byli przyciggani w strong Broniewskiego.
Broniewski deklamowal swoje wiersze
takie jak: ,Ulica Mita“ (kilka juz razy
czytatem ten wiersz i przyzna¢ musze,
ze ptakatem wtedy, ale slyszac autora
spostrzegtem, ze wiersz nabiera jakby
nowych wartosci, spostrzegtem, ze glos
to co$ poteznego — ma sie rozumie¢ glos
dobry, mocny, z bezbledng dykcja), de-
klamowat tez ,Zabrze“, ,No Passaran“,
.Most Poniatowskiego“ i inne. Po kaz-

EMIL ZEGADLOWICZ PODCZAS OKUPACJI W

W artykule A. Piwowarczyka pt. W
Gorzeniu Goérnym*“ opublikowanym 'nie-
dawno w ,Nowej Kulturze" autor kre$-
lac sylwetke Zegadiowicza stwierdzit, ze
nie wie nic o zyciu poety w czasie oku-
paciji.

Gdy czytatem ,Powsinogi" beskidzkie
czy tez ,Motory“ Zegadiowicza nie przy-
puszczatem wcale, ze kiedy$ poznam ich
autora. A jednak wojna zagnata scho-
rowanego poete do zadymionego  Sos-
nowca. Zegadtowicz w naszym mieScie
prowadz# zycie spokojne; nie narzucat
sie nikomu, niechetnie zawierat znajo-
mosci z ludzmi, uwazam, ze nawet stro-
nit od liczniejszego towarzystwa. Nie-
mniej, cho¢ w czasie okupacji niemiec-
kiej zycie kulturalne mieszkancéw Sos-
nowca prawie ze zamarto — nie ustato
catkowicie. Wiele os6b urzadzato wie-
czorki literackie, bai znam nawet od-
waznych, ktérzy wurzagdzali ,pétprywat-
ne" akademie ku czci setnej rocznicy
urodzin Orzeszkowej i Sienkiewicza. Na
te akademie chodzit m. 'n. Zegadiowicz.
Wygtaszat na nich okoliczno$ciowe wier-
sze. Poznalem poete w domu artysty
malarza Stanistawa Zycha. Ten Zych to
arcyciekawy typ: artysta-robotnik, sa-
mouk. Talent nieprzecigtny. Mimo ze

O PELNE POZNANIE DZIEJOW LUDU WARMINSKO-

Powrécita do Polski stutysigczna rze-
czg Mazuréw i Warmiakéw. Wielu jest
wséréd nich takich, ktérzy sa nieusdwia-
domieni o pochodzeniu i dziejach swego
rodu, wielu nie przetamato jeszcze nie-
ufnoéci do ludnosci naptywowej z gtebi
Polski.

Rzesza ta noszaca nazwiska Szczepan-
skich, Kaminskich, Turowskich, Jan-
kowskich. Malewskich. Lengowskich,
Zientar6w, Maozugéw, Sliwéw, Plewkéw,
Kolendréw i tysigce, tysigce innych je-
szcze nazwisk o brzmieniu czysto pol-
skim, moéwigca piekna, czesto archaiczng
polszczyzng, wtadajgca niezmiernie bo-
gatym skarbcem przepigknych, czesto
wielowiekowych pieéni ludowych, uzywa-
jaca w swej gwarze codziennej wiele cie-
kawych aforyzmoéw i przystéw, powsta-
tych zapewne niejednokrotnie jeszcze w
czasach Reja i Kochanowskiego — to
jasny, wyrazny, niezatarty dokument od-
wiecznej polskosci odzyskanego ludu.

Ten lud, ktéry pomimo kilkuwiekowej
niewoli i bezustannych nawatnic bijg-
cych w progi jego domostw umiat za-
chowaé¢ w kancjonatach, w postyllach 1w
popularnych ludowych wydawnictwach
— kalendarzach niezmiernie cenne
okruchy swej wtasnej, rodzimej literatu-
ry — ten lud, to nieprzemijajaca, zywa,
bujna i prezna sita rozwoju i nowego zy-
Icia tych ziem.

Niestety, obserwujemy smutne zjawi-
sko: mata liczba ludzi, ktérzy osiedlili
sie na ziemi warminsko-mazurskiej, zna
| docenia polsko$¢ Warmiakéw 1 Mazu-
row. Dlaczego? Dlatego, ze wiekszo$¢
osiedlericéw przyszio tu ze stabg — nie-
zmiernie staba znajomos$ciag dziejow tej
ziemi, a zwtaszcza jej ludu.

Powstawato stad wiele antagonizmoéw,
zadraznien. Mazurzy i Warmiacy, ktérzy
byli Polakami i czuli sig zwigzani z kul-
turg polska — patrzyli z przerazeniem
na bandy, na szabrownikéw i totrzykéw,

Bede wdzieczna czytelnikom ,Nowej
Kultury" za pomoc w odszukaniu na-
stepujacych moich przektadéw: ,Teresa
Etienne* | ,Wyzwolenie Teresy Etien-

6 SZYLINGOW TYGODNIOWO

Uprzejmie prosze o umieszczenie nastgepujgcego sprosto-

wania:
W przedmowie mojej do majgcego
ttumaczenia ,Nicholasa Nickleby*

.6 - 7 szylingébw tygodniowo“.

w zZz 1 MO W

Michat Batucki
PANSKIE DZIADY
Wyd. drugie
Str.

264 7t 7,—

*

Jerzy Broszkiewicz
KSZTALT MILOSCI
llustr. A. Utniechowskiego
Wyd. trzecie

424 .

Julian Gataj |
W RODZINIE LEBIODOW
Wyd. czwarte

248 #

Jarostaw Iwaszkiewicz
LATO W NONHANT
Komedia w 3 aktach

Wyd. drugie

Str. z| 14—

Str. zt 7'20

Str. 104 zt 5'40

*
Jozef Ignacy Kraszewski
STARA BASN
Powies¢ z IX
Michata Elwiro Androllego
z! 1>~

[lustr.
Str. 392

*

Witold Zalewski
TRAKTORY ZDOBEDA WIOSNE
Wyd. trzecie
Panstwowa Nagroda Literacka 1950
Str. 180 z! 3'~

Dickensa wkradt
etr. 8 blad: zamiast ,6 — 7 szylingéw dziennie

nigdy n*e chodzit do szkoly, pisat wier-
sze. opowiadania, rytowatl, malowat olej-
no. Ale przewaznie rytowal w drzewie,
miedzi. (Mam w swoich zbiorach kilka-
nascie jego prac). Obrazy Zycha nie-
chetnie nabywano. Ale wéréd robotn*-
kéw mozna widzie¢ jego prace na hono-
rowych miejscach. Gdy Zegadtowicz je
zobaczyt, zapragnat poznaé¢ artyste.
Kto$ ze znajomych utatwit mu to. Dzig-
ki temu wtasnie poznalem Zegadiowi-
cza. Byt to juz cztowiek chory, moéwit
niewiele, gtosem bez zycia. Jednak chet-
nie stuchat zwierzen ludzi pracy. Gdy
Zych zaproponowat Zegadiowiczowi, ze
namaluje jego portret, poeta zgodzit sie
na to chetnie. Diugie wieczory siedziat
nieruchomo pozujgc malarzowi i roz-
mawiajac z nim. Czesto wtrgcatem sie

do rozméw. Czasem odprowadzatem
poete kawatek drogi. Razu pewnego
przechodzgc ulicag Parkowag dojrzat

przez drzewa mury zamku sieleckiego,
na ktérego bramie widniat napis:
.psom i Polakom wstep zakazany*.
Opowiedziatem poecie dzieje zamku
sieleckiego. Zainteresowal si¢ szczeg6l-
nie tym, ze w zamku przebywatl Kostka
Napierski i ze tutaj sig ozenit. Prosit
mnie, bym mu spisatl to wszystko, co

ktorzy w pierwszych tygodniach i mie-
sigcach wyzwolenia zlecieli na te ziemie
— jak kruki, ktérzy kradli i niszczyli
sprzety nie omijajac nawet ram okien-
nych — bo to przeciez ,germanskie”.

Nie znali dziejow swych braci War-
miakéw i Mazuréw, ci niedo$wiadczeni
urzednicy administracyjni, ktérzy w je-
sieni 1945 r. przymusowo f bezwzgled-
nie wywozili za Odrge dziesigtki rodzin
warminsko-mazurskich, nie znajacych
nawet jezyka niemieckiego.

Nie znali dziejow, zycia i walki tej zie-
mi ci — dos$¢ liczni — urzednicy admi-

nistracyjni z roku 1945, biurokraci, ka-
cykowie prowincjonalni, czesto zama-
skowani wrogowie Polski Ludowej, byli

dziedzice, ktérzy nie uznawali nawet wy-
raznych, pisemnych zaswiadczen o po-
chodzeniu narodowo$ciowym, i nawet
starych, zastuzonych dziataczy plebiscy-
towych, jak np. bojownika o polskos$é¢,
poete warminskiego — Michata Lengow-
skiego — nazywali ,starym Niemcem*.

Wiele ztego uczynili cl wszyscy biuro-
kraci, szabrownicy, bo miel' oni czelno$¢
podawac sie za przedstawicieli — Polski.

Ale czasy sie¢ zmienily. Znikly bandy,
uciekli szabrownicy... Dlatego tez staje
obecnie z wielkg ostroécig problem: jak
zapozna¢ masy mieszkancow Warmii i
Mazur, zaréwno dawnych jak i $wiezo
osiadtych — z historig tych ziem, z hi-
storig ludu warminsko-mazurskiego?

Wydaje mi sie, ze trzeba powaznie
przedyskutowaé te sprawe: czy i jak
zorganizowa¢ ksztatcenie, czy i jak za-
interesowac¢ ta sprawa S$wietlice, biblio-
teki publiczne, domy kultury, zespoly
dramatyczne, teatralne?

W programach szkét winno znalez¢ sie
miejsce na omoéwienie dziejow Warmii
1 Mazur.

W czasopismach 1 pismach regional-
nych powinno znalez¢ sie wiecej niz do-

POSZUKUJE MOICH TEUMACZEN...

ne" — Johna Knittla,
wrotu?" — Hansa Fallady, ,Iskrzgcy sie
Daleki Wscho6d", Pogodne dni ws$rod
brunatnych ludzi" i ,Zniwo wedréwek"

,Czyz nie ma po-

dym ukonAczonym wierszu autor musiat
stucha¢ przeciggajacych sig w nieskon-
czono$¢ braw.

Wychodzagc — zauwazytem obok wyj-
Scia stolik z ksigzkami, ludzie brali je 1
szli z nimi do poety, sktadajagcego na nich
swdéj podpis. Juz i ja chciatem i$¢ z
ksiazkag do poety, ale zastrgszytem sie
tremg. Jednak nie trace nadziei i wierze,
ze nadejdzie jeszcze czas, kiedy serdecz-
nie uscisne reke naszego rewolucyjnego
poety.

Po co pisze o moich wrazeniach z wie-
czoru autorskiego Broniewskiego? Pisze,
bo mys$le, ze to dobrze, bardzo dobrze sie
dzieje, iz pisarze nie zamykajg sie w
swoich gabinetach, ale tak idg do ludu,
idg do swoich czytelnikéw. Pisze o tym,
bo chce powiedzie¢ jak bardzo poeta, Je-
$li pisze dla robotnikéw tak jak on —
jest przez nich znany, kochany i szano-
wany. Pisze¢ o tym, bo bytem na innych
jeszcze wieczorach autorskich poetow,
ale takiego zainteresowania i takiej ser-
decznoéci a zarazem bojowej atmosfery
jak na wieczorze Broniewskiego — nie

widziatem.
Franciszek Koj

tagiewniki — Bytom

SOSNOWCU

tez uczynitem. Jakiez
wienie, gdy na drugi
mnie u Zycha zaczat mi czytaé¢ swoj
poemat pt. ,Kostka Napierski“. Poemat
ten opiewat cate zycie tego bohaterskie-
go wodza z Czorsztyna.

Podobno pézniej ¢egadiowicz napisat
Jeszcze utwér sceniczny proza, pt.
,Kostka Napierski na zamku sielecklm®.
Utwér ten opowiada o Kostce Napler-
skim (w oparciu o korespodencje zony
Kostki Napierskiego) jako propagatorze
arianizmu ws$réd ludu Sosnowca | Be-
dzina.

Byly nawet préby wystawienia tej
sztuki w prywatnym domu przy prymi-
tywnych rekwizytach | kostiumach.
Szyto nawet kostiumy ze starych ubran
— ale policja wpadta na trop tych Im-
prez artystycznych wszystko sie
rozwiato.

Poete bardzo to zmartwito. Pociesza-
ta go Maria Koszyc, jego przyjaciétka,
ktéra starata sie o $rodki utrzymania
dla poety. Cala spuscizna literacka poe-
ty byta w jej rekach. Gdy zostata osa-
dzona w wiezieniu — kto$§ ze znajo-
mych Zegadiowicza zabral rekopisy.
Gdzie sie dzisiaj znajdujg — nie wiem.

J. M. Ptonka
Sosnowiec

byto moje zdzi-
raz spotkawszy

MAZURSKIEGO

tad miejsca na artykuly historyczno-
literackie omawiajgce przesztos¢ lycn
ziem.

Mozna by zebra¢ | wydaé skromny
wprawdzie, ale niezmiernie ciekawy do-
robek literacki pisarzy Warmii i Mazur
od XIV wieku do dni dzisiejszych — lu-
strujgcy zycie i zaciekla walke zapom-
nianego i pozostawionego sobie ludu z
calg potegg germanizmu. jego powrét do
Ojczyzny i jego wkiad w budowe nowej
przysztosci tych ziem. (Zb‘orek takiego
materiatu bytby bardzo pomocny w pra-
cach Swietlicowych, czy nawet w organi-
zowaniu uroczystosci i obchodéw).

A trzeba péwnlez dbac¢ o to, aby istnie-
jace juz ksigzki i wydawnictwa traktu-
jace o historii, geografii czy zagadnie-
niach spotecznych Ziem Odzyskanych do-
tarty do rak najbardziej zainteresowa-
nego czytelnika — zamieszkalego wia-
$nie na tych ziemiach. Tymczasem w
praktyce ksiggarskiej zdarza sie, ze wy-
dawnictwa te mozna dosta¢ we wszyskich
dzielnicach kraju z wyjatkiem — Ziem
Odzyskanych.

JesteSmy pierwszym pokoleniem, kt6-
remu dane jest pracowaé¢ nad stworze-
niem nowych, pozbawionych wszelkich
antagonizméw stosunkéw  spotecznych
na Ziemiach Odzyskanych. Polska Ludo-
wa naktada na nas obowigzek nie tylko
zniwelowania, odrobienia i naprawienia
btedéw  przesziosci, jakie wobec ludu
warminsko-mazurskiego zostaly popet-
nione. wymaga nie tylko wspoélnego wtg-
czenia sie w nurt pracy, ale naktada tez
na nas obowigzek stworzenia wspélnego
nurtu mysli.

Skromne moje uwagi, uwagi poety
warminsko-mazurskiego, przedktadam
pod dyskusje zaré6wno zainteresowanych

instytucji organizujgcych zycie kultu-
ralne jak réwniez czytelnikéw ,Nowej
Kultury".

Teofil Kuczynski

— Richarda Katza. Jednocze$nie prosze
o sprzedanie mi egzemplarza ,Bajarza.
Polskiego" Glinskiego.
Zofia Petersowa
£6dz, Zeromskiego 21 6

POPRAWIAM WLASNY WIERSZ

»

W wierszu moim ,List do brata na wsi" chciatbym popra-

wi¢ jedng linijke. Stosowne miejsce winno brzmie¢:

sie wkrotce ukazac
sie na
powinno by¢:
Roman Karst

i EI M M A
Jozef Ignacy Kraszewski
SZALONA
Str. 260 . zl 7,—
Leon Kruczkowski
KORDIAN | CHAM
llustr. W. Daszewskiego
Wyd. dwunaste
Str. 264 N zt 9,—
Stanistaw Lem
ASTRONAUCI
Powie$¢ fantastyczno-naukowa
Wyd. trzecie
Str. 384 zt 13,—
Zofia Natkowska
MEDALIONY
Str. 83 zt 6,—
*
Bolestaw WJdjcicki
PRAWDA O KATYNIU
Wyd. drugie
Str. 220 . zt 6,—
Eliza Orzeszkowa
DOBRA PANI
Str. 52 zt 1,20

Stefan Zeromski
DOKTOR PIOTR, SILACZKA
Str. 76 zt 1,80

Ruszaj z niego maszyna,
do roboty i sp6lnoty lekkoj

ona cig¢ poderwie

Julian Przybo$

v O W

Wactaw Berent
FACHOWIEC
Powies¢ wspbiczesna

Str. 208 zt 6,80

*
. Jan Huszcza
DOZYNKI W ADAMOWIE
Zbiér humoresek
llustr. J. Zaruby
Str.

220 zt 6,60

*
Jarostaw Iwaszkiewicz
Jerzy Mieczystaw Rytard
PENSJA PANI LATER
Obrazy sceniczne podiug powiesci
B. Prusa ,Emancypantki”

Str. 140 zt 9.60

*

Jarostaw Jurkiewicz
NUNCJATURA ACHILESA RATTI
W POLSCE
Str.

136 zt 1,40

* om
Joézef Nikodem Kilosowski
CZARNA WIOSNA
Powie$¢ z okresu miedzywojennego

Str. 224 z18,40
Jerzy Lutowskl
SPRAWA RODZINNA
Sztuka Iw 3 aktach
Str. 144 zt6.—

U PRZYJACIOL

Olga Ears*

Zza biurka, na tle poitki z ksigz-
kami spoglada madrymi, wesolymi
oczami kobieta w $rednim wieku,
0 peinej, energicznej twarzy, ktora

rozjasnia mtody ué$miech... Tak wy-

glada na fotografii jedna z naj-
starszych pisarek radzieckich, OI-
ga Forsz, nagrodzona przez rzad

radziecki w zwigzku z 80-leciem u-

rodzin i 45-leciem twoérczosci lite-
rackiej Orderem Czerwonego
Sztandaru Pracy.

Jej miody stosunkowo wyglad
fizyczny jest jak gdyby odzwier-
ciedleniem miodosci jej dziet, od
dziesigtkow lat z niezmienng silg

oddziatywajgcych na czytelnika ra-

dzieckiego.

Gtébwnym  rodzajem literackim
wybitnej pisarki jest wielka po-
wie$¢ historyczna. Jej dzieto ,O-

dziani w kamien“ jest pierwszg ra-
dzieckg powiescig historyczng. OlI-

LGI FORSZ

ga Forsz napisata trylogie o wybit-

nym rosyjskim dziataczu i mysli-

cielu epoki Os$wiecenia — Radisz-

czewie, ktorej

,Zamek Michatowski“. O-

dalszy cigg stanowi
powies¢
becnie pracuje nad powies$cig ,De-
jej
wymienic

kabrysci“. z wybitniejszych

dziet nalezy powiesci:

“Wspéiczes$ni“, ,Szalony statek”,
SKruk", scenariusze znanych fil-
twierdza“ i ,Puga-

oraz liczne opowiadania, re-

moéw ,Patac i
czew"

portaze, sztuki i libretta operowe.

N. Tichonow w essayu poswieco-
nym twdrczosci znakomitej pisarki
stwierdza:

,Rosta ona wraz z rozwojem spo-
teczenstwa radzieckiego, odrzuciw-
szy precz przesady przesztosci, w
ktérych tkwita po uszy w swych
mtodych latach. Rewolu-cja Paz-
dziernikowa wlata w nig nowe si-
ty, dzieki ktéorym byta w stanie o-
gamagé swoim spojrzeniem mrocz-
ne lata bezprawia i ucisku, aby o-
Swieci¢ je blaskiem naszej zwycies-
kiej epoki...

Olga Forsz — pisze dalej Ticho-
now — z honorem przeszta dluga,
skomplikowang droge zyciowa.
Rozpoczeta jg jako nauczycielka
rysunkéw w mrokach przedrewolu-
cyjnej Rosji carskiej i stala sie po-
tem uczestnikiem gigantycznej, so-
cjalistycznej przebudowy naszej
ojczyzny, jednym z pionieréw lite-
ratury radzieckiej, znanym i ulu-
bionym pisarzem narodu radziec-
kiego... Jej utwory historyczne
przepojone sga duchem ptomiennego
patriotyzmu radzieckiego i dlatego
jeszcze wiele, wiele lat czyta¢ je
bedg przyszie pokolenia jako dzieta
wielkiej sztuki, ktéra zapewnita
im wielkie i dtugie zycie",

O PEWNEJ
PROCENTOWOSCE

W zwigz-ku ze zblizajacym sie koricem

roku szkolnego i egzaminami korco-
wymi titieralurnaja Gazieta“, zajeta
sie ostatnio zagadnieniem tzw. procen-
tow os-ci..

Chodzi o metode oceny jakos$ci pra-
cy nauczyciela. Nie ulega najmniejszej
watpliwosci, ze gtéwng podstawa takiej
oceny sa postepy ucznibw w nauce.
Utarto sie wiec uwazaé tego nauczyciela
za lepszego, ktory stawia jak najmniej

awojeK.

Jedna z do$wiadczonych, powszechnie
znanycn i szanowanych nauczycielek,
wyktadowczym chemii jednej ze szkét
moskiewskich — Aleksandra Wieriesz-
knia pisze:

,Zdarza sie, ze mtodziutka nauczyciel-

ka wprost z tawy studenckiej ma zna-
cznie wyzszy ,procent postepéw® nizli
stary, zasiuzony ,zubr peuagogiczny“.
Z goryczg styszysz pézniej jak uczen
cheipi sie, ze ,nie zdazyl nawet geby
otworzy¢, a nauczyciel juz mu postawit
pjatke". Oto tajemnica wysokich po-
stepow*”.

Dalej. Wierieszkina stwierdza, ze sama
jest nauczycielem bardzo surowym, wy-

magajacym i skapym jesli  chodzi o
stawianie dobrymi stopni. Wielu jejwy-
chowankéw poswiecito sie chemii, co

chyba jest najlepszym $wiadectwem, jak
glebokie udato sie jej zaszczepi¢ zami-
towanie do przedmiotu, ktory wyktada.
+A pomimo to — pisze Wierieszkina —
kazda dwoéjka wys.awiona w dzienniku
klasowym, pocigga za soba nieprzyjem-
nosci i wymowki wtadz szkolnych®.
Jstnieja oczywiScie — pisze w swoim
komentarzu ,Litieiaturnaja Gazieta® —
ustalone przez panstwo normy ocen wie-
dzy uczniéw, ale czyz (rzeba jeszcze u-

dowadnia¢, ze postepy szkolne — to
nie wegiel ani zboze, ktére, mozna wy-
mierzy¢ i odwazy¢ w tonach i kilogra-

mach. Czyz mozna wiec na podstawie
procentu pigtek oceni¢ prace i umiejet-
nosci nauczycieli? Prawde mdéwigc —
w takie procenty nie wierza nawet ci,
ktérzy icn domagaja sie... ,hie na préz-
no z wielu wyzszych uczelni aonosza, ze
szereg uczniéw, ktérzy ukonczyli szko-
ty z doskonatymi stopniami, na uniwer-
sytetach uczy sie zle..." — moéwi jeden
z kierownikéw rejonowego wydziatu
oswiaty w Kijowie tow Lewczuk* — pi-
sze ,Litieraturnaja Gazieta“.

,Ocena postepéw uczniowskich — czy-
tamy dalej -- to powazny $rodek wy-
chowawczy. $rodkiem tym postugiwacé
sig nalezy madrze. Nalezy w tym celu
wszelkimi silami podnosi¢ autorytet nau-
czyciela. krytykowa¢ go umiejetnie, kon-
kretnie i w sposéb jak najpetniej umo-
tywowany. Pioceniowe wyrazenie poste-
péw mozna traktowacé¢ jedynie jako je-
den ze wskaznikéw, ktéry uzupetni kon-
kretng i gteboka analize i stoty
nauczania i pracy wychowawczej.

ti.
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Ostatnie przedwakacyjne zebranie
Sekcji Prozy w dniu 8 czerwca br. po-
Swiecone byto ksigzce Jacka Bocherskie-
go pt. ,Zgodnie z prawem“. Referat
wprowadzajgcy wygtosit kol. Tadeusz
Drewnowski, ktéry na wstepie zaznaczyt,
ze druga ksigzkg Bochenski dokonat za-
sadniczego zwrotu na poczatku swej
drogi pisarskiej. Dzielagcy go od forma-
listycznego debiutu ,Fiotki przynosza
nieszczescie* okres trzyletniej pracy nad
obrang tematyka, nad przemys$leniem za-
tozen realizmu socjalistycznego ztozyt sie
na ksiagzke nieprzecigtng i ambitna, uka-
zujacg w nowym Swietle przemiany
wspoétczesnej wsi. Opowiadania Bochen-
skiego majg wyraznie wspélny mianow-
nik problemowy, taczy je orlginalne,
swoiste widzenie pisarskie, wreszcie
pewna, zarysowana jasno koncepcja sty-
lu, realizowana konsekwentnie od po-
czatku do konca. Zdaniem referenta
ksigzka Bochenskiego jest cenna dzigki
ukazaniu wielkich probleméw kolektywi-
zacji wsi poprzez konflikty polityczne,
moralne szeregowych dzialaczy tego
frontu. Humanistyczny sens wtadzy lu-
dowej, funkcjonowanie nowego prawa
socjalistycznego, walki klasowe na wsi
ukazane od strony wykonawcéw tej wta-
dzy wzbogacone o caty wymiar ludzkich
loséw i przezy¢. Drewnowski podkreslit,
ze autorowi udatlo sie pokaza¢ w nowym
odwietleniu kilka typoéw chtopskich, gte-
boko tkwigcych w postgpowych trady-
cjach naszej wsi (jak np. Jabtoriski z opo-
wiadania ,Wiosna", czy J6zef Piechno ze
,Zgodnie z prawem"). Referent polemi-
zowatl z autorem w sprawie metnego, po-
zbawionego ostroéci politycznej humaniz-
mu w rozwigzaniu kilku probleméw jego
opowiadan (jak np. teorie Wdjcika uspra-
wiedjWtajace jego postepowanie w spra-
wie Olejniczaka oraz rozwigzanie gtdwne-
go problemu opowiadania ,Zgodnie z
prawem®). Najczystsze w tonie, zdaniem
referenta, najbardziej jednolite w ukazy-
waniu zagadnienn, jest opowiadanie
+Wiosna“, gdzie autor pokazatl najpetniej
gromade chlopska. Idea utworu wyktada
sie tu nie tylko w charakterystyce $ro-
dowiska, lecz takze realizuje sig w roz-
woju akcji, w narastajgcym dramatyzmie
walki nowego ze starym.

Zabierajgcy gtos w dyskusji mowcy
na ogo6t ograniczali sie do wyrazania
wiasnego sadu o opowiadaniach Bochen-

S C |

Jézef Ignacy Kraszewski
DZIENNIK SERAFINY
Zapomniana powie$¢ satyryczna
wielkiego pisarza
Opr. w pit.
Str.

232 zIl 10,70

*

Jan Parandowskl
ZEGAR StONECZNY
Opowiadania
Opr. w ph.

*

Jerzy Pomianowski
Z WIDOWNI
Zbiér felietonéw
o tematyce teatralnej
A. Rembacz-Pomianowska
zt 9,—

Str. 140 zt 8,—

llustr.
Str. 260
*

Tadeusz Rézewicz
KARTKI Z WEGIER
Zbiér reportazy
z podrézy po Wegrzech
92 z

Str. t4,—

*
Wtodzimierz Zagoérski
, Z TEKI CHOCHLIKA
llustr M. Berezowskiej
Wyb6r humoresek i wierszy zapom-
nianego galicyjskiego satyryka z
drugiej potowy XIX w.

Str. 196 zt 10,—

KSIAZCE JACKA BOCHENSKIEGO

skiego, stad dos$¢ spora
poszczegélnych opowiadan.
Kol. Stryjkowski dostrzegt w tych opo-
wiadaniach przede wszystkim drama-
tyzm, jako jedng z cech charakterystycz-
nych prozy Bochenskiego. Zdaniem moéw-
cy opowiadania te sa nie tylko o wsi,
gdyz poruszajg problemy ogélniejsze, zas$
Srodowisko stanowi pewnego rodzaju tto.
Kol. M. Brandys, oceniajac wysoko opo-
wiadania Bochernskiego, zarzucit autoro-
wi pewng literacko$¢. Kol. L. Rudnicki
wystgpit z zastrzezeniami dotyczacymi
pewnych szczegdtow. Wieé zarysowana w
opowiadaniach jest widziana przez obser-
watora zzewnatrz. a pewne naloty natu-
ralizmu deformujg problem, jak np. w
opowiadaniu ,Wtadza"“. Postaci sg stabo
zarysowane, opowiadaniu ,Zgodnie z
prawem® przydatyby sie skre$lenia w
miejscach, gdzie autor niepotrzebnie roz-
budowat sprawy rodzinne Piechnéw,
przez co zaciemnit podstawo-wy problem.
Odpowiadajagc  na niektére zarzuty
przedmoéwcéw kol. M. Zutawski wystapit
z obrong prozy Bochenskiego, twierdzac,
ze zarzuty te bylyby stuszne, gdyby do-
tyczyly nie opowiadan, lecz powiesci.
Opowiadania majg bowiem wtasng logike
artystyczng, uprawniajgca do pewnego
rodzaju skrotow. Osiggnieciem Bochen-
skiego jest ukazanie zycia w procesie
zlozonym i ogarniecie catosci, a nie po-
kazanie wytgcznie produkcji. Zas$ kol.

ré6znica ocen,

NAJBLIZSZE ZEBRANIA

Zarzad Warszawskiego Oddziatu ZLP
komuimkuje, ze najblizsze zebrania
sekcji twoérczych odbeda sie:

dnia 23 czerwca br.we wtorek o godz.
16 sekcja dramatu. Temat: Omoéwienie
scenariusza filmowego pt. LElektrow-
nia“ Kué$mierka, Kowalewskiego i Boh-
dziewicza. (zebranie zamknigte);

dnia 23 czerwca br. we wtorek o godz.

v O W

Jurij Brezan .
NA MIEDZY ROSNIE ZBOZE
Tom opowie$ci miodego pisarza

tuzyckiego.
Str. 224 N z| 6,50
Antoni Czechow
KONSKIE NAZWISKO | INNE
OPOWIADANIA
Str. 28 zt 2,—

N
Carlos Luis Fallas

MATECZKA YUNAI
Interesujgca powie$s¢ o charakterze

reportazowym z zycia wspoéiczesnej
Kostaryki.

Str. 252 N zt 8.—
Moér Jokal

ZLOTY CZLOWIEK
Powies¢ Jednego z najwybitniejszych
pisarzy wegierskich XIX w.
640

Str. zt 20,—

*
Ilwan Martinébw
GORNICY | INNE OPOWIADANIA
Zbiér opowiadan z dziejéw przedwo-
jennej | odrodzonej Butgarii
Nagroda Panstwowa im. Dymitrowa

Str. 248 R zt 7.40
Kalman Mikszath
Petna humoru, doskonata powies¢

wielkiego satyryka wegierskiego z
XIX  w.

Victor Perto
IMPERIALIZM AMERYKANSKI
Studium gospodarczo-historyczne. w
ktérym autor, znany postepowy eko-
nomista amerykanski, charakteryzu-
je oblicze imperializmu w jego dzi-
siejszej postaci | przeprowadza grun-
towna analize Zrédet | warunkow
politycznych jego rozwoju.

340

Str. zt 7.20

A. Wasilewski podkre$lit wtasciwe tym
opowiadaniom gtebokie ujgecie konfliktow
moralno-ideowych zaznaczajgc, iz nie-
kiedy problematyka ta nie jest dostatecz-
nie osadzona w realiach przedstawianego
Srodowiska, co powoduje niepetnokrwi-

stos¢ niektérych postaci (np. postaci
W éjcika).
Kol. G. Lasota nieco diuzej zatrzymat

sie nad problemem uogélnienia w litera-
turze, stawiajgc teze. ze sg pisarze,
ktérzy niejako ilustrujg rzeczywisto$¢ i
sg pisarze, do ktérych nalezy Bochenski,
ktorzy te rzeczywisto$¢ czytelnikowi
przekazuja, co jest znacznie trudniejsze,
gdyz zawiera w sobie jej osad zaréwno
moralny, jak i filozoficzny. Bochenski
pokazatl tez w jaki sposéb obyczajowos$¢
pojmowana w jak najszerszym sensie za-
ciera na wsi ostro$¢ widzenia klasowego
(opowiadanie ,Wtadza") i dopiero inter-
wencja wtadzy ludowej przywraca wita-
Sciwe proporcje.

Glos zabierali ponadto kol. kol. Lastik,
Domaniewski. Dziarnowska i Jasifnski.

Na zakonczenie zabrat glos autor, zaj-
mujagc samokrytyczne stanowisko w sto-
sunku do swoich utworéw i wyjasniajac
caly szereg watpliwo$ci, jakie podniosta
dyskusja. Celem opowiadan byto ukaza-

nie zgodno$ci teorii socjalistycznej s
praktyka 1tych sprzeczno$ci, jakie wy-
pltywaja z jej realizaciji. Ib.

SEKCJI TWORCZYCH ZLP
17 sekcja przektadu Temat: Zobowigza-
nia tlumaczy w zwigzku z dziesiecio-
leciem Polski Ludowej.

Organizacja partyjna ZLP
je, ze dnia 26 czerwca br o godz 16
odbedzie sig otwarte zebranie szkole-
niowe z referatem tow. Andrzeja Wa-
silewskiego p.t. ,O0 =zagadnieniach typo-
wosci“. i

komuniku-

u S C |

Wactaw Rzezacz
POWROT
Powie$¢ wspdiczesnego pisarza czes-
kiego, odznaczona Panslwowg Na-
groda Literackg Czechostowaciji.
Opr. w pit.
Str.

536 zt 19.—

*
Adam Scharrer
KRETY

Powie$¢ wybitnego, postepowego pi-
sarza niemieckiego, ukazujgcego wie$
niemieckg w pierwszych dziesigciole-
ciach XX w oraz rozw6j hitleryzmu

na tym terenie.

Str. 392 z 12.—

*
Aleksanaer Sztejn
FLAGA ADMIRALSKA
Dramat historyczny w 4 gktach
9 obrazach z epilogiem.
Nagroda Stalinowska 1950 r.
140 zi 8,—

Str.
*

A. F. Szyszkin
MORALNOSC BURZUAZYJINA
OREZ IMPERIALISTYCZNEJ

REAKCJI
Analiza istoty .moralnos$ci“ i reak-
cyjnych koncepcji etycznych wspo6t-
czesnych moralistow burzuazyjrivch.
Str. 240 ‘Zi 4 40

€
Estolv Ethan Ward

RENEGAT
Powies¢ z zycia robotnikéw w St
Zjedn. przed < po drugiej wojnie
Swiatowej.
Str. 500 zt 14—

Sergiusz Wawitow
NAUKA EPOKI STALINOWSKIEJ
Z portretem autora.
Zbiér artykutéw zmartego niedawno

wybitnego uczonego radzieckiego
prezesa Akademii Nauk ZSRR.
Str. 172 zt 3.—



ZBIGNIEW FLORCZAK
Ksigzka na tamie oskarzonych

ley Square — to jeden ze
skrétow, ktére zyskaly so-
bie po wojnie zlg stawe. Jak
Wall-Street, jak Ellis Island.
Faley Square symbolizuje
.Sprawiedliwos¢* we wspot-
czesnej Ameryce. Na Faley Square
w Nowym Jorku mies$ci sie trybu-

nat Stanéw Zjednoczonych. Tam,
miedzy innymi, wymierzono ame-
rykanska sprawiedliwo$s¢ malzen-

stwu Rosenberg. W roku ubiegtym
w celach Faley Square powstat po-
emat, ktéry wiele moéwi o rodzaju
spraw sadzonych w tych murach i
o rodzaju podsadnych. Poemat no-
ei tvtut ,Kaliban przemawia“, a
napisat go V. J. Jerome.

I'Krétko o tym utworze, ktéry jest
manifestacja nie tylko artystyczna,
*le — przede wszystkim — poli-
tyczng. Jerome rewokowal postac
Kalibana szekspirowskiego, autoch-
tona wyspy, ktérg okupowat czar-
noksieznik Prospero. W  komedii
Szekspira Kaliban jest strgcony na
dno upokorzenia, z gospodarza wy-
spy staje sie niewolnikiem. Nie
przypadkiem Szekspirowi nasune-
to sie takie a nie inne rozwigzanie
fabularne. Ostatnie lata panowa-
nia krélowej Elzbiety — to inau-
guracja okresu kolonizacji i impe-
rializmu; ,Burza“ zostala wysta-
wiona po raz pierwszy w r. 1611,
czyli na 11 lat przed zalozeniem
Kompanii Indyjskiej. V. J. Jerome
dopetnia koncepcji Szekspira —
zgodnie z dojrzatoscia polityczng
naszego czasu. Kaliban Jerome'3
sprzeciwia sie stanowi rzeczy, na
ktory przystat Szekspir. Naturalnie

ten bunt Kalibana autor poematu
uogdblnit — przystosowat jego sens
do naszej epoki. Kaliban wytacza

proces wszystkim dotychczasowym
i obecnym Prospero: kolonizato-
rom, podzegaczom, ciemiezcom i
nowoczesnym inkwizytorom, Kkto-
rzy zwyczaj palenia czarownic
chcieliby przenies¢ w wiek XX
(Prospero z ,Burzy“, aby znalez¢
uzasadnienie dla swego postepo-
wania, obwotat Kalibana synem
czarownicy); Jerome nazywa ich w
poemacie ,piratami cywilizacji“.
Zreszta nie ten poemat byt powo-
dem procesu wytoczonego poecie.
Autor napisat go — jak wspom-
nieliSmy — dopiero w wiezieniu.
Przyczyna oskarzenia byt inny
tekst, mianowicie pamflet politycz-
ny pod tytutem .Podniescie orez
kultury“,"w tej ksigzeczce znalazly
6ie stowa:

,Stosowanie cenzury i czarnej
listy stato sie zasad, w stosunku
do wszystkich $Srodkéw masowej
propagandy, a wiec radia, tele-
wizji, filmu, teatru, czasopism,
gazet i innych wydawnictw... Po-
zostaje to w zwigzku z og6lnym
procesem faszyzacji kultury...

,Burzuazyjny uczony robi co
moze, zeby usprawiedliwi¢ swo-
ja pogarde dla cztowieka, w
czym pomaga mu burzuazyjny
filozof oferujgc teorie o przelud-
nieniu... Haniebna nedza Puerto
Bico jest przypisywana zjawisku
przeludnienia i rzekomo ,wschod-

niemu“ przyrostowi naturalne-

mu..."

Ciekawe ze kiedy w czasie roz-
prawy obronca chciat przeczytaé
fragmenty broszury Jerome'‘a
prokurator o$wiadczyt: ,protestu-

je. Ten dokument nie ma zadnego
zwigzku ze sprawg“. Prawo ame-

rykanskie, a S$cislej: ,prawo we
wspéiczesnej interpretacji amery-
kanskich Prospero. — nie godzi sie

na publiczng analize motywéw os-
karzenia, a to dlatego, ze nie po-
szczegO6lni ludzie sag w samej rze-
czy oskarzeni, ale idee wyznawa-
ne przez masy.

Ta sama metoda wymiaru spra-
wiedliwos$ci (Jerome zostat w wy-
niku 10-miesiecznego procesu uzna-
ny winnym nalezenia do ,spisku
majacego na celu nauczanie i pon-
burzanie“), ten sam cdéraz bardziej
obnazajacy sie, ale jeszcze obtud-
ny cynizm cechowat niedawny pro-
ces Aleksandra Trachtenberga i
15-tu wspétoskarzonych.

SPOTKANIE Z CZYTELNIKAMI
NOWEJ KULTURY

W czwartek 2 lipca o godz. 18 odbedzie
sie w Domu Kultury Zw. Zaw. przy ul.
Elektoralnej 14 spotkanie dyskusyjne
zespotu redakcyjnego ..Nowej Kultury
z aktywem $wietlicowym Warszawy i woj.
warszawskiego, majace na celu nawigza-
nie $cisSlejszej wiezi z czytelnikami.
Wstep wolny.
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Aleksander Trachtenberg stoi na
czele przedsiebiorstwa wydawni-
czego ,Miedzynarodowi Wydawcy"
— firmy, ktéra w ciggu minionych
25 lat potozyta wielkie zastugi w
dziedzinie ksztaltowania mys$li spo-

tecznej w Ameryce. ,Miedzynaro-
dowi Wydawcy“ oddali masom a-
merykanskim dzieta, do ktérych

nie miaty one dotychczas dostepu
— gtébwnie tlumaczenia klasykéw
marksizmu - leninizmu, az po o-
statn.ie prace Jbézefa Stalina. Précz
popularyzacji klasykéw marksizmu,
.Miedzynarodowi Wydawcy" otoczy-
li opieka postepowa literature ro-
dzimg, ktéra nie cieszyla sie taska
koncernéw wydawniczych. W oktad-
kach Trachtenberga wyszly ksigz-

ki Williama Fostera, Fasta. Fast
na meetingu, o ktérym wspomina-
liSmy, powiedziat: .Nie bytbym

napisat swoich ksigzek, gdyby nie
drzwi, ktére przede mnag otworzy-
ta dziatalno$¢ Trachtenberga“.

Dziatalno$¢ ta... w stosunkach
amerykanskich zdumiewajgca od-
wagg i wyrobieniem ideowym...

nie znalazta, rzecz prosta, sympatii
w kotach rzadzacych. Pan Hugo
Black, Sedzia Sadu Najwyzszego
przyznat, ze ...podsadnych nie o-
skarza sie o usitowanie zamachu
stanu; nie oskarza sie ich o popel

nienie jakichkolwiek aktéw zmie-
rzajgcych do obalenia rzadu; nie
oskarza sie ich réwniez o wypo-

wiedzenie czy napisanie czego$, co
by prowadzito do zamachu stanu...”

Oskarza sie ich — o czym akt
oskarzenia nie moéwi — o to, ze
uczyli i bronili marksizmu - lenini-
zmu rozpowszechniajgc ksigzki
nie wciggniete dotagd na indeks
przez cenzure amerykanska.

Zadanie, jakie postawit przed
sobg Trachtenberg, bylo bardzo
ambitne. Chodzito o utrwalenie
rozwoju mysli postepowej w Ame-
ryce.

Akcja wydawnicza tej firmy li-
czyla sie przede wszystkim z po-
trzebami intelektualnymi cztowie-
ka pracujacego. Obok przektadow
dziet marksistowskich, dziet po-
Swigconych sprawie murzynskiej,
obok raportow farmeréw amery-
kanskich, ktérzy odwiedzali Zwig-
zek Radziecki — Trachtenberg usi-
towat stworzy¢ postepowa, pedago-
giczng literature dzieciecg, ktorej
mtode pokolenie amerykanskie wy-
chowane w atmosferze comicsoéw,
pornografii i ztych filmoéw jest
catkowicie pozbawione. Naktadem
sMiedzynarodowych Wydawcow*
ukazata sie réwniez historia naro-
du murzynskiego, wyjasniajgca ol-
brzymig role Czarnych w ksztato-
waniu sie spoteczenstwa amerykan-
skiego.

Trachtenberg juz jako student
rzucit wyzwanie tendencjom rasis-
towskim w Ameryce. 40 lat temu
wprowadzit on na zebranie Towa-
rzvstwa Studiéw  Socjalistycznych
przy Uniwersytecie w Yale niezna-
nego uczonego, Murzyna Du Bois.
SW  owym czasie wprowadzenie
Murzyna na zebranie w Yale byto
aktem bardziej rewolucyjnym niz
np. dyskusja nad dzietami Mark-
sa® — komentuje niezrozumiaty
dla nas sensacyjno$¢ tego wyda-
rzenia Shirley Graham, uczestnik
wspomnianego wiecu w obronie
Trachtenberga. W podzniejszych la-
tach Trachtenberg jako dyrektor
Socialist Rand School byt gtéwnag
sprezyng utworzenia Sekcji Stu-
di6bw nad ruchem robotniczym.
Materiaty zebrane przez te insty-
tucje staly sie arsenatlem argumen-
tow w walce prowadzonej przez a-
merykanskie zwigzki zawodowe.
Po wojnie $Swiatowej podobne za-
danie spetniato wydawnictwo ,La-
bor Year Book" — rodzaj almana-
chu ruchu robotniczego — réwniez
zainicjowane przez Trachtenberga.
Spod prasy ,Miedzynarodowych
Wydawcow" wyszto nastepnie 10
tomoéw ,Labor Feat Books*“.

Sekfcja Studiow nad ruchem ro-
botniczym odegrata wielkg role
szczegblnie w latach trzydziestych,
w epoce kryzysu i bezrobocia, sta-
jac 6ie faktyczng baza energii i
Swiadomos$ci robotniczej. Ukazaly
sie wowczas tomy monograficzne
opracowujgce zagadnienie intere-
s6w robotniczych w  poszczegdl-
nych gateziach przemystu. Sekcja
Studiéw pracowata réwniez nad
zorganizowaniem najbardziej bez-
bronnych cztonéw masy robotni-
czej — cudzoziemcéw, Murzynow,
kobiet i mtodziezy.

Sprawa Trachtenberga poruszy-
ta postepowa Ameryke. Grupa lu-
dzi pracujgcych nad wyproduko-
waniem ksigzki — tego przedmio-
tu, ktéremu reakcyjny Trybunat
Ameryki wytoczyt proces — zorga-
nizowata wiec, na ktérym przedy-
skutowata niebezpieczenstwo, jakie
zagraza Ameryce. Postepowa, trze-
Zwa i czujgca cze$¢ spoteczenstwa
ocenita sprawe Trachtenberga ja-
ko akt zbrodni w skali catej kultu-
ry amerykanskiej. Jeden z mow-
cow, prof. Harper ze Szkoly Pra-
wa w Yale os$wiadczyt

,Jezeli zaczniemy urzadzac¢ stosy
z dziet wydartych naszym kolegiom
oraz prywatnym i publicznym bi-
bliotekom — znajdziemy sie na
prostej, niechybnej drodze do fa-
szyzmu. Od tego juz niedaleko do
obozéw koncentracyjnych®.

Zbigniew Florczak

Adres redakcji- Warszawa, ul. Zurawia 32. | p Telefony:
Odd7 w Warszawie ul
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teracki pewnej wytworni o fil-

mowej, przyszedt wieczorem

do swego przyjaciela Kopyto-
wa, redaktora wydawnictwa ,Mto-
dy kietek“. Zdjat ptaszcz, potozyt
sie na kanapie, zapalit i ciezko we-
stchnat. Do nastepnego westchnie-
nia Kopytow nie dopuscit

— Czemu tak wzdychasz? Spot-
kate§ moze znowu jakiego$ autora?
Daj spokdj, nie denerwuj sie!
Chodzmy lepiej do Tarabanowoéw,
u nich mozna dzi§ obejrze¢ przez
telewizor ,,Swiniarke i pastucha“.
A propos, twoja zona jest tam row-
niez. Dzwonita przed chwilg.

— Odczep sie!

— Co6z ci sie stato?

Czyzow zerwat sie z kanapy tak
gwaltownie, ze sprezyny zgrzytne-
ty jak hamulce starego ,Moskwi-
cza“.

— Masz validol?

Kopytow zaczat szuka¢ lekarstwa
w szafce, Czyzéw za$ siedzial, trzy-
majac sie reka za serce.

— Validolu nie mam, sg tylko
krople Walerianowe. Specjalne wy-
danie dla redaktoréw. Nakapaé?

— Nakap!

Czyz6w wypit krople i potozyt sie
znowu. Przyjaciel zabrat szklanecz-
ke i zaczat powtarzaé ze zdumie-
niem:

— Co z toba, przyjacielu? Nigdy
tego nie bylo. To wszystko nerwy,
maoj drogi.

Czyz6w us$miechnagt sie gorzko i
rzekt ze ztoscia:

L eonid Czyzoéw, kierownik li-

— Nerwy! Przy takiej przekletej
pracy jak moja, trzeba mie¢ za-
miast nerwéw zelazne postronki!
To tylko u was tak: raz, dwa — i

ksiazeczka gotowa.

Po tym dramatycznym wstepie
Czyzéw przystgpit do bardziej szcze-
g6towego opowiadania:

— Wezwat mnie dzi§ dyrektor,
Nagniejew. Wchodze ja do niego
i widze, ze siedzi tam Niekin, nasz
redaktor naczelny. Obaj nie spodo-
bali mi sie od razu. Zwitaszcza Nie-
kin. Taki n-iby us$miechniety, a
Swidruje mnie oczyma. Rozmowe za-
czat Niekin: ,No, kolego, chcemy
wam powierzy¢ jeden z wazniej-
szych odcinfiow". Prawde modwiac,
pomys$latem, ze chcg mnie przerzu-
ci¢ na dublerke, ale okazato sie, ze
to co$ gorszego...

— Co$ gorszego? Przenosza cie
na prowincje?

— Nie. Jeszcze gorzej!

— Co moze by¢ gorszego?!

— No to stuchaj! Wy — powia-
da — kolego, przed dwoma laty,
bardzo ciekawie przemawialiScie o
komedii, na naradzie w Zwigzku
Literatow. Dziwitem sie wtedy na-
wet: skad wy do tego?* Z poczat-
ku nie rozumiatem, do czego oni
zmierzaja. A Nagniejew wali pro-
sto z mostu: ,Bedziecie musieli z
pozycji epickich przerzuci¢ sie na
komedie. Powaznie i z peinym po-
czuciem odpowiedzialnosci. Kome-
dia jest teraz sprawag najwazniej-
szg, zadaja od nas satyry, dajemy
wiec wam dowdd wielkiego zaufa-
nia“.

Rozumiesz chyba, jak sie broni-
tem. Powolywatem sie na zly 6tan
zdrowia, na charakter. Zaczatem O-
czernia¢ siebie samego, wyznatem,
ze przemoéwienie wygtoszone w
Zwigzku Literatéw wycieta mi zo-
na ze starych artykutéw. Jaki mo-
ze by¢é ze mnie — powiadam —
specjalista od komedii, skoro ja od
pietnastu lat nie bytem w teatrze,
satyry! A Nagniejew do mnie: ,To
wtasnie dobrze. Macie zatem nie-
zepsuty smak“. Wiec ja z innej
beczki: zaczalem wychwala¢ Lud-
miline, miodszego redaktora. Ona
— powiadam — $mieje sie z byle
czego, wystarczy pokazac jej palec.
Nagniejew z miejsca jag odwalit
,Smiech? My musimy mieé do
spraw komedii takiego cztowieka,
ktéry bedzie ostrozny w dwustu
piecdziesieciu procentach. A Lud-
milina $mieje sie niepowaznie. Po
prostu ma tadne zety i chce je w
ten snos6b pokazac¢“. W ogdle nic
nie pomogto. Mozesz mi wiec po-
gratulowa¢ i ztozy¢ kondolencje:
siedzi przed toba naczelny mistrz
satyry, w teczce za$ spoczywa sce-
nariusz pierwszei komedii. Wreczo-
no mi go na zakonczenie. Przed
odejSciem od kasy, jak to sie mé-
wi.

— Kto jest autorem?

— Kto$ z nowych. Jaki§ Kopjow.

— Laureat?

— Nie rozumiem! Ja do ciebie po
rade, a ty zadajesz jakies gtupie
pytania! Co cie obchodzi, czy to la-
ureat?

Czyz6w wstat i wyszed}, nie ze-
gnajac sie.

Po powrocie do domu wypalit
dziewie¢ papieroséw, zasiadl przy

biurku i z ciezkim westchnieniem
zabrat sie do scenariusza.

Jak sie okazato ten jakis Kopjow
wcale niezle znat zycie i byt nie
watpliwie utalentowanym, obiecu-
jacym scenarzystg filmowym. Czy-
tajgc scenariusz Czyzéw z poczat-
ku us$miechat sie tylko, potem za-
czal sie Smiaé, wreszcie roze$miat
sie na cate gardio. Précz gtownej

8-86-11 —  Sekretariat,

bohaterki spodobaly mu sie zwilasz-
cza w scenariuszu dwie postacie:
lizus Podmiotkin i maz bohaterki
— ordynarny, posepny Ilwan Maka-
rewicz.

Po przeczytaniu scenariusza Czy-
z6w zapalit i pograzyt sie w zadu-
mie. Stanowczo — scenariusz byt
niezty. Przed oczyma Czyzowa sta-
nat chytry Podmiotkin, mowiagcy
s6czvstym, zywym jezykiem. A na
my$l o lwanie Makarewiczu, Czy-
z6w az gwizdnatl. Jakze udata sie
ta rola autorowi! Szczerze moéwiac,
redaktor odnalazt nawet we wtas-
nym charakterze cechy Ilwana Ma-
karewicza: ,Tak, tak, drzemie w
nas jeszcze co$ podtego, Swinskie”
go — jes$li chodzi o stosunek do
kobiety“.

Zblizata sie péinoc.
nie zasiadt do pisania odpowiedzi
autorowi. Znane zwroty lekko wy-
biegaly na papier: ,Po zaznajomie-
niu sie z waszym scenariuszem,
musze podkreslic? nastepujace jego

Czyzéw raz-

zalety..."
Dalej piéro nie pisato, gdyz w
tej samej chwili Czyzéw stat sie

kim$§ zupetnie innym. Z czytelnika,
przeksztatcit sie w starego do-
Swiadczonego redaktora ze wszyst-
kimi wynikajgcymi z tego konse-
kwencjami. Przede wszystkim przy-
pomniat wiec sobie stowa dyrekto-
ra o ostroznos$ci i zaczgt rozmyslaé
samodzielnie:

,Co wtasciwie chciat powiedzie¢
autor scenariusza? Kto to jest lizus
i jak trzeba go zwalcza¢? A komu
to potrzebne? Czy to uboczny te-

mat — zly, nie kochajacy maz? A
to komu jest potrzebne?..."

Czyzow przekreslit ,zalety* i na-
pisak ,istotne wady".

Ale zdyskwalifikowanie scena-
riusza okazato sie réwniez nietatwa
sprawg. Trzeba bylo znalez¢ jakie$
gtadkie, lekkostrawne sformutowa-
nie, a ono ani rusz nie przychodzi-

to mu na my$l. Zona juz wrécita
od znajomych, zakrecita  wlosy
na noc i spala .od dawna, a maz
ciggle jeszcze siedziat przy Dbiur-

ku, bezwiednie rysujgc jakie$ de-
moniczne profile. Podart juz dwa-
dziescia arkuszy papieru i ze
smutkiem wspominat dawne dobre
czasy, gdy kazdego autora mozna

byto wykonczy¢ przy pomocy dwéch

zdan: ,To nie typowe“; albo:
.Szarzujgc w charakterystyce po-
staci, Swiadomie Ilub nieswiadomie

lejecie wode na miyn..."

Teraz nie nadawato sie ani jed-
no, ani drugie. A Czyzéw nip mogt
w zaden spos6b wymys$lié nic no-
wego. | meczytby sie moze biedak
az do Switu, gdyby nie telefon Ko-
pytowa;

ADAM OCHOCKI

sformutowanie

— Spisz?
— Gdzie tam! Mecze sie.
| Czyzéw, zupeinie roztrzesiony,

zwierzyt sie przyjacielowi ze swych
watpliwosci. Kopytow roze$miat
sie i powiedziak

— Ale z ciebie dziwak, bracie!
Tez masz sie 0 co martwi¢! Ja, gdy
rozmawiam z satyrykami, zawsze
naciskam na plan. Wszystko, po-
wiadam, zapetnione.

Po pieciu minutach Czyzéw dusz-
kiem wypit szklanke zimnej her-
baty i mruknawszy: ,Co za osiot
ze mnie!* — zaczat szybko pisac.
Na bialty arkusz lekko wybiegaly
stowa: ,Po zaznajomieniu sie z wa-
szym scenariuszem, musze wam za-
komunikowaé, ze z powodu wyko-
nania planu na rok biezacy, spra-
wa waszego scenariusza przeniesio-
na zostaje na okres dalszy. Nie po-

zbawia to was oczywiscie prawa
zwrécenia sie do innej wytwdérni“.
Zbawcze sformutowanie  zostato

odnalezione.
Arkady Wasiljew
Tium R. Lasotowa

rys. Karol Baraniecki

Na Parnasie
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TAK TO NIE SZTUKA!

— Co z jego sztuka? Idzie dalej?

— Sztuka wcigz

idzie.

Ludzie przestali.

DO PEWNEGO THUMACZA

Moze wyttumaczy¢
Sens tego, co$

raczysz
przettumaczyt?

wg E. Krétkiego

»Z TERENU*

Przy biurku wzbli sie w marzen chmure,
Zakresla kregi coraz szersze
| zwawo pisze wiecznym piérem
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Uwertura
do problemu

prawa biografii muzyka

urasta¢ poczyna powoli do

formatu zagadnienia, ,Kom-

pozytor Glinka* — film o
wielkim  klasyku muzyki rosyj-
skiej, ktéremu z niezrozumiatych
powodéw Film Polski przyczepit
miano ,czarodzieja", stanowi jeden
jeszcze, nie matej wagi przyczynek
do tego zagadnienia.

Historycznie sprawa wyglada nar
stepujaco. Kinematografia kapitali-
styczna, idgc w Uj mierze za wzo-
rami zlej literatury, stworzyta typ
filmu biograficznego opartego na
zakulisowych obserwacjach i aneg-
dotach, filmu, w ktérym odbrgzo-
wienie posuwato sie do granic par
rodii.

Postepowi
wili,

‘lmowcy przeciwstar
i stusznie, anegdotycznej kon-
cepcji biografii twoércy koncepcje
inng, ktoérej zatozeniem byto jak
najScisSlejsze  p: wigzanie biografii
artysty z jego dzietem, podporzad-
kowanie zycia dzietu, pokazanie jak
zycie wydaje, rodzi dzielo. Kon-
c:pcja ta, w zatozeniu stuszna i
wychodzgca z realistycznych pozy-
cji, w realizacji natrafia jednak na
powazne trudnosci, ktére sktaniaja
do zasygnalizowania wytaniajacego
sie problemu.

Gdu scenarzysta zasiada do pisa-

nia filmowej biografii Piotra Wiel-
kiego lub Napoleona | — sprawa
jest stosunkowo prosta. Bogate w

wydarzenia biografie pozwalajg na
zbudowanie silnej dramaturgicznie,
zwartej opowiesci trzymajacej w
napieciu sale przez dwie godziny
filmowego seansu. W jakze innej
jednak sytuacji znajdzie sie, jesli
sie znajdzie, filmowy biograf Bal-

zaka! Pokéj z zapuszczonymi sto*
rami i blaskiem $wiec, dzien mie-
szajacy sie z nocg, czlowiek w
miekkim habicie pochylony nad
papierem — wszystko to stanowi
obraz zdolny zapetni¢ jedna naj-

wyzej scenge. A w ten przeciez spo-
séb spedzit autor ,Komedii ludz-
kiej* najlepsze, najptodniejsze la-
ta swego zycial! Biografii za$ ,typu
balzakowskiego“ jest wiecej, i kto
wie, czy nie one wtasnie przewaza-
ja, jesli chodzi o wielkich twor-
cow.

I w tym wiasnie miejscu, gdy
braknie akcji, fabuty, zaczynajg sie
ktopoty z dramaturgia filmu o
tworcy, kitopoty, ktére napotykat
Ford w ,Mtodos$ci Chopina“, ktore
napotkali rédwniez autorzy scenariu-
sza o0 Glince — Pawlenko. Treniewg
i Aleksandrow. Jak probujg sobie
z nimi radzi¢? Odsiecza staje sie cy-
tat muzyczny i dialog, ktéry obar-
cza sie obowigzkiem dzwigania
wszystkiego — i wiadomos$ci o epo-
ce, i wiadomos$ci o tym, co nie dzie-
je sie na ekranie, a co jest niezbed-
ne, zeby w ogdle co$ sie dziato. O-
bék tego, jak w filmie o Glince, po-
jawiajag sie ,atrakcje* — powd6dz w
Petersburgu, przesuwanie z miejsca
na miejsce drewnianej cerkwi,
wireszcie scenki informujgce ze
Glinka zyt w skrajnej nedzy.

I na tym gruncie rodzi sie bted-
na teoria, ze w filmach o muzy-
kach role czynnika dramatycznego
gra sama muzyka. Teoria btedna,
bo cdnoszaca porazke na ekranie,
w zetknieciu z odbiorca. Jak nalezy
ja rozumie¢? Odwotajmy sie do
przyktadu. MOowi sie, ze w filmie
o Glince konflikt dramaturgiczny
polega na starciu sie trzech $wia-

tow muzycznych: muzyki Glinki,
muzyki zachodnio - europejskiej i
kosmopolitycznej oraz rosyjskiej

muzyki ludowej. Zgoda, ale w czym
sie ten konflikt wyraza? W tym, ze
ré6zni ludzie graja swoje melodie i
dyskutuja (A wiec znoéw cytat mu-
zyczny i dialog jako préba ratowa-
nia wattej dramaturgii). 1 film, naj-
bardziej, obok literatury, narracyj-
na ze sztuk, zamienia sie w kon-
cert z dyskusjag. Koncert znajduje
na widowni niektamanych zwolenni-
kéw, tych samych, ktérzy odwie-
dzaja Filharmonie, dyskusja, ow-
szem, dostarcza gar$¢ cennych nie-
kiedy informacji, ale sg to przezy-
cia niefilmowe i nie one stanowi¢
powinny cel dzieta ekranowego.
Czy znaczy to, ze dla muzyki nie
ma miejsca na ekranie, czy znaczy
réwniez, ze tak zwana dramaturgia
muzyczna obca jest sztuce filmowej?
Ani jedno, ani drugie. Ten sam
Aleksandréw, twérca ,Glinki“, jest
réwniez autorem kapitalnych ko-
m.edii muzycznych ,Swiat sie $mie-
je“ i ,Wotga - Wolga“, w ktérych
aitaty muzyczne zajmujg nie mniej
miejsca, niz w biografii Glinki.
Tylko Zze te cytaty nie maja z a-
stgpi¢ fabularnej dramaturgii,
ale i', wzm.ncc-'; w ,Wotga-Wolga“
konflikt rozgrywa sie miedzy zra-
molatymi biurokratami a mtodym
zespotem amatorskim, muzyka jest
tu jedlinie wokalnym uwypukleniem
teao konfliktu, wyrasta z niego i

jemu stuzy. Natomiast przykitad
dramaturgii muzycznej dal jeden z
najwiekszych filmowcéw wszyst-
kich czas6éw, Eisenstein, komponu-

jac poszczeg6lne sceny wielkiego
historycznego obrazu o Aleksandrze
Newskim na zasadzie muzycznej
harmonii, przy czvm frazom mu-
zycznym kantaty Prokofiewa odpo-
wiadaty obrady filmowe W zadnym
iednak z tych filméw muzyka nie
miata zastepowac tego. co w filmie
jest najwazniejsze — fabularnej
konstrukcji i wynikajacej stad dra-
maturgii zdarzen, miedzyludzkich
stosunkéw i historycznych faktow.

Krzysztof Toepiitz
Wvdale K.sW ,Prasa“
redakcja
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